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Karta gwarancyjna

Firma Tech Sterownikill Sp.z 0.0.zapewnia Nabyw-
cy prawidtowe dziatanie urzadzenia przez okres 24
miesiecy od daty sprzedazy. Niniejsza gwarancja
obejmuje wytgcznie urzgdzenie wyprodukowane
przez firme Tech inie dotyczy urzadzen z nig
wspotpracujgcych. Gwarant zobowigzuje sie
do bezptatnej naprawy urzadzenia, jezeli wady
wystgpity z winy producenta. Urzadzenie nalezy
dostarczy¢ do producenta urzadzenia. Zasady
postepowania w wypadku reklamacji okresla
ustawa o szczegdlnych warunkach sprzedazy
konsumenckiej oraz zmianie Kodeksu cywilnego
(Dz.U.Z dnia 5 wrzesnia 2002r).

Firma Tech moze odmowi¢ wykonania naprawy
gwarancyjnejw wypadku stwierdzenia zerwania
plomby gwarancyjnej.Naprawami nie sg objete
czynnosci zwigzane z podtaczeniem, ustawie-
niem i regulacjg parametréw urzadzenia opisane
w Instrukcji Obstugioraz elementyi podzespoty
podlegajgce naturalnemu zuzyciu podczas
normalnej eksploatacji urzadzenia.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzer powstatych
w wyniku niewtasciwego uzytkowania, badz
z winy uzytkownika, uszkodzerh mechanicznych,
skutkéw dziatania czynnikéw zewnetrznych takich
Jjak: zbyt wysoka temperatura pracy, zalanie,
uderzenie pioruna, przepiecie, zwarcie, pozar,
nieprawidtowe napieciei czestotliwos¢ zasilania,
btedne podtaczenie urzadzenia.Ingerencja nie-
autoryzowanego serwisu, samowolne naprawy,
przerébki i zmiany konstrukcyjne powodujg
utrate Gwarancji.

Urzadzenie nie jest elementem bezpieczenstwa
catego systemu do ktérego jest podtaczone.
Instalacja elektryczna powinna by¢ wykonana
zgodnie z obowigzujgcymi przepisamiinormami.

Urzad nie jest pr zone do

obstugi przez dzieci.

Koszty nieuzasadnionego wezwania serwisu
do usterki ponosi kupujacy. Za nieuzasadnione
wezwanie serwisu rozumie si¢ wezwanie w celu
usuniecia uszkodzenia nie wynikajacego z winy
Gwaranta, jak i wezwanie uznane za nieuzasad-
nione przez serwis po zdiagnozowaniu urzadze-
nia (np. uszkodzenie sprzetu z winy klienta lub
nie podlegajacego gwarancji), lub jezeli awaria
urzadzenia nastapita z przyczyny lezacej poza
urzadzeniem.

W celu realizacji uprawniert wynikajgcych z ni-
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niejszej gwarancji,uzytkownik zobowigzany jest
nawtasny kosztiryzyko dostarczy¢ Gwarantowi
urzadzenie wraz z prawidtowo wypetniong karta
gwarancyjna (zawierajaca w szczegdlnosci date
sprzedazy, podpis sprzedawcy, a takze opis wady)
i dowodem sprzedazy (paragonem, fakturg VAT,
itp.) Karta Gwarancyjna stanowi jedyng podstawe
bezptatnego wykonania naprawy. Czas realizacji
naprawy reklamacyjnej wynosi 14 dni.

W razie zagubienia lub zniszczenia Karty Gwaran-
cyjnej producent duplikatu nie wydaje.

Bezpieczenstwo

Po zakonczeniu redakcjiinstrukeji mogty nastgpic¢
zmiany w wyszczegoélnionych w niej produktach.
Producent zastrzega sobie prawo do dokonania
zmian konstrukcji. llustracje moga zawiera¢ wypo-
sazenie dodatkowe. Technologia druku moze mie¢
wptyw naréznice w przedstawionych kolorach.
Przed przystapieniem do uzytkowania urzgdzenia
nalezy przeczytaé

uwaznie ponizsze przepisy. Nieprzestrzeganie
tych instrukcji moze by¢ przyczyng obrazen
ciatai uszkodzen urzadzenia. Niniejsza instrukcje
nalezy starannie przechowywac.

Aby unikng¢ niepotrzebnych bteddw i wypadkéw,
nalezy upewnic sig, ze wszystkie osoby korzysta-
Jjace z urzgdzenia doktadnie zapoznaty sie z jego
dziataniem i funkcjamibezpieczenstwa. Prosze
zachowad instrukcje i upewnic sig, ze pozostanie
z urzadzeniem w przypadku jego przeniesienia
lub sprzedazy tak,aby kazdy korzystajacy z niego
przez jego okres uzytkowania moégt miec¢ odpo-
wiednie informacje o uzytkowaniu urzadzenia
i bezpieczenstwie.

/I\ OSTRZEZENIE

« Regulator nie jest przeznaczony do obstugi przez
dzieci.

« Sterownik nie moze byé wykorzystywany niezgodnie
Z jego przeznaczeniem.

* Montazu powinnadokonac osobawykwalifikowana.

« Przed dokonaniem jakichkolwiek czynnoscizwia-
zanych z zasilaniem (podtaczanie przewodow,
instalacja urzadzenia itd) nalezy upewnic sig, ze
urzadzenie nie jest podtaczone do sieci.

Deklaracja zgodnosci UE

Firma TECH STEROWNIKI Il Sp.z 0.0, z siedziba
w Wieprzu (34-122), przy ulicy Biata Droga 31,
deklaruje na wytacznag odpowiedzialno$é, ze
produkowana przez nas regulator temperatury



FTHW jest zgodny z nastepujacymiwymaganiami
unijnego prawodawstwa i spetnia wymagania
nastepujacych Dyrektyw Parlamentu Euro-
pejskiego:

2014/35/UE Dyrektywa niskonapieciowa - LVD
2014/30/UE Kompatybilnos¢ elektromagne-
tyczna-EMC

2009/125/WE Ekoprojekt

2017/2102/UE ( 2011/65/UE) Ograniczenie sto-
sowania niektérych niebezpiecznych substancji
w sprzecie elektrycznym i elektronicznym

Do ocen zgodnosci zastosowano nastepujace
normy zharmonizowane oraz normy techniczne:
ENIEC 60730-2-9:2019,EN 60730-2-9:2010

EN 60730-1:2016

ENIEC 63000:2018 RoHS.

Dane techniczne

temperatury w pomieszczeniu przez przestanie
sygnatu do urzadzenia grzewczego z informacja
o osiggnieciu temperatury zadanejdo wymaga-
nej wartosci. Regulator posiada komunikacje
przewodowa RS 485.

Aktualna temperatura pomieszczenia jest na bie-
zgcowyswietlana na wyswietlaczu. Nacisnigciem
przycisku Menu mozna zmieni¢ wyswietlanie tem-
peratury pomieszczenia na aktualng wilgotnosc.
Z poziomu regulatoramozna zmienié temperature
zadana w strefie na state lub z ograniczeniem
czasowym.

Wyposazenie sterownika:

« wbudowany czujnik temperatury

« czujnik wilgotnosci powietrza

« czujnik podtogowy (opcjonalnie)

Obstuga regulatora

Napigcie zasilania 5V DC

Maks. pobdér mocy 01w wyswietlacz
Zakres pomiaru 10-95% RH

wilgotnosci

Zakres nastaw temp. |5-35¢C przycisk Menu
pokojowej

Dbatos¢ o srodowisko naturalne jest

dlanas sprawa nadrzedna. Swiadomos¢,

ze produkujemy urzadzenia elektro-
EEE niczne zobowigzuje nasdobezpiecznej
dlanatury utylizacjizuzytych elementowi urza-
dzen elektronicznych. W zwigzku z tym firma
otrzymata numer rejestrowy nadany przez Gtow-
nego Inspektora Ochrony Srodowiska. Symbol
przekreslonego kosza na $mieci na produkcie
oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucaé¢ do
zwyktych pojemnikéw na odpady. Segregujac
odpady przeznaczone do recyklingu pomagamy
chroni¢ srodowisko naturalne. Obowigzkiem
uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu
do wyznaczonego punktu zbiérki w celu recy-
klingu odpadéw powstatych ze sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego.

Opis
Regulator pokojowy FTHW przeznaczony jest
do sterowania urzgdzeniem grzewczymiwspot-

pracuje z listwa FL8.
Regulator ma za zadanie utrzymanie zadanej

Wyswietlacz lkona

aktualna temperatu- |pojawia sie, gdy

ra/ wilgotnos¢, temperatura zadana

nie zostata osiggnieta
i dana strefa wymaga
dogrzewania

Przycisk Menu Przycisk +/-

*nacisniecie - *zmiana temperatury
zmiana podgladu zadanej, przejscie
ztemperatury miedzy funkcjami

pomieszczenia na Menu

poziom wilgotnosci, |+odblokowanie

zatwierdzanie klawiszy

nastaw (jednoczesne
*przytrzymanie - przytrzymanie obu

wejscie do menu przyciskow)




Montaz

W celu podtaczenia czujnika podtogilub wpiecia
przewododw, nalezy zdjaé tylng pokrywe regulatora
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podtogowy

W systemie zastosowano potaczenie terminujgce
W zaleznosciod tego, w jakiej kolejnoscitaczymy
regulatory z listwa (pierwsza lub znajdujaca sie
na $rodku linii transmisji regulatora z listwa),
ustawiamy w regulatorze rezystor terminujacy
w odpowiedniej pozycji. ON powoduje wigczenie
rezystora,a 1to pozycjaneutralna.Szczegétowe
informacje dotyczace potgczenia terminujacego
listwy z regulatorami opisano w instrukcji FL8.

Lo
7

7 7
ON
__ rezystor terminujacy (jumper)

Rejestracja regulatora

Regulator pokojowy nalezy zarejestrowad
w okreslonej strefie. W tym celu w menu listwy
wybieramy

Menu > Menu instalatora > Strefy > Strefa... >
Czujnik pokojowy >Wybdr czujnika > Przewodowy
RSinaciskamy przycisk rejestracjinaregulatorze.
Po prawidtowo przeprowadzonym procesie
rejestracjinawyswietlaczu listwy pojawi sie od-
powiedni komunikat, natomiast nawyswietlaczu
regulatora pokojowego: Scs. Komunikat Err na
wyswietlaczu czujnika pokojowego oznacza btad
w procesie rejestracji.

N

b

przycisk rejestracji



/I UWAGA

« Do jednejstrefy moze byc¢ przypisany tylko jeden
regulator pokojowy.

»Regulator moze petni¢ funkcje czujnika podto-
gowego. W tym celu nalezy podtaczyé czujnik
NTC doregulatoraiaktywowac przez dwukrotne
klikniecie przycisku rejestracji. Po prawidtowo
przeprowadzonym procesie aktywacjinawyswie-
tlaczulistwy pojawi sie odpowiedni komunikat,
natomiast nawyswietlaczuregulatora pokojowe-
go: Scs.Komunikat Err nawyswietlaczu czujnika
pokojowego oznacza btgd w procesie aktywacji.
Aktywowany czujnik nalezy zatgczyc w listwie:
Menu > Menu instalatora >Strefy > Strefa...
>Ogrzewanie podtogowe > Czujnik podtogowy
>Wybdr czujnika > Czujnik dodatkowy > Zatacz.

«Przytrzymanie przycisku rejestracji pozwoli
na wyswietlenie aktualnej wersji programu.

Nalezy pamietac o ponizszych zasadach:

« Zarejestrowany regulator mozna usuna¢ (Menu
>Menu instalatora >

«Modut gtéwny/dodatkowy > Strefy > Strefa...
> Czujnik pokojowy > Wybér czujnika > Prze-
wodowy RS) lub wytaczy¢ jego dziatanie za
posrednictwem listwy poprzez wytaczenie opcji
Zatgczona w podmenu danej strefy.

«Préba zarejestrowania regulatora w strefie,
w ktorej jest juz zarejestrowany inny regula-
tor spowoduje wyrejestrowanie pierwszego
i zarejestrowanie drugiego.

«Préba zarejestrowania regulatora, ktory jest
juz zarejestrowany w innej strefie spowoduje
wyrejestrowanie go z pierwszej strefy i zare-
jestrowanie w nowej strefie.

Dlakazdego regulatora pokojowego przypisanego
do okreslonej strefy mozna ustawié¢ osobng
temperature zadang oraz harmonogram tygo-
dniowy. Zmiany tych ustawiert mozna dokonac¢
zaréowno w menu listwy jak i w aplikacjiemodul.
eu (po zastosowaniu modutu). Za pomoca przy-
ciskéw +/- mozna zmieni¢ temperature zadang
bezposrednio z pozycji czujnika pokojowego.

Temperatura zadana

Temperature zadang w strefie mozna zmieni¢
bezposrednio z regulatora pokojowego R-X za
pomoca przyciskow +/-.

W czasie bezczynnosci na ekranie sterownika
wyswietlana jest aktualna temperaturaw strefie.
Zapomoca przyciskdw +/- mozemy zmienié war-
tos¢ zadanej. Po ustawieniu temperatury zadanej
(pokilku sekundach lub po nacisnigciu przycisku

Menu) pojawig sie opcje nastaw.

Nastawy czasu zmieniamy za pomoca przy-

ciskow +/-;

*na okreslonaliczbe godzin - klikamy przycisk
+/- az do wyswietlenia zgdanej liczby godzin
obowigzywania ustawionej przez nas tempe-
ratury zadanej np.: Th (ustawiona przez nas
temperatura zadana bedzie obowigzywac
przez 1 godzine, a potem bedzie obowigzywac
poprzednio wybrana nastawa: harmonogram lub
temperatura stata Con). Wybér zatwierdzamy
naciskajac przycisk Menu.

enastate - naciskamy przycisk + az do wyswietle-
nianapisu Con (ustawiona przez nas temperatura
zadana bedzie obowigzywac przez nieokreslony
czas niezaleznie od nastaw harmonogramow).
Wybér zatwierdzamy naciskajgc przycisk Menu.

«jesli chcemy, aby obowigzywata temperatura
zadanawynikajgca z ustawiertharmonogramu
tygodniowego, naciskamy przycisk - az do
momentu wyswietlenia napisu OFF. Wybor
zatwierdzamy naciskajac przycisk Menu.

Funkcje menu

Aby wej$¢ do menu regulatora, nalezy przy-
trzymac przycisk Menu.Za pomoca przyciskow
+/-mozna przechodzi¢ pomiedzy poszczegdlnymi
funkcjamimenu. Zatwierdzanie nastaw nastepuje
przez nacisniecie przycisku Menu lub po czasie
bezczynnosci.

FLO- Funkcja pozwalana podglad temperatury
podtogi (opcja dostepna po aktywacji czujnika
podtogowego). Po przejsciu w te opcje nalezy
nacisng¢ przycisk Menu.

CAL - funkcja umozliwia ustawienie kalibracji
czujnika pokojowego oraz podtogowego (jesli
zostat aktywowany). Po przejsciu w funkcje Cal
nalezy nacisng¢ przycisk Menu i za pomoca
przyciskéw +/- ustawi¢ wartos¢ kalibracji. Po
ponownym naci$nieciu przycisku Menu pojawi
sie funkcja kalibracji czujnika podtogi Flo.Nalezy
nacisnaé przycisk Menuiza pomocg przyciskow
+/- ustawic¢ wartos¢ kalibracji.

LOC - funkcja stuzy do wigczenia autoblokady
klawiszy.Po przej$ciuw te opcje nalezy nacisngé
przycisk Menu,a wowczas wyswietli sie zapytanie,
czy wiaczyc blokade (yes, no). Wyboru dokonu-
jemy przyciskami +/-. Zatwierdzamy naciskajac
przycisk Menu. Aby odblokowac klawisze, na-
lezy przytrzymadé jednoczesnie przyciski +/-.
Gdy wyswietli sie komunikat Loc klawisze sg
odblokowane. Aby wytgczyé blokade, nalezy
wejs$¢ ponownie w funkcje Loc i wybrac¢ opcje
,no". Zatwierdzamy naciskajgc przycisk Menu.



DEF - funkcja umozliwia przywrdcenie ustawien
fabrycznych. Po przejsciu w te opcje nalezy
nacisngc przycisk Menu, a woéwczas wyswietli sie
zapytanie, czy przywréci¢ ustawienia fabryczne
(yes,no). Wyboru dokonujemy przyciskami +/-.
Zatwierdzamy naciskajac przycisk Menu. Po
przywréceniu ustawien fabrycznych konieczna
bedzie ponownarejestracjaregulatorado listwy.
RET - wyjscie z menu.Po przejsciu w funkcje Ret
naciskamy przycisk Menu, aby wyj$¢ z menu.



Zaruéni karta

Tech Sterowniki Il Sp. z 0.0. zajistuje kupujicimu
fadny provoz zafizeni po dobu 24 mésicl od
data prodeje. Tato zaruka se vztahuje pouze na
spotrebi¢ vyrobeny spole¢nostiTech anevztahuje
se na spotrebice, které s nim pracuji. Garant se
zavazuje k bezplatné opravé zafizeni, pokud se
zavady vyskytly zavinénim vyrobce. Zafizeni musi
byt dodéno vyrobci zafizeni. Pravidla chovani
v pfipadé reklamace jsou stanovena v zéako-
né o zvlastnich podminkach spottebitelského
prodeje a novele obcanského zakoniku (Sbirka
zakon( &. ze dne 5. zaFi 2002).

Technik mGze odmitnout provést zaruéniopravu,
pokud je porusena zaruéni pecet. Opravy se
nevztahuji na ¢innosti souvisejici s pfipojenim,
nastavenim a nastavenim parametrd zafizeni
popsanychvnavodu k obsluze a prvkd a souéasti
podléhajicich pfirozenému opotiebeni béhem
normalniho provozu zafizeni.

Zaruka se nevztahuje na skody zpUsobené ne-
spravnym pouzivanim nebo zavinénim uzivatele,
mechanickym poskozenim, pdsobenim vnéjsich
faktord jako jsou: pfilis vysoka provozniteplota,
zaplaveni, Uder blesku, prepéti, zkrat, pozar, ne-
spravné napétia frekvence napdjeni,nespravné
pripojeni zafizeni. Zasah do neautorizovaného
servisu, neopravnénych oprav, Uprav a struktu-
ralnich zmén zpUsobi ztratu zaruky.

Zafizeni neni bezpecnostnim prvkem celého
systému, ke kterému je pfipojeno. Elektricka
instalace by méla byt provedena v souladu
s platnymi pfedpisy a normami.

Spotiebié neni uréen pro pouziti détmi.

Néklady na neopravnéné vyvolani servisu pro
vadu nese kupujici. Neopravnénym volanim po
servisu se rozumi vyzva k odstranéni skody,
kterd nevznikla zavinénim Rucitele, jakoz i vyzva,
kterou sluzba povazuje za neopravnénou po
diagnostice zafizeni (napf. poskozeni zafizeni
zavinénim zékaznika nebo nepodléhajici zaruce),
nebo pokud k poruse zafizeni doslo z priciny
mimo zafizeni.

Za Ucelem uplatnéni prav vyplyvajicich z této
zaruky je uzivatel povinen poskytnout ruditeli
fadné vyplnény zéruénilist (obsahujici zejména
datum prodeje, podpis prodavajiciho, jakoz i popis
zavady) a doklad o prodeji (Gctenku, fakturus DPH
apod.) na vlastni ndklady a riziko. Zaru¢ni list je
jedinym podkladem pro bezplatnou opravu.

Dodacilhita pro reklamacéni opravu je 14 dni.

V pripadé ztraty nebo zni¢eni zéru¢niho listu
vyrobce nevystavuje duplikat.

Bezpeénost

Po dokonéeni editace pokynu mohlo dojit ke
zménémyv produktech vnémuvedenych.Vyrobce
si vyhrazuje pravo na zmény designu. llustrace
mohou obsahovat volitelnou vybavu. Technologie
tisku mGze ovlivnit rozdily v zobrazenych barvach.
Pred pouzitim spotfebice si prectéte

peclivé dodrzujte nasledujici ustanoveni. Ne-
dodrzeni téchto pokynt mize mit za nasledek
zranéni osob a poskozeni spotfebice. Tento
navod peclivé uschovejte.

Abyste predeslizbyte¢nym chybamanehodam,
ujistéte se, ze kazdy, kdo zafizeni pouziva, je
dlkladné obeznamen s jeho provozem a bezpec¢-
nostnimi funkcemi. Uschovejte si prosim ndvod
aujistéte se, ze zUstane u spotiebice, pokud jej
budete premistovat nebo prodévat, aby kazdy,
kdo jej pouziva po dobu jeho zivotnosti, mohl
mit pfislusnéinformace o pouzivénispotrebice
abezpecnosti.

/\ VAROVANI

« Reguldtor neniuréen pro pouziti détmi.

« Spravce nesmi byt pouzivan k jinému ucelu, nez
ke kterému je urcen.

« Instalaci by méla provadét kvalifikovana osoba.

« Pfed provadénim jakychkolioperacisouvisejicich
s napajenim (zapojeni, instalace zafizeni atd.) se
ujistéte, ze zafizeni neni pripojeno k elektrické siti.

EU prohlaseni o shodé

Spole¢nost TECH STEROWNIKI Il Sp. z 0.0, se
sidlem ve Wieprzu (34-122), na ulici Biata Droga
31, prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost,
Ze nami vyrobeny regulator teploty FTHW spl-
fiuje nasledujici pozadavky pravnich predpist
EU a splniuje pozadavky nasledujicich smérnic
Evropského parlamentu:

Smérnice 2014/35/EU o nizkém napéti - LVD
2014/30/EU Elektromagnetickad kompatibili-
ta-EMC

2009/125/ES Ekodesign

2017/2102/EU (2011/65/EU) Omezeni pouzivani
nékterych nebezpeénych latek v elektrickych
a elektronickych zafizenich

Pro posuzovani shody byly pouzity tyto harmo-



nizované normy a technické normy:

EN IEC 60730-2-9:2019, EN 60730-2-9:2010
EN 60730-1:2016

ENIEC 63000:2018 RoHS.

Provoz regulatoru

Ukézat

Specifikace

Napéjeci napéti 5VDC
Max. Spotfeba 01w
energie

Rozsah méreni 10-95% RH
vlhkosti

Rozsah nastaveni 5-350C
pokojové teploty

Péce o Zivotni prostredi je pro nas pri-

oritou. Povédomi o tom, Ze vyrabime

elektronicka zafizeni, nas zavazuje
I kK bezpecné likvidaci pouzitych elektro-
nickych soucéstek a zafizeni. Spole¢nost proto
obdrzela registracni ¢islo pridélené hlavnim
inspektorem ochrany Zivotniho prostfedi. Sym-
bol preskrtnuté popelnice na kole¢kéach na vy-
robkuznameng, ze vyrobek nesmibyt vyhazovan
do béznych nddob na odpad. Tfidénim odpadu
urceného k recyklaci pfispivame k ochrané zi-
votniho prostredi. Je odpovédnosti uzivatele
odevzdat odpadni zafizeni na ur¢ené sbérné
misto pro recyklaci odpadu vzniklého z elektric-
kych a elektronickych zafizeni.

Popis

Pokojovy reguldtor FTHW je urcen pro ovladani
topného zafizenia pracuje s pasem FL8.
Reguldtor je uréenk udrzovéninastavené teploty
v mistnostivyslanim signalu do topného zafizeni
s informaci o dosazZeni nastavené teploty na
pozadovanou hodnotu. Ovlada¢ mé kabelovou
komunikaci RS 485.

Aktudlni teplota v mistnosti se zobrazuje na
displejivreadlném case. Stisknutim tlacitka Menu
muzete zménit zobrazeniteploty v mistnostina
aktudlnivlhkost.

Z Urovné regulatoru mzete ménit teplotu nasta-
venou v zéné trvale nebo s ¢asovym omezenim
Vybaveniovladace:

« vestavény teplotni senzor

« Senzor vihkosti vzduchu

« Podlahovy senzor (volitelny)

Tlacitko Menu

Ukazat Ikona

aktudlniteplota/ nastava, kdyzZ nebylo
vihkost, dosazeno nastavené
teploty a dané zéna
vyZzaduje dodate¢né
zahfivani

Tlagitko Menu

«stisknuti - zména
nahledu z pokojové
teploty na droven
vlhkosti, potvrzeni

Przycisk

«zména nastavené
teploty, pfechod
mezi funkcemi Menu

«Odemknutiklavesou

nastaveni (podrzte obé tlacitka
*Hold - vstup do soucasneé)

menu
Shromazdéni

Chcete-li pfipojit podlahové ¢idlo nebo pfipojit
vodice, sejméte zadni kryt regulatoru.
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podlahovy
senzory

Systém pouziva ukonéovacipfipojeni.V zavislosti
na poradi, ve kterém pfipojujeme regulatory
k pasku (prvninebo ten, ktery se nachazi upro-
stifed pfenosového vedeniregulatoru s paskou),
nastavime zakoncovaci odpor v reguldtoru do
vhodné polohy.ON zapnerezistora 1 je neutralni
poloha.Podrobnéinformace o ukonéenipropojeni
listy sregulatory jsou popsany v manualu FL8

[

%

_, Zakoncovaciodpor (propojka)

Registrace regulatora

Regulator pokojny musibyt zaregistrovan v kon-
krétni zéné. Chcete-li to provést, v nabidce
prouzku vyberte:

Instalaénimenu>>Zény > Zéna...> Room Sensor
>Sensor Selection > Wired RS a stisknéte regis-
tra¢ni tla¢itko na ovladaci

Po fadné provedeném registra¢nim procesu
se na displeji prouzku a na displeji pokojového
ovladace objevi pfislusna zprava: Scs. Chyba
na displeji pokojového senzoru indikuje chybu
v procesu registrace.

> N

Tlacitko registrace

/\ POZNAMKA

+K jedné zéné muze byt pfifazen pouze jeden
pokojovy ovladac.

*Regulator mdze fungovat jako podlahovy sen-
zor. Chcete-li to provést, pripojte senzor NTC
k ovladaci a aktivujte jej dvojitym kliknutim
na registrac¢ni tlac¢itko. Po fadné provedeném
procesu aktivace se na displeji prouzku a na
displeji pokojového ovladace objevi pfislusna
zprava: Scs. Chyba na displeji pokojového
senzoru indikuje chybu v procesu aktivace.
Aktivovany senzor by mél byt zapnuty v prouzku:
Menu > Menu instala¢niho programu >Zény >
z6ny...>Podlahové vytapéni> Podlahové ¢idlo
> Vybeér Cidla > Pfidavné ¢idlo > Povolit

«Podrzenimregistraéniho tlacitka ziskate moznost
zobrazit aktudini verzi programu.

Vezméte prosim na védomi nasledujici:
+Registrovany ovladac¢ Ize odebrat (Menu >
Installer Menu >



«Hlavni/sekundarni modul > zény > zény... >
pokojové ¢idlo Vybérsenzoru > Wired RS) nebo
zakdzat jeho provoz pres strip vypnutim volby
Enabled v podmenu dané zény.

«Pokus o registraci regulatora v zéné, kde je jiz
registrovan jiny regulator, zrusiregistraci prvniho
reguldtora a zaregistruje druhého.

«Pri pokusu o registraci regulatora, ktery je
jiz registrovan v jiné zéné, dojde ke zruseni
jehoregistrace z prvni zony a k jeho registraci
v nové zéné.

Pro kazdy pokojovy regulator pfifazeny ke

konkrétni zéné mlzete nastavit samostatnou

nastavenou teplotuatydenniplan. Tato nastaveni

Ize zménit jak v menu prouzku, tak v aplikaci

emodul.eu (po pouzitimodulu). Pomoci tla¢itek

+/- |ze ménit nastavenou teplotu pfimo z pozice
prostorového ¢idla.

Nastavena teplota

Teplotu nastavenou v zéné Ize ménit pfimo
z pokojového ovladace R-X pomocitlacitek +/-.
Béhem doby necinnosti se na obrazovce regu-
latoru zobrazuje aktudlniteplota v zéné. Pomoci
tlagitek +/- mzeme zménit nastavenou hodnotu.
Po nastaveni nastavené teploty (po nékolika
sekundéach nebo po stisknuti tlacitka Menu) se
zobrazi moznosti nastaveni.
Nastaveni ¢asu se méni pomoci tladitek +/-:
enaurcity poc¢et hodin - klikejte na tlacitko +/- ,
dokud se nezobrazi pozadovany pocet hodin
platnostinaminastavené teploty, napr. Th (ndmi
nastavenateplotabude platna 1 hodinaapoté
se uplatni dfive zvolena nastavena hodnota:
schedule nebo constant temperature Con).
Vybér potvrdte stisknutim tlacitka Menu.
etrvale - stisknéte tlacitko + dokud se nezobrazi
napis Con
« (Nastavenateplota bude platnd po neomezenou
dobu bez ohledu na nastaveni planu). Vybér
potvrdte stisknutim tlac¢itka Menu.pokud chcete,
aby se pouzila nastavena teplota vyplyvajici
znastavenitydenniho planu, stisknéte tlacitko -,
dokud se nezobrazinéapis OFF . Vybér potvrdte
stisknutim tlacitka Menu.

Funkce menu

Chcete-li vstoupit do ovladaci nabidky, podrzte stisknuté
tlacitko Nabidka. Pomoci tlacitek +/- Ize pfepinat mezi
Jjednotlivymi funkcemi menu. Nastaveni se schvaluje
stisknutim tlacitka Menu nebo po urcité dobé necinnosti
FLO - Tato funkce umoznuje view teplotu podlahy
(moznost dostupna po aktivaci podlahového senzoru).
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Jakmile zadate tuto moZnost, stisknéte tlacitko Menu.
CAL - funkce umoznuje nastavit kalibraci pokojového cidla
a podlaha (pokud je aktivovana). Jakmile vstoupite do
funkce Cal, stisknéte tlacitko Menu a pomoci tlacitek
+/- nastavte kalibraéni hodnotu. Kdyz znovu stisknete
tlacitko Menu, zobrazi se funkce Kalibrace podlahového
senzoru Flo. Stisknéte tlacitko Menu a pomoci tlacitek
+/- nastavte kalibracni hodnotu.

LOC - funkce slouzi k zapnuti automatického zamykani
klaves. Po prechodu do stisknéte tlacitko Menu a budete
dotézani, zda chcete zamek povolit (ano, ne). Vybér se
provéadistiskem tlacitek +/-. Potvrdte stisknutim tlacitka
Menu. Chcete-li kldvesy odemknout, podrzte tlacitko
+/-.Kdyz se zobrazi Loc, klavesy se odemknou. Chcete-li
zdmek deaktivovat, zadejte znovu funkci Loc a vyberte
moznost ,ne". Potvrdte stisknutim tlacitka Menu.

DEF - funkce umoZnuje obnovit tovarni nastaveni. Po
pro vstup do této moznosti stisknéte tlacitko Menu
a poté budete dotézéni, zda chcete obnovit tovarni
nastaveni (ano, ne). Vybér se provadi stiskem tlacitek
+/-. Potvrdte stisknutim tlacitka Menu. Po obnoveni
tovarniho nastaveni budete muset znovu zaregistrovat
regulator do prodluZovaciho kabelu.

RET - vystup z menu. Po prepnuti na funkci Ret stisknéte
tlacitko Menu opustite nabidku.



Zaruény list

Spolo¢nost Tech Sterownikill Sp.z 0.0.zabezpe-
¢uje kupujucemuriadnu prevadzku zariadenia po
dobu 24 mesiacov odo dna predaja. Tato zaruka sa
vztahuje ibana spotrebi¢ vyrobeny spolo¢nostou
Tech anevztahuje sa na spotrebice, ktoré snim
pracuju. Rucitel sa zavazuje bezplatne opravit
zariadenie, ak sa chyby vyskytlichybou vyrobcu.
Zariadenie musi byt dodané vyrobcovizariade-
nia. Pravidla spravania v pripade reklaméacie su
stanovené v zékone o osobitnych podmienkach
predaja spotrebného tovaruaozmene adoplneni
Ob¢ianskeho zakonnika (Zbierka zakonov ¢&. 5.
septembra 2002).

Technik méze odmietnut vykonat zaruénu opravu,
ak je porusena zaru¢na pecat. Opravy sanevzta-
hujunainnostisuvisiace s pripojenim, nastavenim
anastavenim parametrov zariadenia popisanych
v navode na obsluhu a prvkov a komponentov,
ktoré podliehaju prirodzenému opotrebovaniu
pocas beznej prevadzky zariadenia.

Zéruka sa nevztahuje na skody spésobené ne-
spravnym pouzivanimalebo chybou pouzivatela,
mechanické poskodenie, uc¢inky vonkajsich
faktorov, ako su: prilis vysoka prevadzkova
teplota, zaplavenie, Uder blesku, prepétie, skrat,
poziar,nespravne napétie a frekvencia napajania,
nespravne pripojenie zariadenia. Zasah do neo-
pravneného servisu, neopravnenych oprav,zmien
a Strukturdlnych zmien spésobi stratu zaruky.
Zariadenie nie je bezpecnostnym prvkom celého
systému, ku ktorému je pripojené. Elektrickain-
Staldcia by mala byt vykonana v sulade s platnymi
predpismia normami.

Spotrebié nie je uréeny na pouzivanie
detmi.

Néklady na neopravnené volanie do servisu kvéli
vade znasa kupujuci. Neopravnenym volanim
sluzby sa rozumie vyzva na odstranenie skody,
ktord nevznikla zavinenim rucitela, ako aj volanie,
ktoré servis povazuje za neopodstatnené po
diagnostikovani zariadenia (napr. poskodenie
zariadenia zavinenim zakaznika alebo nepod-
liehajuce zéruke), alebo ak k poruche zariadenia
doslo z dévodu mimo zariadenia.
ZaUcelomuplatnenia prav vyplyvajucich z tejto
zéruky je uzivatel povinny poskytnut Rucitelovi
riadne vyplneny zarucny list (vratane najma
datumu predaja, podpisu predavajuceho, ako aj
popisu vady) a doklad o predaji (U¢tenka, faktura

sDPHapod.) navlastné naklady ariziko. Zaru¢ny
list je jedinym zékladom pre bezplatnt opravu.
Dodacia lehota na opravu reklaméacie je 14 dni.

V pripade straty alebo zni¢enia zaru¢ného listu
vyrobca duplikat nevydava.

Bezpeénost

Po dokoncenitprav pokynuméze dojst kzmendm
v produktoch, ktoré sivnomuvedené. Vyrobca
sivyhradzuje pravo nazmeny v dizajne. llustracie
mézu obsahovat volitelnt vybavu. Technolégia
tlace méze ovplyvnit rozdiely v zobrazenych
farbach.

Pred pouzitim spotrebica si precitajte
starostlivo nasledujice ustanovenia.Nedodrzanie
tychto pokynov méze mat za nasledok zranenie
0s6b a poskodenie spotrebica. Tento navod si
starostlivo uschovajte.

Aby ste predisli zbyto¢nym chybamanehodam,
uistite sa, Zze kazdy, kto pouziva zariadenie,
je dokladne oboznédmeny s jeho prevadzkou
abezpecnostnymiprvkami.Uschovajte sindvod
a uistite sa, Ze pri premiestnovani alebo predaji
zostane prispotrebici,aby kazdy, kto ho pouziva
pocas jeho zivotnosti, mohol ziskat prislusné
informécie o pouzivanispotrebic¢aabezpecnosti.

/\ VAROVANIE

« Reguldtor nie je ur¢eny na pouzitie detmi.

« Ovlddac sa nesmie pouzivat na iny ucel, nez na
ktory je uréeny.

« Instalaciu by mala vykonat kvalifikovana osoba.

« Pred vykonanim akychkolvek operaciistvisiacich
snapajanim (zapojenie, instaldcia zariadeniaatd) sa
uistite, Ze zariadenie nie je pripojené k elektrickejsieti.

Vyhlasenie o zhode EU

Spolo¢nost TECH STEROWNIKI Il Sp. z 0.0, sO
sidlom vo Wieprzi (34-122), na ulici Biata Droga
31,vyhlasuje navlastnu zodpovednost, ze nami
vyrobeny regulator teploty FTHWspIna nasledu-
juce poziadavky legislativy EUa splia poziadavky
nasledujucich smernic Eurépskeho parlamentu:

Smernica o nizkom napati 2014/35/EU - LVD
2014/30/EU Elektromagneticka kompatibili-
ta-EMC

Ekodizajn 2009/125/ES

2017/2102/EU (2011/65/EU) Obmedzenie pouzi-
vaniaurcitych nebezpeénych latok v elektrickych
a elektronickych zariadeniach



Na posudzovanie zhody sa pouzili tieto harmo-
nizované normy a technické normy:

ENIEC 60730-2-9:2019, EN 60730-2-9:2010

EN 60730-1:2016

ENIEC 63000:2018 RoHS.

Specifikacie

Napajacie napatie 5V DC
Max. Spotreba 0,1W
energie

Rozsah merania 10-95% RH
vihkosti

Rozsah nastavenia 5-35°C
izbovej teploty

Starostlivost o Zivotné prostredie je pre

nas prioritou. Vedomie, ze vyrabame

elektronické zariadenia, nas zavazuje
m— k bezpecnej likvidacii pouzitych elek-
tronickych suciastok a zariadeni. Spolo¢nost
preto dostalaregistracné Cislo pridelené hlavnym
in§pektorom ochrany zivotného prostredia.
Symbol preciarknutého odpadkového kosa na
kolieskach na vyrobku znamen3, ze vyrobok sa
nesmie vyhadzovat do beznych nddob na odpad.
Separaciou odpadu uréeného na recyklaciu
poméhame chranit prirodné prostredie. Je
zodpovednostou pouzivatela odovzdat odpa-
dové zariadenie na uré¢ené zberné miesto na
recyklaciu odpadu vzniknutého z elektrickych
a elektronickych zariadeni.

Popis

Izbovy reguldtor FTHW je uréeny na ovladanie
vykurovacieho zariadeniaa pracuje s pasikom FL8
Regulator je navrhnuty tak, aby udrziaval nasta-
venu teplotu v miestnosti odoslanim signalu do
vykurovacieho zariadenia sinforméciou o dosiah-
nutinastavenej teploty napozadovanuhodnotu.
Ovladac¢ ma kéblovu komunikéciu RS 485.
Aktudlna teplota v miestnosti sa zobrazuje na
displejivredlnom case. Stlacenim tlacidla Menu
mozete zmenit zobrazenie teploty v miestnosti
na aktualnu vihkost

Z Urovne reguladtora moézete zmenit teplotu na-
stavenuvzdne natrvaloalebo s ¢asovym limitom.
Vybavenie ovlddaca:

« Vstavany snimac teploty

« Snimac vihkosti vzduchu

« Podlahovy senzor (volitelné)
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Prevadzka regulatora

Displej

Tlacidlo

Displej Ikona

aktudlna teplota/
vihkost,

Tlacidlo ponuk

«Stlacenim - zmena
nahladu zizbovej
teploty na droven
vlhkosti, potvrdenie
nastaveni

*Hold - vstupte do
ponuky

nastdva, ked sa ne-
dosiahne nastavena
teplota a dané zéna
vyZzaduje dalsie
zahrievanie

Tlacidlo

*zmena nastavenej
teploty, prechod
medzi funkciami
Menu

«odomknutie
tlacidlom (podrite
obe tla¢idla suc¢asne)

Zhromazdénie

Ak chcete pripojit podlahovy snima¢ alebo
pripojit vodice, odstrante zadny kryt regulatora.
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podlahovy
senzor

Systém pouziva koncové pripojenie.V zavislosti
odporadia,vakom spajame reguldtory s pasikom
(prvyaleboten, ktory sanachadzav strede preno-
sového vedeniareguldtora s pasikom), nastavime
zakoncovaci odpor v regulatore do prislusnej
polohy.ON zapnerezistora 1 je neutrdlnapoloha.
Podrobné informécie o zakonceni spojenialisty
s reguldtormi su popisané v prirucke FL8

[

%

_, Zakoncovaciodpor (prepojka)

Registraciaregulatora

Regulator pokojny musia byt registrované v kon-
krétnej zéne. Ak to chcete urobit, v ponuke
pésu vyberte:

Instaldcia ponuky > >zény > Pasmo... > izbovy
senzor > vyber snimaca > kablové RS a stlacte
registraéné tla¢idlo na ovladaci.

Po spravne vykonanom procese registracie sana
displeji pasu a na displeji reguldtora miestnosti
zobrazi prislusna spréva: Scs. Chyba na displeji
izbového senzora indikuje chybu v procese
registracie.

> N

tlacidlo registracie

/\ POZNAMKA

+K jednej zéne je mozné priradit iba jeden re-
gulator miestnosti.

*Regulator moze fungovat ako podlahovy sni-
mac. Za tymto ucelom pripojte snimaé NTC
k ovladacu a aktivujte ho dvojitym kliknutim
naregistraé¢né tlacidlo.Po spréavne vykonanom
procese aktivacie sanadispleji pasu a nadispleji
regulatora miestnostizobraziprislusnésprava:
Scs.Chyba nadisplejiizbového senzoraindikuje
chybuv procese aktivacie. Aktivovany snimaé
by mal byt zapnuty v pase: Menu > InStalacné
menu >Zény > zéna... >Podlahové kurenie >
Podlahovy snima¢ > Vyber snimaca>Dodatocny
snimac > Povolit.

«Podrzanimtlacidla registracie simozete pozriet
aktudlnu verziu programu.

Vezmite prosim na vedomie nasledovné:
* Registrovany ovladac je mozné odstranit (Menu
> Installer Menu > Zény > hlavného/sekundar-
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neho modulu > zény... > izbovy senzor >Vyber
snimaca > kablové RS) alebo zakazte jeho
¢innost cez pasik vypnutim moznosti Povolené
v podponuke danej zény.

« Pokus oregistraciureguldtorav zéne, kde je uz
zaregistrovany iny reguldtor, zrusi registraciu
prvého reguldtora a zaregistruje druhy.

«Pokus o registraciu regulatora, ktory je uz
zaregistrovany v inej zéne, ho odhlasi z prvej
z6ny a zaregistruje v novej zéne.

Pre kazdy reguldtor miestnosti priradeny ku
konkrétnej zéne mozete nastavit samostatnu
nastavenuteplotuatyzdenny plan. Tieto nasta-
venia je mozné zmenit v ponuke pasu aj v aplikacii
emodul.eu (po pouzitimodulu). Tlagidlami +/- je
mozné zmenit nastavenu teplotu priamo z polohy
izbového snimaca.

Pozadovana teplota

Teplotu nastavenu v zéne je mozné menit priamo
zreguldtoramiestnosti R-X pomocou tlacidiel +/-.
Pocas necinnosti sa na obrazovke ovladaca
zobrazuje aktuédlna teplota v zéne. Pomocou
tlacidiel +/-m6zeme zmenit nastavenu hodnotu.

Po nastaveninastavenejteploty (po niekolkych

sekundach alebo po stlaceni tlacidla Menu) sa

zobrazia moZznosti nastavenia.

Nastavenie ¢asu sa menipomocou tlacidiel +/-:

spre konkrétny pocet hodin - klikajte na tlacidlo
+/-, kym sa nezobrazipozadovany pocet hodin
platnosti nami nastavenej teploty, napr. 1Th
(naminastavena teplota bude platna 1 hodinu
apotombude platit predtym zvolend nastavena
hodnota: pléan alebo konstantna teplota Con).
Vyber potvrdte stlacenim tlacidla Menu.

strvalo - stlacajte tlacidlo + kym sa nezobrazi
néapis Con (Nastavena teplota bude platna na
neurcity ¢as bez ohladu na nastavenie planu).
Vyber potvrdte stlacenim tlacidla Menu.

«ak chcete, aby sa pouZila nastavena teplota
vyplyvajuca z nastaveni tyzdenného planu,
stldcajte tlacidlo -, kym sa nezobrazi népis
OFF.Vyber potvrdte stlacenim tlacidla Menu.

Funkcie ponuky

Ak chcete vstupit do ovlddacej ponuky, podrzte
stlacené tlacidlo Menu.Pomocou tlacidiel +/- je
mozné prepinat medzi jednotlivymi funkciami
ponuky. Nastavenia sa schvaluju stlacenim
tlacidlaMenu alebo po urcitej dobe nedinnosti.
FLO - Tato funkcia vdm umoziiuje view teplota
podlahy (moznost dostupnéa po aktivécii pod-
lahového senzora). Po zadani tejto moznosti
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stlacte tlacidlo Menu.

CAL - funkcia umoznuje nastavit kalibraciu
izbového senzora a podlaha (ak je aktivovana).
Po vstupe do funkcie Cal stlacte tlacidlo Menu
apomocou tlacidiel +/- nastavte hodnotu kali-
bracie.Ked znova stlacite tlac¢idlo Menu, zobrazi
sa funkcia kalibracie podlahového senzora Flo.
Stlacte tlac¢idlo Menu a pomocou tlacidiel +/-
nastavte hodnotu kalibrécie.

LOC - funkcia sa pouziva na aktivaciu automatic-
kého uzamknutia klédvesov.Po prechode dostlacte
tlacidlo Menu a zobrazi sa otazka, ¢i chcete zamok
povolit (&no, nie). Vyber sa vykonava stlacenim
tlacidiel +/-. Potvrdte stlacenim tlacidla Menu.
Ak chcete kldvesy odomknut, podrzte tlacidlo
+/-.Ked sa zobrazi Loc, tla¢idld sa odomknu.
Ak chcete zdmok deaktivovat, znova zadajte
funkciu Loc a zvolte moznost ,nie”. Potvrdte
stla¢enim tlac¢idla Menu.

DEF - funkcia umoziuje obnovit vyrobné na-
stavenia. Po

pre vstup do tejto moznostistlacte tlacidlo Menu
apotom sa zobrazi otézka, ¢i chcete obnovit
vyrobné nastavenia (dno, nie). Vyber sa vykonava
stlacenim tlacidiel +/-. Potvrdte stlacenimtlacidla
Menu. Po obnoveni tovarenskych nastaveni
budete musiet regulator znova zaregistrovat
narozvodku.

RET - vystup z ponuky. Po prepnuti na funkciu
Ret stlacte tlac¢idlo Menu na opustenie ponuky.



Warranty card

Tech Sterowniki Il Sp. z 0.0. ensures the proper
operation of the device to the Buyer for a period
of 24 months from the date of sale. This warranty
coversonly the appliance manufactured by Tech
and does not apply to appliances that work with
it. The guarantor undertakes to repair the device
free of charge if the defects occurred due to
the manufacturer’s fault. The device must be
supplied to the device manufacturer. The rules
of conductinthe event of a complaintare set out
in the Act on Specific Terms and Conditions of
Consumer Salesand the Amendment to the Civil
Code (Journal of Laws No. of 5 September 2002).
Tech may refuse to perform a warranty repair
if the warranty seal is broken. Repairs do not
cover the activities related to the connection,
settingand adjustment of the device parameters
describedinthe Owner’s Manualand elements
and components subject to natural wear and tear
during normal operation of the device.

The warranty does not cover damage caused by
improper use or the fault of the user, mechanical
damage, effects of external factors suchas: too
high operating temperature, flooding, lightning
strike, overvoltage, short circuit, fire, incorrect
voltage and frequency of power supply, incorrect
connection of the device. Interference of unau-
thorized service, unauthorized repairs, alterations
and structural changes will void the Warranty.
The device is not a safety element of the entire
system to which it is connected. The electrical
installation should be carried outinaccordance
with applicable regulations and standards.

The appliance is notintended for use by
children.

The costs of an unjustified call to the service for
adefect are borne by the buyer. An unjustified
call for the service is understood as a call to
remove the damage not resulting from the
Guarantor's fault, as well as a call considered
unjustified by the service after diagnosing the
device (e.g.damage to the equipment due to the
customer’s fault or not subject to the warranty),
or if the failure of the device occurred due to
a cause outside the device

In order to exercise the rights resulting from
this warranty, the useris obliged to provide the
Guarantor with a properly completed warranty
card (including in particular the date of sale,

the seller’s signature, as well as a description of
the defect) and the proof of sale (receipt, VAT
invoice, etc.) at their own expense and risk The
Warranty Cardis the only basis for a free repair.
The lead time for a complaint repair is 14 days.

Inthe event of loss or destruction of the Warranty
Card, the manufacturer does notissue a duplicate.

Safety

Afterthe editing of the instruction was completed,
there could be changesin the products specified
init. The manufacturerreserves the right to make
changes to the design.lllustrations mayinclude
optional equipment. Printing technology can
affect differences in the colors shown.

Before using the appliance, read carefully the
following provisions. Failure to follow these instruc-
tions may result in personal injury and damage
to the appliance. Keep this manual carefully.
Toavoid unnecessary errors and accidents, make
sure that everyone using the device is thoroughly
familiar with its operation and safety features.
Please keep the manual and make sure it stays
with the appliance if it is moved or sold so that
anyone using it for its useful life can have the
appropriate information about the use of the
appliance and safety.

/\ WARNING

* The regulator is not intended for use by children.

* The controller must not be used for other thaniits
intended purpose.

« Installation should be carried out by a qualified
person.

« Before performing any power-related operations
(wiring,installing the device, etc.), make sure that the
device is not connected to the mains.

EU declaration of conformity

The company TECH STEROWNIKI Il Sp. z 0.0,
withits registered office in Wieprz (34-122),at 31
Biata Droga Street, declares onits sole respon-
sibility that the FTHW temperature controller
manufactured by us complies with the following
requirements of the EU legislation and meets the
requirements of the following Directives of the
European Parliament:

2014/35/EU Low Voltage Directive - LVD
2014/30/EU Electromagnetic Compatibility - EMC
2009/125/EC Ecodesign

2017/2102/EU ( 2011/65/EU ) Restriction of the
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use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment

The following harmonised standards and technical
standards were used for conformity assessments:
ENIEC 60730-2-9:2019,EN 60730-2-9:2010

EN 60730-1:2016

ENIEC 63000:2018 RoHS.

Specifications

Supply voltage 5VDC
Max. Power 0, W
consumption

Humidity 10-95% RH
measurement range

Room Temp. Setting |5-35°C
Range

produce electronic devices obliges us
I to dispose of used electronic compo-
nents and devices in a safe way. Therefore, the
company received a registration number assigned
by the Chief Inspector of Environmental Protec-
tion. The crossed-out wheeled bin symbol on
the productindicates that the product must not
be disposed of in normal waste containers. By
separating waste intended for recycling, we help
protect the natural environment. Itis the respon-
sibility of the user to hand over the waste equip-
ment to a designated collection point for the
recycling of waste generated from electrical and
electronic equipment.

Caring for the natural environment is
a priority for us. The awareness that we

Description

The FTHW room controlleris designed to control
the heating device and works with the FL8 strip.
The controller is designed to maintain the set
temperature inthe room by sending a signal to the
heating device with information about reaching
the set temperature to the required value. The
controller has RS 485 wired communication.
The current room temperature is displayed on
the display in real time. By pressing the Menu
button, you can change the room temperature
display to the current humidity.

From the regulator level, you can change the
temperature set in the zone permanently or
with a time limit.
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Controller equipment:

« Built-in temperature sensor
+ Air humidity sensor

« Floor sensor (optional)

Regulator operation

Display

Menu button

Display Icon

current temperature/ |occurs when the set
humidity, temperature has not
beenreached and
agiven zone requires
additional heating

Menu button +/- button

pressing - changing |+ change of the
the preview from set temperature,
room temperature transition between
to humidity level, Menu functions
confirming settings |+ key unlock (hold
+Hold - enter the down both buttons
menu at the same time)

Assembly

To connectthefloorsensor or connect the wires,
remove the back cover of the regulator.
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floor sensor

Regulator registration

Regulator peaceful must be registeredin a specific
zone. To do this, in the menu of the strip select
Installer Menu > >Zones >Zone...> Room Sensor
> Sensor Selection > Wired RS and press the
registration button on the controller.

Aftera properly performed registration process,
an appropriate message will appear on the dis-
play of the strip,and on the display of the room
controller: Scs. Err on the room sensor display
indicates an error in the registration process.

The system uses a termination connection.
Depending onthe orderinwhich we connect the
regulators with the strip (the first one or the one
located inthe middle of the regulator transmission
line with the strip), we set the termination resistor
in the regulator in the appropriate position. ON
turns on the resistor and 1 is the neutral posi-
tion. Detailed information on the termination
connection of the strip with the regulators is
described in the FL8 manual

[
e
%
ON
; - Termination resistor (jumper)

registration button

/N REMARK

+Only one room controller can be assigned
to one zone.

*Theregulator canactasa floor sensor. To do this,
connect the NTC sensor to the controller and
activate it by double-clicking the registration
button. After a properly carried out activation
process, anappropriate message willappear on
the display of the strip,and on the display of the
room controller: Scs. Err on the room sensor
displayindicates anerrorin the activation pro-
cess.The activated sensor should be switched
oninthe strip:Menu > Installer menu >Zones >
Zone...>Underfloor heating > Underfloor sensor
>Sensor selection > Additional sensor > Enable.

+Holding down the registration button will allow
you to view the current version of the program.

Please note the following:

« Theregistered controller can be removed (Menu
> Installer Menu >Main/Secondary Module
> Zones > Zone... > Room Sensor > Sensor
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selection > Wired RS) or disable its operation
via the strip by disabling the Enabled option
in the submenu of a given zone.

« Attempting to register a regulator in a zone
where another regulator is already registered
will deregister the first regulator and register
the second.

« Attempting to register a regulator thatis already
registeredinanother zone will deregister it from
the first zone and register it in the new zone.

For each room controller assigned to a specific

zone, you can set a separate set temperature

and a weekly schedule. These settings can be
changed bothinthe strip menuandinthe emodul
eu application (after using the module). The
+/- buttons can be used to change the set tem-
perature directly from the room sensor position.

Setpoint temperature

The temperature setin the zone can be changed
directly fromthe R-X room controller using the
+/- buttons.

Duringidle time, the controller's screen displays

the current temperature in the zone. With the use

of the +/- buttons, we can change the set value.

After setting the set temperature (after a few

seconds or after pressing the Menu button), the

setting options will appear.

The time settings are changed using the +/-

buttons:

sfor a specific number of hours - click the +/-
button until the desired number of hours of
validity of the set temperature set by us is
displayed, e.g. 1h (the set temperature set by us
will be valid for 1 hour,and then the previously
selected set point will apply: schedule or con-
stant temperature Con). Confirm the selection
by pressing the Menu button.

epermanently - press the + buttonuntilthe Con
inscription is displayed (The set temperature
will be valid for an indefinite period of time
regardless of the schedule settings). Confirm
the selection by pressing the Menu button.

«if youwant the set temperature resulting from
the weekly schedule settings to apply, press
the - button until the OFF inscription is dis-
played. Confirm the selection by pressing the
Menu button.

Menu functions

To enter the control menu, hold down the Menu
button. The +/- buttons can be used to switch
between the individual menu functions. The
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settings are approved by pressing the Menu
button or after a period of inactivity.

FLO - This function allows you to view the floor
temperature (option available after activating
the floor sensor). Once you have entered this
option, press the Menu button.

CAL - function allows you to set the calibration
of theroom sensorand floor (if activated). Once
you have entered the Cal function, press the
Menu button and use the +/- buttons to set
the calibration value. When you press the Menu
button again, the Flo Floor Sensor Calibration
function appears. Press the Menu button and
use the +/- buttons to set the calibration value.
LOC - function is used to enable auto-lock of
the keys. After transitioning into

press the Menu button and you will be asked
whetherto enable the lock (yes, no). The selection
is made by pressing the +/- buttons. Confirm by
pressing the Menu button.

To unlock the keys, hold down the +/-. When
Loc is displayed, the keys are unlocked. To de-
activate the lock, enter the Loc function again
and select the ,no” option. Confirm by pressing
the Menu button.

DEF - function allows you to restore factory
settings. After

to enter this option, press the Menu button,and
then you will be asked whether to reset the fac-
tory settings (yes, no). The selection is made by
pressing the +/- buttons. Confirm by pressing the
Menu button. After a factory reset, you willneed
to re-register the regulator to the power strip.
RET - menu exit. After switching to the Ret func-
tion, press the Menu to exit the menu.



Card de garantie

Tech Sterowniki Il Sp. z 0.0. asigurd Cumpara-
torului functionarea corecta a dispozitivului
pentru o perioada de 24 de luni de la data van-
zarii. Aceasta garantie acopera numai aparatul
fabricat de Tech si nu se aplica aparatelor care
functioneaza cuacesta. Garantul se angajeazasa
repare gratuit dispozitivul dacad au aparut defecte
din vina producatorului. Dispozitivul trebuie
furnizat producatorului dispozitivului. Regulile
de conduita in caz de plangere sunt stabilite in
Legea privind termenii si conditiile specifice de
vanzare consumatorilor siin modificarea Codului
civil (Monitorul Oficial nr.din 5 septembrie 2002).
Tehnicianul poate refuza sa efectueze o reparatie
n garantie daca sigiliul de garantie este rupt.
Reparatiile nu acopera activitatile legate de
conectarea, setarea si reglarea parametrilor
dispozitivului descrisiin Manualul de utilizare si
elementele sicomponentele supuse uzuriinaturale
in timpul functionarii normale a dispozitivului.
Garantianuacoperadaunele cauzate de utilizarea
necorespunzatoare sau vina utilizatorului,daune
mecanice, efectele factorilor externiprecum: tem-
peratura de functionare prearidicata, inundatii,
fulger, supratensiune, scurtcircuit, incendiu,
tensiune si frecventa incorecta a sursei de ali-
mentare, conectare incorecta a dispozitivului.
Interferenta serviciului neautorizat, reparatiile
neautorizate, modificarile si modificarile struc-
turale vor anula garantia.

Dispozitivul nu este un element de siguranta al
intregului sistem la care este conectat. Instalatia
electrica trebuie realizatad in conformitate cu
reglementarile si standardele aplicabile.

Aparatul nu este destinat utilizarii de
céatre copii.

Costurile unuiapel nejustificat la serviciu pentru
undefect sunt suportate de cumparator.Un apel
nejustificat la service esteinteles caun apel pentru
a elimina daunele care nurezultd dinvina garan-
tului, precum siun apel considerat nejustificat de
service dupa diagnosticarea dispozitivului (de
exemplu, deteriorarea echipamentului din vina
clientului sau care nu face obiectul garantiei)
sau daca defectarea dispozitivului a aparut
dintr-o cauza din afara dispozitivului.

Pentru a exercita drepturile care decurg din
aceasta garantie, utilizatorul este obligat sa
furnizeze garantului un card de garantie com-

pletat corespunzator (care include in special
data vanzarii, semnatura vanzatorului, precum
si o descriere a defectului) si dovada vanzarii
(chitanta, factura cu TVA etc.) pe cheltuiala si
riscul propriu. Cardul de garantie este singura
baza pentru o reparatie gratuita. Timpul de livrare
pentru o reparatie a reclamatiei este de 14 zile.

in caz de pierdere sau distrugere a cardului de
garantie, producatorul nu emite un duplicat.

Siguranta

Dupé finalizarea editariiinstructiunii, pot exista
modificariale produselor specificate in aceasta.
Producatorulisi rezerva dreptul de a face modifi-
cariladesign. llustratiile potinclude echipamente
optionale. Tehnologia de imprimare poate afecta
diferentele de culori afisate.

Thainte de a utiliza aparatul, cititi

cuatentie urmatoarele dispozitii. Nerespectarea
acestor instructiuni poate duce la vatamari
corporale si deteriorarea aparatului. Pastrati
acest manual cu atentie.

Pentru a evita erorile si accidentele inutile,
asigurati-va ca toti cei care utilizeaza dispozi-
tivul sunt bine familiarizati cu functionarea si
caracteristicile de siguranta ale acestuia. Va
rugam sa pastrati manualul si sa va asigurati ca
ramane cu aparatul daca este mutat sau vandut,
astfelincat oricinefl foloseste pe durata vietii sale
utile sa poata aveainformatiile adecvate despre
utilizarea aparatului si siguranta.

/I\ AVERTISMENT

+ Regulatorul nu este destinat utilizarii de catre copii.

« Controlerul nu trebuie utilizat in alt scop decéat
cel prevazut.

« Instalareatrebuie efectuata de o persoanacalificata.

«Inainte de a efectua orice operatiune legata de
energie (cablare, instalarea dispozitivului etc),
asigurati-va cadispozitivulnu este conectatlaretea.

Declaratie de conformitate UE

Compania TECH STEROWNIKI Il Sp. z 0.0, cu
sediul social in Wieprz (34-122), pe strada Biata
Droga 31, declara pe propria raspundere ca
regulatorul de temperatura FTHW fabricat de noi
respecta urmatoarele cerinte ale legislatiei UE
siindeplineste cerintele urmatoarelor directive
ale Parlamentului European:

Directiva 2014/35/UE privind volumul de joasa
tensiune - LVD



2014/30/UE Compatibilitate electromagne-
tica-EMC

2009/125/CE Ecodesign

2017/2102/UE ( 2011/65/UE ) Restrictionarea
utilizariianumitor substante periculoase in echi-
pamentele electrice si electronice

Pentru evaluarile conformitatii au fost utilizate
urmatoarele standarde si standarde tehnice
armonizate:

ENIEC 60730-2-9:2019, EN 60730-2-9:2010

EN 60730-1:2016

ENIEC 63000:2018 RoHS.

Specificatii

Tensiune de 5vVDC
alimentare

Max. Consum de 0,1W

energie

10-95% umiditate
relativa

Interval de masurare
a umiditatii

Temperatura camerei |5-35°C
Interval de setare

Grija pentru mediul natural este o pri-

oritate pentru noi. Constientizarea

faptuluica producem dispozitive elec-
I tronice ne obliga sa eliminam compo-
nentele sidispozitivele electronice uzate intr-un
mod sigur. Prin urmare, compania a primit un
numar deinregistrare atribuit de Inspectorul Sef
al Protectiei Mediului. Simbolul cosului de gunoi
taiat de pe produsindica faptul ca produsul nu
trebuie aruncat in recipiente normale pentru
deseuri. Prin separarea deseurilor destinate
reciclarii,ajutam la protejarea mediului natural.
Este responsabilitatea utilizatorului sa predea
deseurile de echipamente laun punct de colec-
tare desemnat pentru reciclarea deseurilor
generate de echipamente electrice si electro-
nice.

Descriere

Controlerul de camera FTHW este proiectat
pentru a controla dispozitivul de incalzire si
functioneaza cu banda FL8.

Controlerul este proiectat pentru a mentine
temperatura setata in camera prin trimiterea
unui semnal catre dispozitivul de incalzire cu
informatii despre atingerea temperaturii setate
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lavaloarea necesara. Controlerul are comunicare
prin cablu RS 485.

Temperatura actuala a camerei este afisata
pe afisaj in timp real. Apasand butonul Meniu,
puteti schimba afisajul temperaturii camerei la
umiditatea curenta.

De la nivelul regulatorului, puteti modifica tem-
peratura setata in zona permanent sau cu o li-
mita de timp.

Echipament controler:

» Senzor de temperaturaincorporat

« Senzor de umiditate a aerului

» Senzor de podea (optional)

Functionarea regulatorului

Buton Meniu

Arata Icoana

temperatura/umidita- |apare atunci cand
tea curentd, temperatura setata
nu a fost atinsa si
oanumita zona
necesitaincalzire
suplimentara

Buton Meniu /- button

-apasare - «schimbarea
schimbarea temperaturii setate,
previzualizarii de tranzitiaintre
latemperatura functiile de meniu
camereila nivelul «Deblocare cheie
de umiditate, (tineti apasate
confirmarea setarilor | ambele butoanein

«Tineti apasat - intrati | acelasi timp)
in meniu

Adunare

Pentrua conectasenzorul de podea sau pentru
a conecta firele, scoateti capacul din spate al
regulatorului.
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inregistrarea autoritatii de reglementare

Regulator pasnic trebuie sa fie inregistrate intr-
0 anumitad zona. Pentru a face acest lucru, in
meniul benzii selectati:

Meniudeinstalare >>Zone >Zona.. > Selectarea
senzoruluide camera >a senzorului>Wired RS si
apasatibutonul deinregistrare de pe controler.
Dupéaun proces deinregistrare efectuat corect,
un mesaj corespunzator va aparea pe afisajul
benzii si pe afisajul controlerului de camera
Scs. Err pe afisajul senzorului de camera indica
o eroare in procesul de inregistrare.

de podea .

Sistemul utilizeaza o conexiune de terminare.in
functie de ordineain care conectamregulatoarele
cubanda (prima sau cea situatain mijlocul liniei
de transmisie a regulatorului cu banda), setam
rezistenta de terminare din regulator in pozitia
corespunzatoare. ON porneste rezistenta si 1
este pozitia neutra. Informatii detaliate despre
conexiunea de terminare a benzii curegulatoarele
sunt descrise in manualul FL8.

N

buton deinregistrare
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/I REMARCA

«Unsingur controler de camera poate fiatribuit
unei zone.

*Regulatorul poate actiona ca un senzor de
podea. Pentru aface acest lucru, conectati
senzorul NTC la controler si activati-I facand
dublu clic pe butonul de inregistrare. Dupa un
proces de activare efectuat corect, pe afisajul
benzii si pe afisajul controlerului de camera va
apareaun mesaj corespunzator: Scs. Erarea pe
afisajul senzoruluide cameraindica o eroarein
procesul de activare. Senzorul activat trebuie
pornitinbanda: Meniu > Meniulinstalator >Zone
>Zona...>Incalzire prin pardoseala > Senzor de
pardoseala > Selectarea senzorului > Senzor
suplimentar > Activati.

«Tinand apasat butonul de inregistrare va va
permite sa vizualizati versiunea curenta a pro-
gramului.

Varugam sa retineti urmatoarele:

« Controlerulinregistrat poate fi eliminat (Meniu >
Meniulinstalatorului > Modul principal/secundar
> zone > zone... > Senzor de camera > Selec-
tarea senzorului > Wired RS) sau dezactivati
functionarea acestuia prin intermediul benzii
dezactivand optiunea Activat din submeniul
unei anumite zone.

«incercareadeainregistra o autoritate de regle-
mentareintr-o zonain care o altd autoritate de
reglementare este deja inregistrata va anula
inregistrarea primeiautoritati de reglementare
si ovainregistra pe a doua.

«Incercareadeainregistra o autoritate de regle-
mentare care este deja inregistrata intr-o alta
zonailvaanuladin primazonasiil vainregistra
n noua zona.

Pentru fiecare controler de camera atribuit unei

anumite zone, putetiseta o temperatura setata

separat siun program saptamanal. Aceste setari
pot fi modificate atat in meniul benzii, cat siin
aplicatiaemodul.eu (dupa utilizarea modulului).

Butoanele +/- pot fi utilizate pentru a schimba

temperatura setata direct din pozitia senzorului

de camera.

Temperatura de referinta

Temperatura setata in zona poate fi modificata
direct de la controlerul de camera R-X folosind
butoanele +/-.

n timpul inactiv, ecranul controlerului afiseaza
temperatura curentd din zona. Cu ajutorul bu-
toanelor +/-, putem schimba valoarea setata.
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Dupa setarea temperaturii setate (dupa cateva

secunde sau dupa apasarea butonului Meniu),

vor aparea optiunile de setare.

Setarile de timp sunt modificate folosind bu-

toanele +/-:

epentruunanumitnumarde ore - faceticlic pe
butonul +/- panacand este afisat numarul dorit
de ore de valabilitate a temperaturii setate de
noi,de exemplu Th (temperatura setata de noi
va fivalabila timp de 1 or3, iar apoi se va aplica
punctul de referinta selectat anterior: program
sau temperatura constanta Con). Confirmati
selectia apasand butonul Meniu.

epermanent -apasatibutonul + panacandeste
afisata inscriptia Con (Temperatura setata va
fi valabila pentru o perioadad nedeterminata
de timp, indiferent de setarile programului).
Confirmati selectia apasand butonul Meniu.

+daca doriti sa se aplice temperatura setata
rezultata din setarile programului saptamanal,
apasatibutonul - pana cand este afisatainscriptia
OFF.Confirmatiselectiaapasand butonul Meniu.

Functii meniu

Pentru a intrain meniul de control, tinetiapasat
butonul Meniu.Butoanele +/- pot fiutilizate pentru
a comutaintre functiile individuale ale meniului.
Setarile sunt aprobate prin apasarea butonului
Meniu sau dupa o perioada de inactivitate.
FLO - Aceasta functie va permite view tempera-
turapodelei (optiune disponibila dupa activarea
senzoruluide podea). Dupa ce atiintrodus aceasta
optiune, apasati butonul Meniu.

CAL - functia va permite sa setati calibrarea
senzoruluide camera sipodea (daca este activat).
Dupa ceatiintratin functia Cal, apasati butonul
Meniu si utilizati butoanele +/- pentru a seta
valoarea de calibrare. Cand apasati din nou
butonul Meniu, apare functia Flo Floor Sensor
Calibration. Apasati butonul Meniu si utilizati
butoanele +/- pentru a seta valoarea calibrarii.
LOC - functia este utilizata pentru a activa bloca-
reaautomata a tastelor. Dupa trecerea laapasati
butonul Meniu si veti fi intrebat daca activati
blocarea (da, nu).Selectiase face prinapasarea
butoanelor +/- . Confirmati apasand butonul
Meniu. Pentru a debloca tastele, tineti apasat
butonul +/-. Cand este afisat Loc, tastele sunt
deblocate Pentru a dezactiva blocarea, intrati
din nouin functia Loc si selectati optiunea 'nu”.
Confirmati apasand butonul Meniu.

DEF - functia va permite sarestabiliti setarile din
fabrica. Dupa pentruaintrain aceasta optiune,
apasati butonul Meniu si apoi veti fi intrebat



daca doriti sa resetati setarile din fabrica (da,
nu). Selectia se face prin apasarea butoanelor
+/- . Confirmati apasand butonul Meniu. Dupa
oresetare din fabrica, va trebui sa reinregistrati
regulatorul la priza.

RET - iesire din meniu. Dupa trecerea la functia
Ret, apasati butonul Meniu pentrua iesi din meniu.
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FapaHTUAHBIN TanoH

Tech Sterowniki Il Sp. z 0.0. rapaHTupyert lMo-
KynaTenio Haanexalllyto paboTy ycTpoicTea B
TeyeHue 24 MecsLeB C MOMeHTa NPoaaxu. 31a
rapaHT1S PacrnpoCTPaHAETCs TONbKO Ha NpUGop
npoussoacTea Tech 1 He pacnpocTpaHsaeTcs Ha
npr6opbl, KOTOPble PABOTAIOT C HUM. FapaHT 064-
3yeTcs 6ecnnaTHO OTPEMOHTUPOBATb YCTPOMCTBO,
ecnv fiedeKTbl BO3HUKM NO BUHE NPOU3BOANTENS.
YCTPOWMCTBO AOMKHO BbiTb NOCTaBNEHO NPOU3-
BOAMUTENIO yCTpoWCTBa. paBuna nosegerHns B
cny4ae NoAaym anobbl N3NoXeHb! B 3akoHe 06
0COBbIX YCIOBMSIX NMOTPEBUTENBCKON NPOAAXKN U
nornpaske K [pa)aaHCKoMy Kofekcy (3akoHoaa-
TenbHbIN BeCTHUK No oT 5 ceHTA6psa 2002 roaa).
Tech MOXeT 0TKa3aTb B BbIMOMHEHWM rapaHTUIHOMO
PeMOHTa, eCiin rapaHTUiiHasa Nnomba HapyLleHa.
PeMOHT He pacnpocTpaHsaeTcs Ha AencTBus,
CBSi3aHHbIe C MOAK/IOYEHNEM, HACTPOMKOMN 1
perynvpoBKoi NapameTpoB yCTPOMCTBA, OMu-
caHHbIX B PyKoBOACTBE Mosib30BaTens, a Takke
3/1EMEHTOB U KOMMOHEHTOB, MOABEPIKEHHbIX
eCTeCTBEHHOMY M3HOCY NMPW HOPMarnbHOM 3KC-
nayataumm ycTpoicTaa.

FapaHTUs He PacNPOCTPAHAETCS Ha NOBPEXAEHNS,
BbI3BaHHbIE HEMPaBWU/IbHLIM UCMONb30BaHMEM
WM MO BMHE MOb30BaTes, MeXaHUYeCKMMU No-
BPEXACHNAMI, BO3AEMCTBUEM BHELLHMX GaKTOPOB,
TaKUX KaK: C/IMLIKOM BbiCOKasi paboyasi Temnepaty-
pa, 3aTonneHne, yaap MofHWK, NepeHanpsixeHue,
KOPOTKOE 3aMblKaHUWe, MoXap, HenpasuibHoe
HanpsXeHWe 1 YacToTa NUTaHUs, HenpaBuIbHOe
nopk/oyeHve ycTporcTea. BMelatenscTso B
HEeCaHKLMOHUPOBaHHOE 06CNYKMBaHMNE, He-
CaHKLMOHUPOBAaHHbIA PEMOHT, Nepeaenka u
CTPYKTYPHbIE U3MEHEHUS aHHYNNPYIOT FapaHTUIo.
YCTPOMCTBO He ABNRIETCS 3/1eMeHToM 6esonac-
HOCTMW BCEW CUCTEMbI, K KOTOPOM OHO MOAKIIO-
YeHO. D1eKTPOMOHTaX AO/HKEH GbiTb BbIMOMHEH
B COOTBETCTBMM C AEMCTBYIOLIMMIU HOPMaMU 1
cTaHpOapTamu.

Mpu6op He npeaHasHauyeH ans
WUCMONb30BaHUA AETbMU.

Pacxofbl N0 HeO60CHOBaHHOMY 06paLLEHNIO B
cepBuC No nosofy AedekTa HeceT nokynaTtenb.
Mop, Heo60CHOBaHHbIM BbI3OBOM CepBuIca Mo-
HWUMaeTCs NMPU3bIB YCTPaHWUTL MOBPEXAEHUS,
BO3HWKLUME He MO BUHe [apaHTa, a TakyKe Bbi30B,
MPU3HaHHbIV CEPBUCOM HEOBOCHOBaHHbBIM Mocne
[INarHOCTUKM YCTPOMCTBa (HanpurMep, NOBPEeX-
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aeHne O6ODyﬂOEaHVIQ Mo BMHE 3aKasyunka mnun
He nofnanaroLLee Noa AeCTBUE rapaHTUw), nin
€CIK BbIXOA YCTPOWCTBA W3 CTPOS MPOU30LLEN MO
NpUYKHeE, He 3aBKCSLLEN OT yCTPOWCTBa.

YTO6bI BOCMONB30BATLCA NPaBamMu, BbITEKAOLLIMMU
13 HacTosLLEN rapaHTKK, NoNb3oBaTeNb 06s13aH
npenocTaBuTh MapaHTy Hagnexawmm o6pasom
3aMONHEHHbIV rapaHTUIHbBIN TanoH (BkoYas, B
YaCcTHOCTW, AaTy NPoAaXu, NOANNCb NpodaBLa, a
TakKe onucaHvie ledpeKTa) 1 A0Ka3aTeNbCTBO NPo-
[axu (vek, cueT-paktypy HOC 1 T. 4.) 3a cBOM cyeT
1 Ha CBOM pUCK. CPOK YCTPaHeHWs peknaMaLmm
cocTaBnqaeT 14 gHen.

B cnyyae yTepu nnm yHUYToXeH1s MapaHTUMHoro
TanoHa, NPOU3BOANTENb HE BbiAaeT Ay6nmKaT.

BesonacHocTb

rocne Toro, Kak pefakT1poBaHe UHCTPYKLMM
6bINI0 3aBepLUEHO, MO GbiTb U3MEHeHUs B
YKasaHHbIX B Heit npofykTax. MpovssoanTens
OCTaB/sieT 3a COBOV NPaBO BHOCUTb M3MEHEHNS
B KOHCTPYKLIMIO. NNoCTpaLmm MOryT BK/loYaTh
nononHutensHoe o6opynosaHue. TexHonorns
rneyaTy MOXeT MOBAUATL Ha PasNNYMa B OTO-
6paxaeMblx LiBeTax.

Mepen UcnonbsoBaHMeM npubopa NpouTUTe
TlaTenbHo cobnioaaiTe cneayoLLme NONOXKEHMS.
HecobnioaeHne 3TUX MHCTPYKLMIA MOXET npu-
BECTW K TPaBMaM 1 MoBpexaeHuio Npuéopa.
BHUMAaTENbHO XPaHUTE 3Ty MHCTPYKLMIO.

YTO6bI N36eXKaTb HeHY)XHbIX OLIMBOK 1 HecyacT-
HbIX CyJaes, y6enTech, 4To BCe Nosb3oBatesin
YCTPOWCTBa AOCKOHANbHO 3HAaKOMbI C €ro pato-
TOM 1 GyHKUMAMKM 6e3onacHoCTW. MNoxanymncra,
coxpaHuTe PyKOBOACTBO 1 y6eamTech, YTO OHO
OCTaeTes ¢ NPUGOPOM B CllyHae ero nepemeLLeHns
VNN NPOAAXM, HTOBbI 06O, KTO UCMonb3yeT
€ero B TeueHue CpoKa Cry6bl, MOT UMETb COOT-
BETCTBYIOLLYIO MHOPMaLMIO 06 1CMOb30BaHNM
npu6opa 1 6e30MnacHoCTL.

/N MPEAYNPEXOEHUE

- Perynstop He npefHasHaueH Aas UCMosb3osa-
HWA OEeTbMU.

- KOHTponnep He AOMKEH VCMOMb30BaTLCS He Mo
Ha3Ha4yeHuIo.

- MOHTa) JOMKeH BbIMOHSTLCS KBANUPULIMPOBAH-
HbIM CNeunanmcTom.

- Mepef, BbINOMHEHVIEM NoGbIX ONepaLmiA, CBSI3aHHbIX
C nUuTaHneM (I'IpOKJ'IaJZlKa NPOBOAKM, yCTaHOBKa
YCTPOWCTBA W T. f1.), YBEAMTECh, UTO YCTPOMCTBO He
NOAKMOHEHO K 3NeKTpoceTn.



[eknapauus cooTBeTcTBUA EC

KomnaHwua TECH STEROWNIKI I Sp. z 0.0, C topu-
[unyecknM agpecom B Benwwe (34-122), no agpecy
ynuua Bana Apora 31, 3a9BM15€T NOf CBOKO UCKO-
YUTENbHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO U3rOTOBMEHHbIN
Hamn TepmMoperynatop FTHW cooTBeTcTByeT
cnepyiolWmnM Tpe6oBaHKAM 3akoHoaaTenbcTsa EC
1 OTBeYaeT TPe6GOBaHMAM CrieayioLLMX JUpeKT1s
EBponelickoro MapnameHTa:

2014/35/AnpekTrsa EC N0 HU3KOBONLTHOMY 060~
pynosaHuio - LVD

2014/30/EC 3neKTpoMarHMTHas COBMeCTUMOCTb
-3MC

2009/125/EC Skoam3aitH

2017/2102/EU ( 2011/65/EU ) OrpaHudeHme uc-
NONb30BaHMA HEKOTOPbIX ONACHbIX BELLECTB B
3NEKTPUYECKOM 1 3M1EKTPOHHOM 060PYA0BaHUM

[na oueHKWM COOTBETCTBMA MCMOMb30BanCh
cnegyolime rapMoHM3NMPOBaHHbIe CTaHaapTbl
M TeXHUYeCKMe CTaHAapTbl:

EN IEC 60730-2-9:2019, EN 60730-2-9:2010

EN 60730-1:2016

EN IEC 63000:2018 RoHS.

Cneuudukaumm

HanpsykeHne nutaHms | 5V B NoCTosSHHOro Toka

MakcumanbHas 0BT
notpebnaemMasa MoLL-

HOCTb

[1anasoH usmepeHus | OTHocHTeNbHas

BNa)HOCTN

BnaXHocTb 10-95%

[11anasoH HacTPOMKM

5-35°C

TemnepaTypbl B
nomelleHunm

3a60oTa 06 oKpyXKatoLLel cpefie ABNAeT-

csi ANs Hac npuoputeToM. Oco3HaHme

TOrO, 4TO Mbl MPOV3BOAMM 3MEKTPOHHbIE
BN \/CTPOVICTBA, 0653bIBaeT HaCc 6e30MacHo
YTUNU3KMPOBaTL GbiBLUME B yNOTPEGNEHNN SNeK-
TPOHHbIe KOMMOHEHTbI 1N YCTPONCTBaA. TaKnM
06pa30oM, KOMMaHUs NOMYYMa PErUCTPALMOHHBIN
HOMep, MPUCBOEHHbIN MaBHbIM MHCMEKTOPOM
OXpaHbl OKpyXKaloLLiel cpepl. MepeyepKHyTbIN
CMMBOJ MyCOPHOrO Beipa Ha KONeCuKax Ha un3-
[EeNnK YKasbiBaeT Ha To, YTO MPOAYKT HeNb3s
BbI6GPachiBaTh B 06blYHbIE KOHTEHePbl ANs OT-
Xon0B. Pasfensis oTxoabl, NpeaHasHaueHHble Ans
BTOPUYHOM NepepaBoTKy, Mbl TOMOraeM 3aLUMTUTL

OKpyKaloLLyto cpefy. Monb3osaTens HeceT oT-
BETCTBEHHOCTb 3a c/layy OTPaBGOTaHHOro 060-
pyLoBaHWS B crieumanbHbii NyHKT c6opa ans
nepepaboTKM OTXO0B, 06Pa3yIoLLMXCS OT MeK-
TPWUYECKOro 1 3MEeKTPOHHOIo 060pyA0BaHNS.

OnucaxHune

KoMHaTHbI koHTponnep FTHW npeaHasHaveH
NS ynpasneHus oTonuTeNbHbIM NPUGOPOM 1
pa6oTaeT ¢ neHTom FL8.

KoHTponnep npeaHasHayeH Ang noaaepxaHmns
3aaHHON TeMMnepaTypbl B MOMeLLeHWUN nyTeM
nofauu curHana Ha oTonuUTeNbHbLIN NPUGOP C
MHdOPMAaLIMEN O AOCTVKEHUY 3alaHHOM TeMre-
paTypbl 10 HEOGXOAMMOTO 3HaueHMs. KoHTponnep
VIMeeT NPOBO/IHYI0 CBA3b RS 485.

TekyLLias TeMmnepaTtypa B NOMELLEHWM OToBpaXxa-
eTca Ha IMCMee B PeXMMe peasibHOro BpeMeHH.
HaxaB KHOMKy MeHio, Bbl MOXeTe U3MEHUTb
oToGpaXeHne TeMnepaTypbl B MOMeLLeHUN Ha
TEKYLLYIO BNAXKHOCTb.

C YPOBHS PerynsTopa MOXHO M3MeHSTb TeMne-
paTypy, yCTaHOBNEHHYIO B 30HE, MOCTOSHHO UMK
C orpaHuYeHUeM Mo BpeMeHM.

O6opyanoBaHuWe KOHTpoNepa:

- BCTPOEHHbIN AaTUMK TeMnepaTypbl

- [laTumK BNaXKHOCTW BO3ayXa

- HanonbHbIN AaTYMK (ONLMOHANbHO)

Pa6oTa perynstopa

Oucnnen

KHornka MeHio

VkoHa ¥

Ouncnnen

Tekyllas TeMnepaTypa/ | BO3HMKaeT, Koraa 3a-

BIYHOCTb, NaHHas TemnepaTtypa
He 6blna JOCTUMHYTa 1
3aaHHas 30Ha Tpeby-
€T AOMOMHUTENBHOIO
nporpesa
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KHOMKa MeHio KHOTIKa +/-

- Ha)XKaTue - U3MeHeHue
MNPEeBblo C KOMHATHOM
TemMnepaTypbl Ha ypo-
BEHb BNAXHOCTW, NoAa-
TBEPX/IEHIE HACTPOEK

- Hold - Bxoq B MeHto

+ U3MeHeHKe 3aaaHHow
TemMnepaTypbl, Nnepe-
xof Mexay GyHKUMaMU
MeHio

- KMtoY Ans pa36nokm-
POBKM (yaep>kmBante
06e KHOMKM ofiHOBpe-
MEHHO)

Co6paHue

YTOGbI NOAKMIOUMTH HAMOMbHBIN AATHMK UK NOA-
COelMHUTb NPOBOAA, CHUMKTE 3aHIOK0 KPbILUKY
perynatopa.

aNp[vec| A | B
l

MNOTONOYHbIN
[aTymK
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B cucteMe ncnonbayeTcs TepMUHUPYIOLLIEE coeamn-
HeHue. B 3aBMCMMOCTU OT TOrO, B KaKOM nopsifike
Mbl COEIMHAEM pPerynaTopbl C NeHTon (nepBbli
WV TOT, KOTOPbI HAaXOAMTCS NOCEPeanHE NNHMM
nepefayv perynaTopa c 1eHToln), ycTaHaBnnsaem
TEPMUHYIOLLMIA PE3NCTOP B PErynatope B COOT-
seTcTByOLLEee nonoxeHre. ON BKIKOYaET pesmncTop,
al—HeWTpanbHoe nonoxexue. Moapo6Has NH-
d)OpMaLLMQ O TepMUHaNbHOM coeanHeHUK NoAOCHI
C perynatopamu onucaHa B MHCTPyKUMK FL8.

~

L%
e
)
ON TepMUHYylOWMIN pesuncTop
E A (nepemblyka)
3 -t

Peructpauwms perynstopa

Perynatop MUPHBI LOMKHbI GbITb 3aperncTprnpo-
BaHbl B ONpe/ieNieHHOM 30He. 119 3TOro B MeHIo
nonochl BbiGepute:

YcTaHoBWTe MeHI0 > >30Hbl >30Ha... > Room Sensor
>Sensor Selection > Wired RS 1 Ha)XMuTe KHOMKY
perncTpaumnm Ha KoHTponnepe. Mocne Npasub-
HO BbIMO/IHEHHOMO MpoLLecca perucTpaLmu, Ha
Avcnee Nosockl, a Ha AUCnaee KoHTponnepa
KOMHaTbI MOABUTCS COOTBETCTBYIOLLIEE COOBLLEHME!
Scs. OWwnbKa Ha AnCnIee KOMHATHOrO AaTyMKa
YKa3blBaeT Ha OLUMGKY B MpoLiecce perncrpaLinm.



EE
answ

KHOMKa perncrpaunu

/I\ 3AMEYAHUE

- Ha ofiHy 30HY MOXeT 6bITb Ha3Ha4eH TONbKO
OAMH KOMHATHbI KOHTPONEP.

+ PerynaTop MOXeT BbIMOMHATL POSb HAaMNONbHOTO
patymka. na atoro nogkmounte gatumk NTC K
KOHTPONNePY 1 aKTUBMPYATE ero, ABaXMAbl KNMNK-
HYB MO KHOMKe perncTpaLuu. Mocne NpasunnbHO
npoBefeHHOro NpoLiecca akTMBaLMW, Ha incniee
MoMoCkl MOSIBATCS COOTBETCTBYIOLLEE CoObLe-
HVie, @ Ha Aucnee KOHTPoNepa NoMeLLeHus:
Scs. OWwnbKa Ha Ancriee KOMHATHOTO AaTyYMKa
YKa3blBaeT Ha OLUMGKY B MpoLiecce akTuBaLum.
AKTUBMPOBAHHbIM JaTUMK AOMKEH BbiTb BKITIOYEH
B nosioce: MeHio > MeHio YCTaHOBLUMKa >30Hbl
> 30oHa... >Tennbin non > JaTtynk nona > Boibop
fatyvka > BroyeHne AoNoNHUTEIbHOro Aat-
uunka > MNopgorpes.

- Ynep»aHue KHOMKKU PervcTpaLm no3sonmT sam
MPOCMOTPETH aKTyasnbHyI0 BEPCUIO MPOrPaMMbl.

O6paTnTe BHUMaHWe Ha cneayioLlee:

- 3aperncTpPMPOBaHHbIN KOHTPOMNEP MOXHO yaa-
nUTb (MeHio > MeHIo ycTaHoBLMKa > OCHoBHOW/
BTOPOCTEMNEHHbI MOAY b > 30H > 30H... > KOMHaT-
HbIV AaT4mnK BbiGop AaTtumKa > npoBofgHoM RS) nnmn
OTK/IOYMTb €ro PaboTy Uepes Nonocy, OTKIIOUNB
onumio BKOYeHO B MOAMEHIO JaHHOM 30HbI.

- MonbITKa 3apPerncTpMpPoBaTh PEryNsTOp B 30He,
rae yxe 3aperucTpuposaH Apyrov perynsarop,
npuseaeT K oTMeHe perncrpaummn nepsoro
perynstopa 1 perncTpaLmmn BToporo.

- MonbITKa 3aperMcTprUpPoBaTh PErynaTop, KOTOPbI
Y)Ke 33perncTprpoBaH B Apyroi 3oHe, npyiesenet
K OTMEHe ero perncTpauvmn B nepsou 3oHe n

perucTpaumm B HOBOW 30He.

NS KaXX[Aoro KOMHaTHOro KOHTPO/NEpPa, 3a-
KpenneHHoro 3a onpeaeneHHom 30HOM, MOXHO
3a/1aTb OTAENbHYIO 3aAaHHYI0 TEMNEPaTYPY U He-
AenbHbIN rpaduK. ST HACTPOMKN MOXKHO MEHATL
KaK B CTPUM-MeHI0, Tak 1 B NpuoxeHnn emodul.
eu (nocne ncnonbzosaHWa Moayns). KHoMku +/-
MOXHO MCMONb30BaTh N5 USMEHEHWS 3aAaHHOM
TeMnepaTtypbl HEMNOCPEACTBEHHO U3 MONOXKEHNA
KOMHaTHOrO laTymKa.

3TanoHHas TeMnepaTypa

TeMnepaTypy, yCTaHOBAEHHYIO B 30HE, MOXKHO
U3MEHATb HEMOCPEACTBEHHO C KOMHATHOTO KOH-
Tponnepa R-X ¢ NOMOLLbIO KHOMOK +/-.

Bo BpeMs MpoCTos Ha aKpaHe KOHTponnepa

oTo6paaeTcs Tekyllas TemnepaTtypa B 30He.

C MOMOLLBIO KHOMOK +/- Mbl MOYEM U3MEHUTL

ycTaHoBNeHHoe 3HaueHue. Mocne ycTaHoBKM

YCTaHOBNEHHOM TeMMepaTypbl (4epes HECKONbKO

CeKyHI UNW Mocne HaxaTua KHOMKK MeHio) no-

ABATCA NapaMeTpbl HaCTPOMKM.

HacTpoiikn BpeMeHW U3MEHSIOTCA C MOMOLLbIO

KHOTMOK +/-:

«ans onp o TBa YacoB - Ha-
KUMaTe KHOMKY +/- [0 Tex Nop, roka He oTo-
6pa3nTCs enaemoe KONMUECTBO Yacos AeicTBNS
YCTaHOBNGHHOW HaMM1 TeMnepaTypbl, HanpuMep,
1yac (ycTaHoBneHHas Hamu TeMnepaTypa Gyaer
AeWicTBUTeNbHa B TeueHyie 1uaca, a 3aTem GyaeT
NPUMeHsTbCA paHee BbiGpaHHas 3agaHHas
TouKa: rpadvK UMK NOCTOAHHasA TemMnepaTypa
Con). MoaTeepauTe BbIGOP, HaXaB KHOMKY MeHo.

+ MOCTOSIHHO - HAXKMMaATE KHOMKY + A0 Tex Mop,
noka He oTo6pasuTes Haanuck Con (YcTaHoBneH-
Hasl TemnepaTtypa 6yaeT Ael1CTBOBATb B TeUeHMe
HeonpeaeneHHoro nepyoa BpeMeHH Heasm-
CMMO OT HacTpoek pacnucaus). MoaTeepanTe
BbIGOP, HaXaB KHOMKyY MeHio.

- ECAIM BbI XOTUTe, YTOBbI NpKUMeHaNach Temne-
paTypa, ycTaHOBNEHHas B pesynsTaTe HacTpoeK
HeAeNbHOro PaCMMCaHHs, HaXMITE KHOMKY - A0
Tex nop, Noka He 0ToB6pasuTcs Haanucs BbIK/.
MoaTBepANTe BLIGOP, HaXas KHOMKy MeHio.

DYHKUUMN MEHI0

YT06bI BOWMTU B MEHIO YNPaBneHWs, yaepxxmsanTe
HaXaTOM KHOMKY MeHI0. KHOMKM +/- MOXHO UCMOnb-
30BaTh AN NEPEKIOUEHNS MEXAY OTAENbHbIMM
GYHKLMAMU MeHI0. HacTpoiku yTBepaatoTCs
Ha)aTeM KHOMKM «MeHIo» Mnu nocne nepuoaa
6e3pencTBus.

FLO - 37a dyHKLMSA NO3BONSET NPOCMaTpUBaThL
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TeMnepaTypy nona (onuua AocTyrnHa nocne akTm-
BaLMV AaTumKa nona). Mocne Toro, Kak Bbl BOLLNN
B 3Ty ONUMIO, HAXXMUTE KHOMKY «MeHto».

CAL - dyHKLMA No3BoNaeT 3aaTbh KanMbpoBKy
KOMHATHOro aatyunka

M HaMonbHbIN (ecnu akTMBKMPOBaH). Mocne Bxoaa
B dyHKUMIO Cal HaXkMUTe KHOMKY Menu 1 mc-
NOMb3yMTE KHOMKM +/- ISl YCTaHOBKM 3HaUYEHNS
KanubpoBKu. Mpu NOBTOPHOM HaXkaTUW KHOMKM
«MeHio» nosensaeTcs GyHKUMSA KanmbpoBKM Ha-
nonbHoro Aatuuka Flo. HaxmuTe KHomnKy «MeHto»
11 C MOMOLLBIO KHOMOK */- YCTaHOBUTE 3HaUEHNE
KanubpoBKu.

LOC - dpyHKLMA UCMOoNb3yeTca ANa BKIOYeHNs
aBTOBMOKMPOBKK Kitoyei. [Mocne nepexofa B
HaXMUTe KHOMKyY «MeHio», 1 BaM 6yaeT npena-
NOXEHO BKOUYNTb BNOKUPOBKY (A3, HeT). Bbl-
60p OCYLLECTBAETCH HAXATUEM KHOMOK +/-.
MoaTeepaunTe, Haxas KHoMKy «MeH». YTobbl
Pa36IoKVMPOBaTL KITIOUM, yAGPKMBaTE KHOMKY
+/-. Korna otobpaxaetcs Loc, Knoumn pa36noku-
pytoTcs. UTo6bl OTKMIOUMTL GIIOKMPOBKY, CHOBa
BonauTte B dyHKUMIO Loc 1 BbIGepuTe onuunio
«HeT». MNoaTBepAnTe, HaXas KHOMKY «MeHio».
DEF - GyHKLMS NO3BONAET BOCCTAHOBUTb 3aBOA-
CKWe HacTPOMKU. Mocne YTo6bl BOWTH B 3Ty ONLMIO,
HaXXMWTe KHOMKY «MeHto», nocne yero Bam bynet
NpeanoMeHo cbpocmTb 3aBOAICKME HaCTPOMKM (Aa,
HeT). Bbibop ocyLLecTBNAETCA HAaXXaTUeM KHOMOK
+/-.MoaTBEpAUTE, HAXKEB KHOMKY «MeHto». Mocne
cbpoca K 3aBOACKUM HacTpoWKaM noTpebyeTca
MNOBTOPHO 3aperncTpMpoBaTb PerynsaTop Ha
yanuHuTenb.

RET - Bbix0oA, 13 MeHIo. lNocne nepeknoveHns Ha
DYHKUMIO Ret HaxMmTe KHOMKY

Menu ans Bbixoaa M3 MeHo.
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Jétallasi jegy

A Tech Sterowniki Il Sp. z 0.0. az értékesités
napjatél szamitott 24 hénapig biztositja a ké-
szulék megfelelé mikodéséta Vevd szémara.Ez
a garancia csak a Tech altal gyartott készulékre
vonatkozik, és nem vonatkozik a vele mikodsé
készulékekre. A kezes véllalja, hogy ingyenesen
megjavitja a készuléket, ha a hibdk a gyartd
hibajabdl kovetkeztek be. A készuléket a készu-
|ék gyartdjanak kell szallitani. A panasz esetén
amagatartés szabalyait a fogyasztdi adasvétel
kulonds feltételeirdl szold torvény és a Polgéri
Torvénykodnyv médositasa tartalmazza (Jogi
Kodzlony, 2002. szeptember 5.).
ATechmegtagadhatjaa garanciélis javitas elvég-
zését, haa jotallasi pecsét megsérult. A javitdsok
nem terjednek ki a hasznalati dtmutatéban
leirt készulékparaméterek csatlakoztatasaval,
bedllitasaval és beallitasaval, valamint a készulék
normal mikodése sordn természetes kopasnak
kitett elemek és alkatrészek csatlakoztatésa-
val, bedllitdsaval és bedllitasaval kapcsolatos
tevékenységekre.

A garancianem terjed kia nemrendeltetésszerd
hasznélatbdl vagy a felhasznald hibajabdleredé
karokra, mechanikai sérulésekre, kulsé ténye-
26k hatasaira, mint példaul: tul magas tzemi
hémérséklet, arviz, villdmcsapas, tulfeszultség,
révidzarlat, tliz, helytelen voltage és a tdpegység
frekvencidja, a készulék helytelen csatlakoztatasa.
A jogosulatlan szervizelés, jogosulatlan javitasok,
modositasok és szerkezetivaltoztatasok zavarasa
érvényteleniti a garanciat.

A készulék nem biztonséagi eleme annak a teljes
rendszernek,amelyhez csatlakozik. Az elektromos
szerelést a vonatkozo el6irdsoknak és szabva-
nyoknak megfeleléen kell elvégezni.

A késziiléket gyermekek nem
hasznalhatjak.

A hiba miattiindokolatlan szervizhivas koltségeit
avevd viseli. A szolgéltatas indokolatlan hivasa
anem a kezes hibajabdl eredé karok eltavolita-
sara irdnyuld felhivas, valamint a szolgaltatas
altalindokolatlannak itélt hivas a készulék diag-
nosztizaldsa utéan (pl.a berendezés kdrosodasa
az Ugyfél hibadjabdl vagy a garancia hatalya ald
nemtartozik), vagy ha a készulék meghibdsodasa
a készuléken kiviuli ok miatt kovetkezett be.

A jelen jotallasbdl eredé jogok gyakorlasa ér-
dekében a felhasznald koteles a jotallasi jegyet

(amely tartalmazza kuléndsen az eladds datumat,
az eladé alairasat, valamint a hiba leirasat) és
az adasvételt igazold bizonylatot (nyugta, afés
szémlastb.) sajat koltségén és kockézatéra dtadni
a jotallasi jegy Azingyenes javités egyetlenalapja.
A panaszjavitas atfutasiideje 14 nap.

A jotallasi jegy elvesztése vagy megsemmisU-
lése eseténa gyarté nem ad ki masodpéldanyt.

Biztonsag

Az utasitds szerkesztésének befejezése utan
véltozasok torténhetnek a benne meghatérozott
termékekben. A gyarté fenntartjaa jogot, hogy
valtoztatdsokat hajtson végre a tervezésen. Az
illusztraciok tartalmazhatnak opcionalis felszere-
|éseket. A nyomtatési technoldgia befolyasolhatja
amegjelenitett szinek kilonbségeit.
Akészulék hasznélata elétt olvassa el gondosan
akovetkezd rendelkezéseket. Ezen utasitasok
be nem tartédsa személyi sérulést és a készulék
kérosodasat okozhatja. Gondosan drizze meg
ezt a kézikonyvet.

Afelesleges hibak és balesetek elkertlése érde-
kében gy6z6djon meg arrdl, hogy a készuléket
hasznalé minden felhasznalé alaposan ismeri
annak miikodését és biztonsagi funkcidit. Kérjuk,
Srizze meg a kézikonyvet, és gyézédjon megarrdl,
hogy a készulékkel marad, ha elmozditjék vagy
eladjak, hogy barki, akihasznos élettartamaalatt
hasznélja, megfelelé informéacidkkal rendelkez-
zen a készllék hasznalatarol és biztonsagardl.

/N FIGYELMEZTETES

+ A szabalyozét gyermekek nem hasznélhatjak.

« Avezérlét nem szabad arendeltetésétdl eltéré
célrahasznalini.

« Atelepitést szakképzett személynek kellelvégeznie.

« MielStt barmilyen aramellatassal kapcsolatos mu-
veletetvégezne (vezetékezés, a készllék telepitése
stb)), gy6z6djon meg arrdl, hogy a készulék nincs
csatlakoztatva a halézathoz.

EU-megfeleléséginyilatkozat

ATECHSTEROWNIKIIISp.z 0.0.véllalat, székhelye:
Wieprz (34-122), Biata Droga utca 31.szém alatt,
kizérolagos felel&sségére kijelenti,hogy az altalunk
gyartott FTHW hémérséklet-szabélyozé megfelel
az EU jogszabalyok aldbbi kévetelményeinek, és
megfelel az Eurépai Parlament aldbbiiranyelve-
inek kovetelményeinek:

2014/35/EU kisfeszultségUliranyelv - LVD
2014/30/EU Elektromégneses kompatibilitas - EMC
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2009/125/EK kérnyezetbarat tervezés
2017/2102/EU ( 2011/65/EU ) Egyes veszélyes
anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben valé alkalmazésanak
korlatozasa

A megfeleléségértékeléshez a kdvetkez harmo-
nizalt szabvanyokat és miszaki szabvényokat
alkalmaztak:

ENIEC 60730-2-9:2019,EN 60730-2-9:2010

EN 60730-1:2016

ENIEC 63000:2018 RoHS.

modosithatja a szobahémérséklet kijelzéjét az
aktudlis paratartalomra.

A szabalyozé szintjérél a zondban bedllitott
hémérsékletet tartdsan vagy idékorlattal mo-
dosithatja.

Vezérlé felszerelés:

* beépitett hémérséklet-érzékeld

« Levegd paratartalom érzékel&

« Padléérzékels (opcionalis)

Szabalyozé miikédése

ElGirasok
Tapfeszlltség 5VDC Kijelzd
Max. 0, W
Energiafogyasztas
Paratartalom mérési |10-95% relativ Meni gomb
tartomany paratartalom
Szobahémérséklet 5-35°C
beallitasi tartomany
Kijelzd

A természeti kornyezet gondozésa

prioritds szamunkra. Az elektronikai

eszkdzok gyartasanak tudata kotelez
EEE bennilnketarra, hogy a hasznalt elekt-
ronikaialkatrészeket és eszkozoket biztonsagos
moédon artalmatlanitsuk. Ezért a véllalat meg-
kapta a kérnyezetvédelmi féfelugyeld altal ki-
osztott regisztracids szamot. A terméken talal-
haté athuzott kerekes kuka szimbdlum azt jelzi,
hogy a terméket nem szabad normal hulladék-
gyUjté edényekbe dobni. Az Ujrahasznositasra
szant hulladék szelektiv gyUjtésével hozzajaru-
lunk a természeti kornyezet védelméhez. A fel-
hasznalé feleléssége, hogy a hulladékberendezést
az elektromos és elektronikus berendezésekbdl
szarmazé hulladékok Ujrahasznositasara kijelolt
gyujtéhelyen adjale.
Leiras
Az FTHW szobavezérlét a flitéberendezés ve-
zérlésére tervezték, ésaz FL8 szalaggal mikodik.
A vezérl6t ugy tervezték, hogy fenntartsa a he-
lyiség bedllitott hémérsékletét azéltal, hogy jelet
kilda ftéberendezésneka beallitott hémérséklet
kivant értékre torténd elérésérdl. A vezérlé RS
485 vezetékes kommunikéciéval rendelkezik.
Azaktudlis szobahémérséklet valdsidében jelenik
meg a kijelzén. A Menu gomb megnyomasaval
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aktualis hémérséklet/ |akkor fordul el6, ha
paratartalom, a beallitott hémeér-
sékletet nem érték

el, és egy adott zéna
tovébbi flitést igényel

b

«abedllitott
hémérséklet
megvaltoztatasa,

Menu gomb

*megnyomas
-azelénézet
megvaltoztatasa

szobahémérsékletrél| atmenet
paratartalomra, a menufunkciok
bedllitadsok kozott

+Kulcs feloldasa
(tartsalenyomva
mindkét gombot
egyszerre)

megerdésitése
«Tartés - belépés
amenibe

Osszeszerelés

A padléérzékeld csatlakoztatdsdhoz vagy a ve-
zetékek csatlakoztatédsédhoz tavolitsa el a szaba-
lyozé hatlapjat.



7

ON
. Lezéard ellendllas (jumper)

Szabalyozé regisztracidja

Szabalyozd békés egy adott zonaban kell re-
gisztralni.Ehhez a szalag menujében vélassza ki:
Telepitési menl > >Zénék > Ovezet.. > Szoba-
érzékels > Erzékels kivalasztasa > Vezetékes
RS lehetéséget, és nyomja meg aregisztracio
gombot a vezérlén.

A megfeleléen elvégzett regisztracios folyamat
utan aszalag kijelzéjén és a helyiségvezérls
kijelz6jén megjelenik egy megfeleld Uzenet:
Scs. A helyiségérzékel6 kijelzéjén megjelené
hiba hibat jelez a regisztracios folyamatban.

Arendszer végzédtetd kapcsolatot hasznal.
Attol fuggden, hogy milyen sorrendben csatla-
koztatjuk a szabélyozdkat a szalaghoz (az els6t
vagy azt,amely a szabalyozé atviteli vezetékének
kozepén taladlhaté a szalaggal), a szabalyozoban
|évé lezard ellenallast a megfeleld helyzetbe
allitjuk. Az ON bekapcsolja az ellenallast, és 1
asemleges helyzet. Aszalag és a szabdlyozok
lezérasaval kapcsolatos részletes informaciokat
az FL8 kézikonyv ismerteti

- N

Regisztracié gomb
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/\ MEGJEGYZES

«Egy zéndhoz csak egy helyiségszabalyozd
rendelhetd.

« A szabalyozé padléérzékeléként mikodhet.
Ehhez csatlakoztassa az NTC érzékel6t a ve-
zérl6hoz, és aktivélja a regisztracié gombra
duplan kattintva. A megfelel6en végrehajtott
aktivalasi folyamat utén a szalag kijelzéjén és
a szobavezérl§ kijelzéjén egy megfeleld Uzenet
jelenik meg: Scs. A helyiségérzékel6 kijelzéjén
megjelend hiba hibat jelez az aktivalasi folya-
matban. Az aktivalt érzékelSt be kell kapcsolni
a szalagban: Menu > Telepité ment >Zénédk >
Z6na...>Padléfiités > Padldérzékels > Erzékeld
kivalasztasa > Tovabbiérzékeld > Engedélyezés

« Aregisztracié gomb lenyomva tartasaval meg-
tekintheti a program aktudlis verzidjat.

Kérjuk, vegye figyelembe a kovetkezdket:

«Aregisztralt vezérlé eltavolithatd (Menu >
Telepité menl > Fé/mésodlagos modul > zénak
>z6na..> szobaérzékel Erzékelé kivélasztasa
>vezetékes RS) vagy tiltsale mikodését a sza-
lagon keresztilaz adott zéna almenujében az
Engedélyezve opcid letiltadsaval.

*Ha megprébal regisztralni egy szabalyozét
egy olyan zénaban, ahol egy mésik szabalyozd
mar be van jegyezve, az elsé szabalyozot torli
anyilvantartasbdl, ésregisztréljaa masodikat.

»Haegy mésik zéndban marregisztralt szabalyozét
probal regisztralni, akkor az elsé z6nabal torli
aregisztraciot, és regisztrélja az Uj zénaban.

Egy adott zéndhoz rendelt minden egyes szo-
bavezérléhoz kulon bedllitott hémérsékletet
és heti Gtemezést allithat be. Ezek a beallitasok
mind a szalag menUben, mind a emodul.eualkal-
mazasban médosithatok (a modul hasznalata
utén). A +/- gombokkal kozvetlendl a helyiség-
érzékeld helyzetébdl médosithatja a beallitott
hémérsékletet.

Alapjel hémérséklet

Azénéban beadllitott hémérséklet kozvetlentlaz
R-X szobavezérlébdl médosithatd a +/- gombok
segitségével. Uresjaratiidében a vezérlé képer-
nydjén megjelenik a zéna aktudlis h6mérséklete.
A +/- gombok hasznélatdval megvaltoztathatjuk
a beadllitott értéket. A bedllitott hémérséklet
bedllitdsa utan (néhany masodperc mulva vagy
aMenu gomb megnyomasa utan) megjelennek
abedllitasilehetéségek

Azidébedllitasok a +/- gombokkal médosithatok:
emeghatarozott szamu érara - kattintsona +/-
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gombra,amig meg nem jelenik az ltalunk beal-
litott beallitott hémérséklet kivant érvényességi
4réinak szama, pl. 1 6ra (az ltalunk beallitott
hémérséklet 1 6ran at érvényes, majd az elé-
z6leg kivélasztott alapjel érvényes: Utemezés
vagy allandé hémérséklet Con). Erésitse meg
avélasztast a Menl gomb megnyomasaval.

svéglegesen - nyomja meg a + gombot, amig
a Con felirat meg nem jelenik (A bedllitott
hémérséklet hatarozatlanideig érvényes, fug-
getlenul az Utemezési beallitdsoktdl). Erésitse
meg a valasztasta Ment gomb megnyomasaval.

*Haazt szeretné, hogy a heti Uitemezési beallita-
sokbéleredd bedllitott hémérséklet érvényes
legyen, nyomja meg a - gombot, amig az OFF
felirat meg nem jelenik. Erésitse mega valasztast
aMenu gomb megnyomasaval.

Menii funkciék

A vezérlémenube vald belépéshez tartsa le-
nyomvaa Menu gombot. A +/- gombokkal valthat
az egyes menufunkcidk kozott. A beallitasok
jévahagyasa a Menu gomb megnyomaéséaval
vagy egy ideig tarté inaktivitds utan torténik.
FLO - Ez a funkcio lehetévé teszi view a padlo
hémérséklete (opcid a padldérzékeld aktivélasa
utén érhetd el). Miutan megadta ezt az opciot,
nyomja meg a MenlU gombot.

CAL - funkcid lehetévé teszia helyiségérzékel§
kalibraldséanak bedllitasat és padlé (ha aktivalva
van). Miutan belépett a Cal funkciéba, nyomja
mega Menl gombot, és a +/- gombokkal allitsa
be akalibraciés értéket. Ha ismét megnyomja
aMenu gombot, megjelenik a Flo padléérzékeld
kalibrélasa funkcié.Nyomja mega Ment gombot,
ésa +/- gombokkalallitsa be a kalibracios értéket.
LOC - funkcid a kulcsok automatikus zaréséanak
engedélyezésére szolgdl. Miutan attért nyomja
mega MenU gombot, és arendszer megkérdezi,
hogy engedélyezi-e a zarolast (igen, nem). A ki-
vélasztasa +/- gombok megnyomaéséval torténik
. Erésitse meg a Menu gomb megnyomasaval.
Abillentylk feloldédsdhoz tartsalenyomvaa +/-.
Amikor a Loc megjelenik, a billenty(k feloldédnak.
A zar kikapcsoldséhoz Iépjen be Ujra a Loc
funkcidba, és vélassza a ,nem” opciét. Erésitse
meg a Menu gomb megnyomasaval.

A DEF - funkcio lehetévé teszia gyari bedllitdsok
visszadllitdsat. Utdnaz opcio megadasahoz nyomja
mega Menl gombot, majd a rendszer megkérdezi,
hogy visszaédllitja-e a gyari bedllitdsokat (igen,
nem).A kivélasztas a +/- gombok megnyomaséval
torténik . Erésitse meg a Ment gomb megnyo-
masaval. A gyari bedllitadsok visszaallitasa utan



Ujraregisztrélnia kell a szabdlyozoét az elosztdn.
RET-menubdlvald kilépés. A Ret funkcidra valtas
utdn nyomja meg a gombot Ment a menubdl
valé kilépéshez.
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FapaHuuoHHa kapma

Tech Sterowniki Il Sp. z 0.0. ocuzypsaBa npaBuaHa-
ma pa6oma Ha ycmpolcmBomo Ha KynyBaua 3a
nepuog om 24 Meceua om gamama Ha npogax6a.
Ta3u 2apaHuus nokpuBa camo ypega, npou3BegeH
om Tech, u He Baxku 3a ypegu, koumo pa6omam
C Hezo. MapaHmMbm ce 3agbaikaBa ga nonpaBu
ycmpotcmBomo 6e3naamHo, ako gebekmume
ca Bv3HukHaAu no BuHa Ha npou3zBogumens. Yc-
mpotcmBomo mpa6Ba ga 6bge gocmaBeHo Ha
npou3Bogumensi Ha ycmpoticmBomo. MpaBurama
3a noBegeHue B cayuall Ha Xkanba ca onpegeneHu
8 3akoHa 3a cneuuduyHUMe ycroBusi 3a npogakba
Ha nompe6umencku cmoku u u3MeHeHuUemo Ha
parkgaHckus kogeke (AvprkaBeH BecmHuk No 5
cenmemBpu 2002 2.).

Tech Moyke ga omkadke ga u3zBopudu 2apaHUUOHEH
peMoHm, ako 2apaHUUOHHOMO YNAbMHeHUe e
cuyneHo. PeMoHmMumMe He o6xBawam getiHocm-
ume, cBovp3aHu cbe cBvbp3BaHemo, HacmMpoU-
kama u Hacmpotkama Ha napamempume Ha
ycmpoUcmBomo, onucaHu 8 pvkoBogcmBomo
Ha co6cmBeHuka, u eAeMeHMU U koMNoHeHMU,
nogaoXkeHu Ha ecmecmBeHo u3HocBaHe npu
HOpMaAHa paboma Ha ycmpotcmBomo.
FapaHuusima He nokpuBa wemu, npuyuHeHu om
HenpaBuAHa ynompe6a uAu no BuHa Ha nompe-
6umens, MexaHU4YHU noBpegu, BvigelcmBue
Ha BbHWHU pakmopu kamo: mBvpge Bucoka
pa6omHa memnepamypa, HaBogHeHue, ygap
oM MbAHUSA, NpeHanpeXeHue, kbco CbeguHeHuUe,
noxkap, HenpaBuAeH obemtage u yecmoma Ha
3axpaHBaHemo, HenpaBuAHo cBvp3BaHe Ha
ycmpotcmBomo. Hamecama B Heomopu3upaHo
ob6eayrkBaHe, Heomopu3upaHu peMoHMU, NPo-
MEHU U cmpykmypHU NPOMeHU Ule aHyAupam
2apaHyusma.

YcmpotcmBomo He e npegnazeH eAeMeHm
Ha ugAama cucmema, koM kossmo e cBvp3aHo.
Enekmpudeckama uHcmanauus mpa68a ga ce
u3Bopwiu B cbomBemcmBue ¢ npurckumMume
pa3nopegbu u cmaHgapmu.

Ypegbm He e npegHa3HaueH 3a ynompe6a
om geua.

Pa3xogume 3a Heo6ocHoBaHo o6axkgaHe go cep-
Bu3a 3a gepekm ce noemam om kynyBaua. Mog
HeonpaBgaHo ob6a)kgaHe 3a cepBu3a ce pa3bupa
npu3uB 3a omcmpaHsaBaHe Ha noBpegama, kosmo
He e pe3yAmam om BuHama Ha MapaHma, kakmo u
obakgaHe, ciumaHo 3a HeonpaBgaHo om cepBu3za
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cAeg guazHocmuuyupaHe Ha ycmpoulcmBomo
(Hanp. noBpega Ha o6opygBaHemo no BuHa Ha
kaueHMa uAU He nogAeXku Ha 2apaHuusamMa) uau
ako noBpegama Ha ycmpotcmBomo e Bb3Huk-
HaAa nopagu Npu4YuHa u3BovH ycmpotcmBomo.
3a ga ynpakHu npaBama, npouzmuuauiu om
mas3u 2apaHuusa, nompebumensm e gAwkeH ga
npegocmaBu Ha lapaHma NPaBuAHO NONbAHEHa
2apaHyuoHHa kapma (BkalouumenHo no-cne-
UuaAHoO gamama Ha npogak6ama, nognuca Ha
npogaBaya, kakmo u onucaHue Ha gedpekma) u
gokazameacmBomo 3a npogak6a (kacoBa 6e-
Aexkka, bakmypa no AAC u gp.) 3a cBos cmemka u
puck. FapaHuuoHHama kapma e eguHcmBeHomMo
ocHoBaHue 3a 6e3narameH pemoHmM. Cpokbm 3a
omcmpaHaBaHe Ha kanba e 14 gHu.

B cAydall Ha 3a2y6a UAU yHUULOkaBaHe Ha 2a-
paHUuoHHama kapma, npousBogumensm He
u3gaBa gybaukam.

Be3onacHocm

Caeg npukalouBaHe Ha pegakmupaHemo Ha
uHcmpykuusma mMoxke ga uMa npomeHu 8 npo-
gykmume, nocoyeHu B Hes. Mpou3zBogumenam
cu 3ana3Ba npaBomo ga npaBu npomeHu B gu-
3aliHa. Mialocmpayuume Mozam ga BkalouBam
gonbAHUMEAHO o6opygBaHe. TexHono2uamMa
Ha neyam Moke ga noBauge Ha pa3aukume 8
noka3aHume uBemoBe.

Mpegu ga uznoa3Bame ypega, npodememe
BHUMameAHo cAegHUMe pa3nopeg6u. HecnazBa-
Hemo Ha me3u uHcmpykuuu Moyke ga goBege go
HapaHsaBaHe u noBpega Ha ypega. CoxpaHaBalme
moBa pvkoBogcmBo BHUMameAHo.

3a ga uzbezHeme HeHy)KHU 2peuku U UHyU-
geHmu, yBepeme ce, ye Beceku, kolmo u3noa3Ba
ycmpotcmBomo, e go6pe 3ano3Ham ¢ HezoBama
paboma u dyHkuuu 3a 6e3onacHocm. MoAs,
3anazeme pvkoBogcmBomo u ce yBepeme,
ye ocmaBa c ypega, ako 6bge npemecmeH uAu
npogageH, maka ye Bceku, kolimo 20 uznoA3Ba
3a noAe3Hus My »kuBom, ga MoXke ga uma Nnogxo-
gsuwa uHdopmMauus 3a u3nor3BaHemo Ha ypega
u 6e3onacHocmma.

/I MPEAYNPEXAEHME

- PeayAamopbm He e npegHa3HaYeH 3aynompe6a
omgeua.

- KoHmponepbm He mps6Ba ga ce u3znoa3Ba no npeg-
Ha3HaueHUe Pa3AU4HO OM NPegHa3HaYeHUeMo My.

- MoHmMakem mpa68a ga ce u3BbpuiBa om kBa-
AudUUUpPaHO AUUE.



+ Mpegu ga uzBopwume kakBumo u ga 6uno one-
pauuu, cBbp3aHu cbe 3axpaHBaHemo (okabes-
BaHe, uHCMaAupaHe Ha ycrmpolcmBomo U m.H.),
yBepeme ce, e ycmpoticBomo He e cBbp3aHo
koM enekmpudeckama mMpexka.

EC gekaapauus 3a cbomBemcmBue

Oupmama TECH STEROWNIKI I Sp. z 0.0, cbC
ceganuuwle BoB Bunyk (34-122), Ha yA. «bana Apo-
2a» 31, geknapupa Ha cBos omaoBopHocm, ye
npou3BegeHuam om Hac mepMopeayAramop
FTHW omzaoBapa Ha cAegHume u3uckBaHud Ha
3akoHogamencmBomo Ha EC u omzoBapsa Ha
u3uckBaHusima Ha caegHumMe gupekmuBu Ha
EBponetckus napaameHm:

2014/35/EC AupekmuBa 3a Hucko Hanpexke-
Hue - LVD

2014/30/EC EAekmpomazHumHa ceBmecmu-
Mocm - EMC

2009/125/EO EkoguzalH

2017/2102/EU ( 2011/65/EU ) OzpaHudaBatre Ha
ynompe6ama Ha onpegeAeHu onacHu BewecmBa
8 enekmpuyecko u enekmpoHHo o6opygBaHe

3a oueHnBaHe Ha cbomBemcmBuemo 6axa
U3N0A3BaHU CA@gHUME XapMOHU3UPaHU CMak-
gapmu u mexHuyecku cmaHgapmu:

EN IEC 60730-2-9:2019, EN 60730-2-9:2010

EN 60730-1:2016

ENIEC 63000:2018 RoHS.

Cneuyudukauyuu
3axpaHBaLlo 5v DC
HanpexeHune

KoHcymauma Ha 0,1W

eHeprua

O6xBaT Ha usmMepsaHe |10-95% oTHocuTeNHa

Ha BNakHOCTTa BNaYKHOCT
[wvana3oH Ha 5-35°C
HacTpolka

Ha cTaliHaTa

TeMnepatypa

Mpwkama 3a npupogHama cpega e
npuopumem 3a Hac. Ocb3HaBaHemo,
ue npou3Bexkgame enekmpoHHU yc-
NN MpolicmBa, HU 3agbakaBa ga u3xBop-
ASIMe U3noA3BaHume enekmpoHHU koMnoHeHMu
u ycmpoticmBa no 6e3onaceH Ha4yuH. 3amoBa

koMnaHusima NoAy4U peaucmpauuoHeH HoMep,
npucBoeH om 2AaBHuUs uHcnekmop no ona3BaHe
Ha okoAnHama cpega. CuMBoAbM Ha 3a4epkHam
kows Ha koaena Bvpxy npogykma noka3Ba, ue
npogykmbm He mpn6Ba ga ce u3xBopas 8 o6uk-
HoBeHU koHmelHepu 3a omnagbuu. Ype3 pa3-
geAdaHemo Ha omnagbuume, NpegHazHaueHu
3a peuukaupaHe, Hue nomazame 3a ona3zBaHemo
Ha okoaHama cpega. OmzoBopHocm Ha nompe-
6umens e ga npegage omnagbyHOMo 06opyg-
BaHe Ha onpegeaeH nyHkm 3a peuukaupaHe Ha
omnagbuume, 2eHepupaHu om eaekmpudecko
u enekmpoHHo o6opygBaHe.

OnucaHue

CmatlHuam koHmponaep FTHW e npoekmupaH
ga ynpaBasBa omonAumeaHomo ycmpotcmBo
u pabomu c AeHmama FL8.

KoHmpoAepbm e npoekmupaH ga noggbpka
3agageHama memnepamypa 8 nomeuleHuemo,
kamo u3npauwa cuaHaa kbM omonAumMeAHomMo
ycmpolcmBo ¢ uHdopMauus 3a gocmuzaHe Ha
3agageHama memnepamypa go Heo6xogumama
cmotHocm. KoHmpoaepbm uma RS 485 kabeaHa
komyHukauus.

Tekywiama cmatiHa memnepamypa ce noka3Ba
Ha gucnaes B peanHo Bpeme. C HamuckaHe Ha
B6ymoHa MeHlo MoXkeme ga npomMeHUMe gucnaes
Ha cmalHama memnepamypa Ha mekywama
8aaxkHocm.

Om HUBomo Ha peayramopa Moxkeme ga Npo-
MeHUmMe meMnepamypama, 3agageHa 8 30Hama,
NOCMOSHHO UAU C 0O2paHuUYeHue 8bB Bpememo.
O6opygBaHe Ha koHMponaepa:

- B2pageH memMnepamypeH ceH3op

- CeH30p 3a BrarkHocm Ha Bb3gyxa

+ MogoB ceH3op (onuus)

Pa6oma Ha peayAamopa

Ouncnnen

ByTOH 3a MeHio
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Oucnnen NkoHa

Tekylla Temneparypa/

BIAYKHOCT,

BYTOH 3a MEHI0 BYTOH +/-

+ HaTuckaHe - MpomaHa

Ha BM3yanusaumara ot

CTaiiHa Temnepatypa
Ha HWBO Ha BMaYKHOCT,
NOTBbPX/aBaHe Ha Ha-
CTPOVKUTE

- 3afpbXTe - BNesTe B
MeHIoTO

Bb3HMKBA, KOraTo 3aia-
[fleHaTa TemMnepaTypa He
e [oCTVrHaTa U AafieHa
30Ha W3KCKBa AOMbHN-
TeNHo oTonneHne

- NPoMsaHa Ha 3afaaeHa-
Ta TemnepaTypa, npe-
X0l Mexay GyHKLMUTE
Ha MeHIoTO

+ OTK/YBaHe C BYTOH
(3appwxTe ABaTa Oy-
TOHa e[1HOBPEMEHHO)

Cano6sB8aHe

3a ga cBoprkeme nogoBus ceH30p UAU ga cBbp-
»keme npoBogHuuume, cBareme 3agHus kanak

Ha peayAamopa.

36

MopfoB ceHsop

Cucmemama u3noA3Ba mepMuHHa Bpwb3ka. B
3aBucumocm om pega, 8 kolimo cBvbp3Bame
peayramopume ¢ AeHmMama (nbpBama uAu Ma3u,
pa3nonoxkeHa B cpegama Ha NPeHoCHama AUHUS
Ha pea2yAamopa C AeHmama), Hue nocmaBsame
kpatiHus pe3ucmop B peazyramopa B nogxogauio
nonokeHue. ON BkalouBa pesucmopa u 1e Hey-
mpaAHama no3uyus. Mogpo6Ha uHdopMauus 3a
kpalHama Bpw3ka Ha AeHMama ¢ pezyaamopume
e onucaHa 8 pvkoBogcmBomo FL8.

e

%

KpavieH pesucTop (akbmnep)




Peaucmpauusi Ha peayramopa

Peaynamop MupeH mpsi68a ga ca peaucmpupaHu
B8 onpegeneHa 30Ha. 3a ga HanpaBume moBa, 8
MeHlomo Ha AeHmMama u3bepeme:
MHcmanupaHe Ha MeHlo > >30HU > O6AacM... >
VM360p Ha ceH3zop 3a cmalHu > > kabeaeH RS
U HamucHeme 6ymoHa 3a peaucmpauus Ha
koHmMponepa.

Cheg npaBuaHo u3BbpuwieH npouec Ha peaucmpa-
UUS Ha QUCNAES Ha AeHMama U Ha gucnaes Ha
koHmMpoAepa Ha cmasima wie ce nosBu nogxo-
gawo cbobieHue: Scs. Mpeuwka Ha gucnaes Ha
cmatiHusa ceH3op noka3Ba 2pewka 8 npoueca
Ha peaucmpauus.

6YTOH 3a perncrpaumvs

/I\ 3ABEAEXKA

- Camo eguH cmaeH koHmponep Moxke ga 6bge
Ha3HaueH Ha egHa 30Ha.

« Peayrnamopbm Moxke ga gelicmBa kamo ceH3op
3anoga.3a ga HanpaBume moBa, cBvpykeme NTC
ceH3opa koM koHmpoaepa u 20 akmuBupatime,
kamo wpakHeme gBykpamHo Bbpxy 6ymoHa 3a
peaucmpauus. CAeg NpaBuAHO U3BbpWEH NPo-
uec Ha akmuBupaHe, Ha gucnAes Ha AeHmama u
Ha gucnaes Ha koHMpoAepa Ha cmasma Ude ce
nosBu nogxogsaulo cbobuleHue: Scs. pewka Ha
gucnaes Ha cmalHusa ceH3op noka3Ba 2pewka
8 npoueca Ha akmuBupaHe. AkmuBupaHusm
ceH3zop Mpsi6Ba ga Gbge BkaloueH 8 AeHmMa-
ma: MeHlo > MeHlo Ha uHcmanamopa >30HuU >
3oHa... >[TogoBo omonaeHue > MogoB ceH3op
> M360p Ha ceH30p > AONbAHUMEAEH CeH30p
>akmuBupaHe.

- 3agvprkaHemo Ha BymoHa 3a peaucmpauus

wle Bu no3Boau ga Bugume mekyuwiama Bepcus
Ha npozpaMama.

Mons, o6bpHeme BHUMaHUE Ha CAegHOMO:

+ PecucmpupaHuam koHmponaep Moxke ga 6bge
npemMaxHam (MeHlo > MeHlo Ha uHcmManamopa
> OcHoBeH/BmopuueH MOgyA > 30HU > 30Ha...
> CmaeH ceH3op W360p Ha ceH3op > kabeaeH
RS) uau geakmuBupalme pa6omama My upe3
AeHmama, kamo geakmuBupame onuuama
Enabled 8 nogmeHlomo Ha gageHa 30Ha.

- OnumBbmM 3a peaucmpupaHe Ha pe2yramop 8
30Ha, B kosgmo Beue e peaucmpupaH gpye peay-
Aamop, Ule gepeaucmpupa nbpBusi peayramop
U we peaucmpupa Bmopus.

- OnuMb®mM 3a peaucmpauus Ha peayAramop,
kolimo Beue e pecucmpupaH B gpyaa 30Ha, we
20 gepeaucmpupa om NbpBama 30Ha U ule 20
peaucmpupa B HoBama 30Ha.

3a Bceku cmaeH koHmpoaep, npucBoeH Ha on-

pegeneHa 30Ha, MoXkeme ga 3agageme omgeaHa

3agageHa memMnepamypa u cegmuydeH 2pacuk.

Te3u HacmpoUtku Mozam ga ce npomeHam kakmo

8 MeHlomo Ha AeHmMama, maka u B npuaokeHuemo

emodul.eu (creg usnoA3BaHe Ha MogyAa). Bymo-

Hume +/- Mo2am ga ce u3noA3Bam 3a NpoMsHa

Ha 3agageHama memMnepamypa gupekmHo om

no3uuusma Ha cmalHus ceH30p.

3agageHa meMnepamypa

Temnepamypama, 3agageHa B 30Hama, Moxke ga
ce npoMeHst gupekmHo om cmatiHus koHmponep
R-X ¢ noMowma Ha 6ymoHume +/-.

Mo Bpeme Ha npecmol ekpaHbm Ha koHMpPo-

Aepa noka3Ba mekyuwama memnepamypa 8

30Hama. C noMowma Ha 6ymoHUmMe +/- MoXkem

ga npoMeHUM 3agageHama cmoulHocm. Caeg
kamo 3agageme 3agageHama memnepamypa

(cneg Hakoako cekyHgu uAu caeg HamuckaHe

Ha 6ymoHa MeHlo), wie ce noaBsm onuuume

3a Hacmpotika.

HacmpoUkume 3a Bpeme ce NpoMeHsM ¢ NOMo-

wma Ha 6ymoHume +/-:

«3a onpegeneH 6poli yacoBe - wpakHeme Bopxy
6ymoHa +/- , gokamo ce nokaxe skeraHusam 6potl
YacoBe BaarugHocm Ha 3agageHama om Hac
memnepamypa, Hanpumep 14ac (3agageHama
om Hac memMnepamypa we 6vge BanugHa 3a 1
Yac, caeg koemo wie ce npuAaza npegBapumen-
Ho uzbpaHama 3agageHa mouka: epadpuk uau
nocmogHHa memnepamypa Con). lomBovpgeme
u36opa, kamo HamucHeme 6ymoHa MeHlo.

+ NOCMOSIHHO - HamucHeme 6ymoHa +, gokamo
ce nokayke Hagnucbm Con (3agageHama mem-
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nepamypa ule 6bge BaaugHa 3a HeonpegeaeH
nepuog om Bpeme, He3aBucumo om Hacmpou-
kume Ha 2paduka). MomBbpgeme uzbopa, kamo
HamucHeme 6ymoHa MeHlo.

- ako uckame 3agageHama memnepamypa, Npo-
u3muydaula om Hacmpoulkume Ha cegMuyHUs
2pacduk, ga ce npunoku, HamucHeme BymoHa -,
gokamo ce nokayke Hagnucbm OFF . MomBubpge-
me u36opa, kamo HamucHeme 6ymoHa MeHlo.

®yHkuuu Ha MeHlomo

3a ga Brezeme B koHmpoaHomMo MeHlo, 3agpwkme
HamucHam 6ymoa MeHlo. BymoHume +/- Mozam
ga ce uznoA3Bam 3a npeBkalouBaHe Mexkgy om-
geAnHume ¢dyHkuuu Ha MeHlomo. Hacmpotkume
ce ogobpsaBam upe3 HamuckaHe Ha 6ymoHa Mehlo
UAU CAeg Nepuog Ha HeakmuBHocm.

FLO - Ta3u ¢yHkuus Bu no3BoasBa ga Bugume
meMnepamypama Ha noga (onuusma e goc-
mbnHa caeg akmuBupaHe Ha ceH3opa 3a noga).
Cneg kamo BbBegeme ma3u onuug, HamucHeme
6ymoHa MeHlo.

CAL - dyHkuuama Bu no3BoanBa ga 3agageme
kanubpupaHemo Ha cmalHusa ceH3zop U nog (ako e
akmuBupaH). Caeg kamo Baezeme Bb8 dyHkuuama
Cal, HamucHeme 6ymoHa Menu u u3noa3Balme
6ymoHume +/- ,3a ga 3agageme cmolHocmma
Ha kaaubpupaHe. Koeamo HamucHeme omHoBo
6ymoHa Metilo, ce nosiBaBa ¢yHkuuama Flo Floor
Sensor Calibration. HamucHeme 6ymora MeHlo u
u3noa3Balime 6ymoHume +/- , 3a ga 3agageme
cmolHocmma Ha kaaubpupaHe.

LOC - dpyHkuusma ce uznoa3Ba 3a akmuBupaHe
Ha aBmomamuuHo 3akalouBaHe Ha kaaBuwume.
Cneg npeMuHaBaHe kbM HamucHeme 6ymoHa
MeHlo u uie 6bgeme nonumaHu gaau ga akmu-
Bupame 3akalouBaHemo (ga, He). M36opbm ce
u3BvpwBa Ype3 HamuckaHe Ha GymoHume +/- .
MomBbpgeme c HamuckaHe Ha 6ymoHa MeHlo.
3a ga omkalouume kaaBuwume, 3agpwkme
HamucHam 6ymoHa +/-. Kozamo ce nokaxke Loc,
kaaBuwume ce omkalouBam.

3a gageakmuBupame kalouankama, BoBegeme
omHoBo pyHkuusama Loc u uzbepeme onyusama
LHe". NMomBbpgeme ¢ HamuckaHe Ha 6ymoHa
Metilo.

DEF - dyHkuuama Bu no3BoaaBa ga Bvbicma-
HoBume ¢abpuyHume Hacmpouku. CAeg 3a ga
Baezeme B ma3u onyusg, HamucHeme 6ymoHa
MeHlo u caAeg moBa wie Gbgeme nonuMaKHu gaau
ga HyAupame dabpuyHume Hacmpolku (ga,
He). M36opbm ce u3zBbpuwlBa Ype3 HamuckaHe
Ha 6ymoHume +/-. MomBopgeme c HamuckaHe
Ha 6ymoHa MeHlo. Caeg pabpuyHo HyAupaHe wie
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mpa6Ba ga peaucmpupame omHoBo peayramopa
koM pazkaoHumens.

RET - u3xog om meHlomo. Caeg kamo npeBkalo-
yume koM dyHkuusima Ret, HamucHeme 6ymoHa
MetHlo, 3a ga uznezeme om MeHlomo.



Garantijos kortelé

Tech Sterownikill Sp.z 0.0.uztikrina tinkama prie-
taiso veikima Pirkéjui 24 ménesius nuo pardavimo
dienos. Si garantija taikoma tik , Tech” pagamin-
tam prietaisui ir netaikoma su juo dirbantiems
prietaisams. Garantas jsipareigoja nemokamai
suremontuoti prietaisg, jei defektai atsirado dél
gamintojo kaltés. Prietaisas turi bati tiekiamas
prietaiso gamintojui. Elgesio taisyklés skundo
atveju yra iSdéstytos |statyme dél konkreciy
vartojimo prekiy pardavimo salygy ir Civilinio
kodekso pakeitime (2002 m. rugséjo 5 d. |sta-
tymy leidinys Nr.).

Technika gali atsisakyti atlikti garantinjremonta,
Jjeibus pazeistas garantinisantspaudas. Remontas
neapima veiklos, susijusios su prietaiso parametry,
aprasyty savininko vadove, ir elementy bei kom-
ponenty, kurie normaliai veikia prietaiso veikimo
metu, prijungimu, nustatymuir reguliavimu.
Garantija neapima zZalos, atsiradusios dél netin-
kamo naudojimo ar vartotojo kaltés, mechaniniy
pazeidimy, iSoriniy veiksniy poveikio, tokiy kaip:
peraukstadarbiné temperatara, potvynis, zaibo
smugis, virsjtampis, trumpasis jungimas, gaisras,
neteisinga jtampair maitinimo daznis, neteisingas
prietaiso prijungimas. Neteisétos priezitros
trukdziai, neteisétas remontas, pakeitimai ir
struktdriniai pakeitimai panaikins garantija.
Prietaisas néra visos sistemos, prie kurios jis
prijungtas, saugos elementas. Elektrosinstaliacija
turibatiatliekama pagal galiojancius reglamentus
ir standartus.

Prietaisas néra skirtas naudoti vaikams.

Nepagrijsto kvietimo j paslauga dél defektoislaidas
padengia pirkéjas. Nepagrjstas kvietimas teikti
paslauga suprantamas kaip raginimas pasalinti
zalg, atsiradusig ne dél Garanto kaltés, taip
pat skambutis, kurj tarnyba laiko nepagrjstu
diagnozavus jrenginj (pvz, jrangos sugadinimas
délkliento kaltés arba jam netaikoma garantija),
arba jeijrenginio gedimas jvyko dél priezasties,
esancios uz jrenginio riby. Norédamas pasinaudoti
i§ Sios garantijos kylanc¢iomis teisémis, vartotojas
privalo savo saskaita ir rizika pateikti Garantui
tinkamai uzpildyta garantine kortele (jskaitant
visy pirma pardavimo data, pardavéjo parasgir
defekto aprasyma) ir pardavimo jrodyma (kvita,
PVM saskaita faktdrg ir kt) Garantijos kortelé
yra vienintelis nemokamo remonto pagrindas.
Skundo taisymo laikas yra 14 dieny.

Praradus ar sunaikinus garantijos kortele, ga-
mintojas neiSduoda dublikato.

Saugos

Baigus redaguoti instrukcijg, joje nurodytuose
produktuose gali bati pakeitimy. Gamintojas
pasilieka teise keisti dizaina. lliustracijose gali
bati papildoma jranga. Spausdinimo technologija
gali turéti jtakos rodomy spalvy skirtumams.
PrieS naudodamiesi prietaisu, perskaitykite
atidziai laikomasi iy nuostaty. Jei nesilaikysite iy
instrukcijy, galite susizeistiir sugadinti prietaisa.
Atidziai laikykités Sio vadovo.

Kadisvengtumeéte nereikalingy klaidy ir nelaimingy
atsitikimy, jsitikinkite, kad visi, kurie naudojasi
jrenginiu, yra gerai susipazine su jo veikimu ir
saugos funkcijomis. Laikykite vadova ir jsitikin-
kite, kad jis lieka su prietaisu, jei jis perkeliamas
ar parduodamas, kad kiekvienas, naudojantis jj
visg jo naudojimo laika, galéty gauti atitinkama
informacija apie prietaiso naudojima ir sauga.

/\ |SPEJIMAS

« Reguliatorius néra skirtas naudoti vaikams.

« Duomeny valdytojas negali buti naudojamas tik
pagal paskirtj.

* Montavima turi atlikti kvalifikuotas asmuo.

« Priesatlikdamibet kokias sumaitinimu susijusias ope-
racijas (laidus, jrenginio montavimair kt.), Jsitikinkite,
kad prietaisas néra prijungtas prie elektros tinklo.

ES atitikties deklaracija

Bendrové TECH STEROWNIKI I Sp.z 0.0, kurios
registruota buveiné yraWieprz (34-122),adresu
Biata Droga Street 31, prisiimdama visg atsako-
mybe pareiskia, kad masy pagamintas FTHW
temperataros reguliatorius atitinka Siuos ES
teisésakty reikalavimusir $iy Europos Parlamento
direktyvy reikalavimus:

2014/35/ES Zemosios jtampos direktyva
2014/30/ES elektromagnetinis suderinamu-
mas - EMS

2009/125/EB ekologinis projektavimas
2017/2102/ES (2011/65/ES) Tam tikry pavojingy
medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje
jrangoje apribojimas

Atitikciai jvertinti buvo naudojami Sie darnieji
standartaiir techniniai standartai:

EN IEC 60730-2-9:2019, EN 60730-2-9:2010

EN 60730-1:2016

EN IEC 63000: 2018 RoHS.
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Specifikacijos

5V nuolatiné srové
01w

Maitinimas

Maksimalus energijos
suvartojimas

Drégmeés matavimo 10-95% RH

diapazonas

Kambario
temperatdros
nustatymy

5-35°C

diapazonas
Rapinimasis gamtine aplinka mums yra
prioritetas. ZnOJ\mas, kad gaminame
elektroninius prietaisus, jpareigoja sau-

N ciai iSmesti naudotus elektroninius

komponentus ir prietaisus. Todél jmoné gavo

vyriausiojo aplinkos apsaugos inspektoriaus

suteikta registracijos numerj. Perbrauktas Siuks-

liy dézés su ratukais simbolis ant gaminio rodo,

kad produkto negalimaiSmestijjprastus atlieky

konteinerius. Atskirdami perdirbimui skirtas

atliekas, padedame saugoti nataralig aplinka.

Naudotojas yra atsakingas uz jrangos atlieky

perdavima tam skirtam surinkimo punktui, kad

baty perdirbtos elektros ir elektroninés jrangos

atliekos.

Apibadinimas

FTHW kambario valdiklis skirtas valdyti Sildymo

prietaisa ir veikia su FL8 juostele.

Valdiklis skirtas palaikyti nustatyta temperattrg

kambaryje, siunc¢iant signalg j Sildymo jrenginj

su informacija apie nustatytos temperatdros

pasiekima iki reikiamos vertés. Valdiklis turi RS

485 laidinj rysj.

Dabartiné kambario temperattra ekrane rodoma

realiuoju laiku. Paspausdami meniu mygtuka,

galite pakeisti kambario temperataros rodyma

jesamadrégme.

Nuo reguliatoriaus lygio galite pakeisti zonoje

nustatyta temperatarg visam laikui arba su

laiko limitu.

Valdiklio jranga

« jmontuotas temperataros jutiklis

« oro drégmés jutiklis

« Grindy jutiklis (pasirinktinai)
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Regulatoriaus veikimas

Ekranas

Meniumygtukas

Ekranas lkona

esama temperatarair
(arba) drégmé,

Meniu myg

« paspaudus - kei¢iant
perzitrg i§ kambario
temperataros
jdrégmeslygj,
patvirtinant
nustatymus

« Laikykite - jeikite |
meniu

as

jvyksta, kai nepasiek-
ta nustatyta tempera-
tara ir tam tikrai zonai
reikia papildomo
Sildymo

/- mygtukas

- nustatytos
temperatdros
pokytis, peréjimas
tarp meniu funkcijy

«klavi$o atrakinimas
(vienu metu laikykite
nuspaude abu
mygtukus)

Asambléjos

Norédami prijungti grindy jutiklj arba prijungti
laidus, nuimkite reguliatoriaus galinj dangtelj.
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grindy jutiklis

krecioje zonoje.Norédami tai padaryti, juostelés
meniu pasirinkite:

Diegimo meniu>>Zonos> Zona...> Room Sensor
> Sensor Selection > Wired RS ir paspauskite
valdiklio registracijos mygtuka.

Po tinkamai atlikto registracijos proceso juostelés
ekrane ir kambario valdiklio ekrane pasirodys
atitinkamas pranesimas: Scs. Klaida kambario
jutiklio ekrane rodo registracijos proceso klaida.

Sistema naudoja nutraukimo rysj. Priklausomai
nuo tvarkos, kuriames sujungiame reguliatorius
sujuostele (pirmajaarbata, kuriyrareguliatoriaus
perdavimo linijos viduryje su juostele), mes nusta-
tome galinjrezistoriy reguliatoriuje atitinkamoje
padétyje. ON jjungia rezistoriy, o 1 yra neutrali
padeétis. ISsami informacija apie juostos galinj
sujungima sureguliatoriais apradyta FL8 vadove.

[

%

Nutraukimo rezistorius
(trumpiklis)
-

Reguliavimo institucijos registracija

Reguliatorius Taikos turi bati registruotas kon-

Registracijos mygtukas

/\ PASTABA

+Vienai zonai galima priskirti tik vieng kambario
valdiklj

*Reguliatorius gali veikti kaip grindy jutiklis.
Norédami tai padaryti, prijunkite NTC jutiklj
prie valdiklio ir suaktyvinkite jj dukart spuste-
lédamiregistracijos mygtuka. Tinkamai atlikus
aktyvinimo procesg, juostelés ekrane ir kam-
bario valdiklio ekrane pasirodys atitinkamas
pranesimas: Scs.Klaida kambario jutiklio ekrane
rodo aktyvinimo proceso klaida. Aktyvuotas
Jjutiklis turéty bati jjungtas juosteléje: meniu
> diegimo programos meniu >Zonos > zona...
>Grindinis Sildymas > Grindinis jutiklis > Jutiklio
pasirinkimas > Papildomas jutiklis > Jjungti

« Laikydami nuspaude registracijos mygtuka,
galésite perziaréti dabarting programos versija.

Atkreipkite démesj j Siuos dalykus:

*Registruotg valdiklj galima pasalinti (meniu >
diegimo programa Meniu >Pagrindinis / antrinis
modulis > zonos > zona ... > kambario jutiklis >
Jutiklio pasirinkimas > laidinis RS) arbaisjunkite
jo veikima per juostelg, iSjungdami parinktj
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Jjungta tam tikros zonos submeniu.

«Bandant uzregistruoti reguliavimo institucija
zonoje, kurioje jau yrajregistruota kita regulia-
vimo institucija, pirmoji reguliavimo institucija
bus iSregistruota, o antroji bus uzregistruota.

«Bandant uzregistruotireguliatoriy, kuris jau yra
iregistruotas kitoje zonoje, jis busisregistruotasis
pirmosios zonos ir uzregistruotas naujoje zonoje.

Kiekvienam kambario valdikliui, priskirtam kon-
kreciai zonai, galite nustatyti atskirg nustatyta
temperatdra ir savaités tvarkarastj. Siuos nusta-
tymus galima pakeisti tiek juostelés meniu, tiek
emodul.eu programoje (panaudojus modulj). +/-
mygtukais galima pakeisti nustatyta temperatdra
tiesiai i$ kambario jutiklio padéties.

Nuostaéio temperatira

Zonoje nustatyta temperatira galima keisti tiesiai
i§ R-X kambario valdiklio, naudojant +/- mygtukus.
Tusciosios eigos metu valdiklio ekrane rodoma
dabartiné temperatara zonoje. Naudodami
mygtukus +/- galime pakeisti nustatyta ver-
te. Nustacius nustatytg temperatara (po keliy
sekundziy arba paspaudus meniu mygtuka),
pasirodys nustatymo parinktys.

Laiko nustatymai kei¢iaminaudojant +/- mygtukus:

stam tikram valandy skaiéiui - spauskite myg-
tuka +/- tol, kol bus rodomas norimas musy
nustatytos temperataros galiojimo valandy
skaicius, pvz,, Th (mUsy nustatyta temperatara
galios 1 valandg, o tada bus taikomas anksciau
pasirinktas nustatytas taskas: tvarkarastis
arba pastovi temperatara Con). Patvirtinkite
pasirinkima paspausdami meniu mygtuka.

evisam laikui - paspauskite mygtuka +, kol pa-
sirodys Con uZrasas (Nustatyta temperatara
galios neribota laikg, neatsizvelgiant j tvarka-
rascio nustatymus). Patvirtinkite pasirinkima
paspausdami meniu mygtuka.

« jeinorite, kad buty taikoma nustatyta tempera-
tdra, gautais savaités tvarkarascio nustatymuy,
paspauskite mygtuka - mygtuka, kol pasirodys
uzrasas OFF . Patvirtinkite pasirinkima paspaus-
dami meniu mygtuka.

Meniu funkcijos

Norédami patekti j valdymo meniu, laikykite
nuspaude meniu mygtuka. Mygtukus +/- galima
naudotinorint perjungtiatskiras meniu funkcijas.
Nustatymaipatvirtinami paspaudus meniu myg-
tuka arba po tam tikro neveiklumo laikotarpio.
FLO - Si funkcija leidzia perziareti grindy tem-
perattra (parinktis galima jjungus grindy jutiklj).
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|vede Sig parinktj, paspauskite meniu mygtuka.
CAL - funkcija leidzia nustatyti kambario jutiklio
kalibravima ir grindys (jei jjungta). J[vede Cal
funkcija, paspauskite meniu mygtuka ir + /-
mygtukais nustatykite kalibravimo verte. Kaidar
kartg paspausite meniu mygtuka, pasirodys,Flo
Floor Sensor”kalibravimo funkcija. Paspauskite
meniu mygtuka ir + /- mygtukais nustatykite
kalibravimo verte.

LOC - funkcija naudojama automatiniam klavisy
uzrakinimuijjungti. Peréjus j paspauskite meniu
mygtukair jasy paklaus, ar jjungti uzrakta (taip,
ne). Pasirinkimas atliekamas paspaudus +/- myg-
tukus. Patvirtinkite paspausdami meniu mygtuka.
Norédami atrakinti raktus, laikykite nuspaude
mygtuka +/-.Kairodoma Loc, raktai atrakinami.
Norédamiisjungtiuzraktg, dar karta jveskite Loc
funkcijg ir pasirinkite parinktj ,ne”. Patvirtinkite
paspausdami meniu mygtuka.

DEF - funkcija leidzia atkurti gamyklinius nu-
statymus. Po

norédamijvesti $ig parinktj, paspauskite meniu
mygtuka, tada jasy paklaus, ar atkurti gamyklinius
nustatymus (taip, ne). Pasirinkimas atliekamas
paspaudus +/- mygtukus. Patvirtinkite paspaus-
damimeniu mygtuka. Atkare gamyklinius nusta-
tymus, turésite i$ naujo uzregistruotireguliatoriy
j maitinimo juosta.

RET - meniuiséjimas. Perjunge  funkcija Ret, pa-
spauskite mygtuka Meniu, kad iseituméte is meniu.



Garantijas karte

Tech Sterownikill Sp.z 0.0.nodrosina pareizu ieri-
cesdarbibu Pircéjam 24 ménesus no pardosanas
dienas. STgarantija attiecas tikai uz Tech razoto
ierici un neattiecas uz iericém, kas strada ar to.
Galvinieks apnemas bez maksas salabot ierici,
ja defekti radusies razotaja vainas dé|. lerice
japiegada ierices razotajam. Ricibas noteikumi
sudzibas gadijumairizklastiti Likuma paripasiem
patérétaju pardosanas noteikumiem un nosaci-
Jjumiemun Civilkodeksa grozijumos (2002. gada
5.septembra Likumu Véstnesis)

Tech var atteikties veikt garantijas remontu, ja
garantijas zimogs ir bojats. Remonts neattiecas
uz darbibam, kas saistitas aripasnieka rokasgra-
mata aprakstitoierices parametru savienojumu,
iestatiS$anuunregulésanuun elementus unkom-
ponentus, kas ir paklauti dabiskam nolietojumam
ierices normalas darbibas laika.

Garantija neattiecas uz bojajumiem, kas radu-
Sies nepareizas lietosanas vai lietotaja vainas,
mehanisku bojajumu dél, aréjo faktoruietekmes,
pieméram: parak augsta darba temperatara,
pladi, zibens spériens, parspriegums, issavie-
nojums, ugunsgréks, nepareizs spriegums un
barosanas frekvence, nepareizs ierices savie-
nojums. Nesankcionétas apkopes traucéjumi,
nesankcionéts remonts,izmainas un strukturalas
izmainas anulés garantiju.

lerice nav visas sistémas drosibas elements,
ar kuru ta ir savienota. Elektroinstalacija javeic
saskana ar piemérojamajiem noteikumiem un
standartiem.

lerice nav paredzéta lietoSanai bérniem.

Izmaksas par nepamatotuizsauk$anu uz pakal-
pojumu par defektu sedz pircéjs. Nepamatots
pakalpojuma izsaukums tiek saprasts ka zvans
noveérst bojajumus, kas nav radusies galvinieka
vainas dé|, ka ari zvans, ko dienests uzskata
par nepamatotu péc ierices diagnosticésanas
(pieméram, iekartas bojajumiklienta vainas dé|
vai uz kuru neattiecas garantija), vai ja ierices
atteice radusies arpus ierices eso$aiemesla dé|.
Laiizmantotu tiesibas, kasizriet no §is garantijas,
lietotajam ir pienakums uz sava rékina un risku
iesniegt garantijas karti (tostarp pardosanas
datumu, pardevéja parakstu, ka ari defekta
aprakstu) un pardosanas apliecinajumu (kviti,
PVN rékinu utt.) Garantijas karte ir vienigais
pamats bezmaksas remontam. Sudzibas remonta

izpildes laiks ir 14 dienas.

Garantijas kartes nozaudésanas vaiiznicinasanas
gadijuma razotajs neizsniedz dublikatu.

Drosums

Pécinstrukcijas redigésanas var butizmainas taja
noraditajos produktos. Razotajs patur tiesibas
veiktizmainas dizaina.llustracijas var bat papildu
aprikojums. Drukasanas tehnologija varietekmét
attéloto krasu atskiribas.

Pirms ierices lietoSanas izlasiet rapigiievérojiet
$adus noteikumus. So noradijumu neievérosana
varizraisit miesas bojajumus unierices bojajumus.
Uzmanigi saglabajiet So rokasgramatu.
Laiizvairitos no nevajadzigam k|Gdam un nega-
dijumiem, parliecinieties, ka ikviens, kas izmanto
ierici, ir rapigiiepazinies ar tas darbibu un drosibas
funkcijam. Ladzu, saglabajiet rokasgramatu un
parliecinieties, ka ta paliek kopa ar ierici, ja ta tiek
parvietota vai pardota, lai ikviens, kas toizmanto
tas kalposanas laika, varétu iegat atbilstosu
informaciju par ierices lietoSanu un drosibu.

/\ BRIDINAJUMS

« Regulators nav paredzéts lietosanai bérniem.

« Parzininedrikst izmantot citam nolukam, iznemot
paredzéto mérki.

« Uzstadisana javeic kvalificétai personai.

« Pirms jebkaduar stravu saistitu darbibu veiksanas
(elektroinstalacija, ierices uzstadisana utt.), Parlie-
cinieties, vaiierice nav pievienota elektrotiklam.

ES atbilstibas deklaracija

Uznémums TECH STEROWNIKI 11 Sp. z 0.0, kura
juridiska adrese ir Wieprz (34-122), Biata Droga
iela 31, uz savu atbildibu pazino, ka musu razotais
FTHW temperataras regulators atbilst Sadam ES
tiesibu aktu prasibamun $adu Eiropas Parlamenta
direktivu prasibam:

2014/35/ES Zemsprieguma direktiva - LVD
2014/30/ES elektromagnétiska saderiba - EMS
2009/125/EK Ekodizains

2017/2102/ES (2011/65/ES ) Dazu bistamu vielu
izmantoSanasierobezosana elektriskas un elek-
troniskas iekartas

Atbilstibas novértésanai tika izmantoti $adi
saskanotie standarti un tehniskie standarti:
EN IEC 60730-2-9:2019, EN 60730-2-9:2010

EN 60730-1:2016

EN IEC 63000:2018 RoHS.
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Specifikacijas

Spriegums 5V lidzstrava
Maks. Energijas 01w
patérins

Mitruma mérijumu 10-95% RH
diapazons

Telpas temperataras |5-35°C
iestatljumu diapazons

Rupes par dabisko vidi ir masu priori-

tate. Apzina, ka més razojam elektronis-

kas ierices, liek mums drosi atbrivoties
I o lietotajiem elektroniskajiem kompo-
nentiem un iericém. Tépéc uznémums sanéma
registracijas numuru, ko pieskira galvenais vides
aizsardzibasinspektors. Parsvitrotsritenu tvert-
nes simbols uz produkta norada, ka produktu
nedrikstizmest parastos atkritumu konteineros.
Atdalot parstradei paredzétos atkritumus, més
palidzam aizsargat dabisko vidi. Lietotajs ir at-
bildigs par iekartu atkritumu nodosanu noteik-
tam savaksanas punktam elektrisko un elektro-
nisko iekartu atkritumu parstradei.

Apraksts

FTHW telpas kontrolieris ir paredzéts apkures
ierices vadibai un darbojas ar FL8 sloksni.
Kontrolieris ir paredzéts, lai uzturétu iestatito
temperatadru telpa, nosatot signalu apkures
iericeiarinformaciju pariestatitas temperataras
sasniegSanulidz vajadzigajai vértibai. Kontrolierim
ir RS 485 vadu sakars.

Pasreizéja istabas temperatura tiek paradita
displejareallaika. Nospiezot pogu lzvélne, varat
mainit istabas temperataras displeju uz pasrei-
z&jo mitrumu.

Noregulatoralimena jus varat mainit zona iestatito
temperatlru pastavigi vaiar laika ierobezojumu.
Kontroliera aprikojums:

« iebGvéts temperataras sensors

« Gaisa mitruma sensors

« Gridas sensors (pécizvéles)
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Regulators darbiba

Paradit

Izvélnes poga

Paradit Ikona

pasreizéja tempera- |rodas, jaiestatita
tara/mitrums, temperatdra nav sa-
sniegta un konkrétai
zonai nepiecie$ama
papildu apkure

*nospiesana - «iestatitas
prieksskatijuma temperattras maina,
maina no istabas pareja starp izvélnes
temperataras uz funkcijam
mitruma limeni, « Atslégas
iestatijumu atblokésana (turiet
apstiprinasana nospiestu abas

«Turiet - ievadiet pogas vienlaikus)
izvélni

Montazas

Laisavienotu gridas sensoru vaisavienotu vadus,
nonemiet regulatora aizmuguréjo vaku.
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Sistémaizmantoizbeig$anas savienojumu. Atka-
riba no secibas, kdda més savienojamregulatorus
ar sloksni (pirmais vai tas, kas atrodas regulatora
parvadeslinijas vida ar sloksni), mésiestatamiz-
beigsanas rezistoru regulatora atbilstosa stavokli.
ON ieslédz rezistoru, un 1 ir neitralais stavoklis.
Detalizétainformacija par sloksnesizbeig$anas
savienojumu ar regulatoriem ir aprakstita FL8
rokasgramata..

N
L%
o
2
ON IzbeigSanas rezistors
E . (dzemperis)

Regulatora registracija

Regulators Mierigu jabut registrétiem noteikta
zona. Laitoizdaritu, sloksnesizvélnéizvélieties:
Izvélnes instalé$ana > >Zonas> Zona... > telpas
sensora >sensoraizvéle >vadu RS un nospiediet
kontroliera registracijas pogu.

Péc pareiziveiktaregistracijas procesa sloksnes
displejauntelpas kontroliera displeja paradisies
atbilstoss zinojums: Scs. K|luda telpas sensora
displeja norada uz kladu registracijas procesa

~ N

d
B L

o
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= WERAE e

Registracijas poga

/\ PIEZIME

«Vienai zonai var pieskirt tikai vienu telpas
kontrolieri

«Regulators var darboties ka gridas sensors. Lai
toizdaritu, pievienojiet NTC sensoru kontrolierim
un aktivizéjiet to, veicot dubultklikski uz regis-
tracijas pogas. Péc pareizi veikta aktivizacijas
procesasloksnes displeja un telpas kontroliera
displeja paradisies atbilstoss zinojums: Scs
Kl|Gda telpas sensora displeja norada uz kladu
aktivizacijas procesa. Aktivizétais sensors ir
jaieslédz sloksné: Izvélne > Instalétaja izvélne
>Zonas > Zona.. >Gridas apsilde > gridas sensors
> Sensora izvéle > Papildu sensora > iespéjot.

« Turot nospiesturegistracijas pogu, jus varésiet
apskatit pasreizéjo programmas versiju

Ladzu, nemiet véra sekojoso:

*Registréto kontrolieri var nonemt (Izvélne >
Instalétaja izvélne > Galvenais / sekundarais
modulis > zonas > zonas ... > telpas sensors >
Sensora izvéle > vadu RS) vai atspéjojiet ta
darbibu, izmantojot sloksni, atspé&jojot opciju
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Enabled konkrétas zonas apaksizvélné.
«Méginot registrét regulatoru zona, kura jau ir
registréts cits regulators, tiks anuléts pirmais
regulators un registréts otra.
*Méginotregistrétregulatoru, kas jauir registréts
cita zonj, tas tiks anuléts no pirmas zonas un
registréts jaunaja zona.
Katram istabas kontrolierim, kas pieskirts kon-
krétai zonai, varat iestatit atsevisku iestatito
temperatiru un nedélas grafiku. Sosiestatijumus
var mainit gan sloksnes izvélné, gan emodul.eu
lietojumprogramma (péc modula lietosanas).
+ /- pogas var izmantot, lai mainitu iestatito
temperatdru tiesi no telpas sensora pozicijas

lestatita temperatiara

Zona iestatito temperatadru var mainit tiesi no
R-X telpas kontroliera, izmantojot +/- pogas.
Dikstaves laika kontroliera ekrana tiek paradita
pasreizéja temperatlrazona.lzmantojot +/- pogas,
més varam mainit iestatito vértibu. Péc iestatitas
temperaturasiestatiSanas (péc dazam sekundém
vai péc pogas lzvélne nospiesanas) paradisies
iestatijumu opcijas.

Laika iestatTjumi tiek mainiti,izmantojot +/- pogas:

snoteiktam stundu skaitam - noklikskiniet uz
pogas +/-, lidz tiek paradits vélamais musu
iestatitas temperataras deriguma stundu skaits,
pieméram, Th (mUsu iestatita temperatdra bds
deriga 1 stundu, un tad tiks piemérotsieprieks
izvélétais iestatitais punkts: grafiks vai nemainiga
temperattra Con). Apstipriniet atlasi, nospiezot
pogu lzvélne.

epastavigi- nospiediet pogu +, lidz tiek paradits
uzraksts (lestatita temperatdra bas deriganeno-
teiktu laiku neatkarigi no grafika iestatijumiem).
Apstipriniet atlasi, nospiezot pogu lzvélne.

« javeélaties, lai tiktu piemérotaiestatita tempera-
tara, kas izriet no nedélas grafika iestatijumiem,
nospiediet pogu -, [1dz tiek paradits uzraksts
OFF . Apstipriniet atlasi,nospiezot pogu lzvélne.

Izvélnes funkcijas

Laiiek|Gtu vadibasizvélng, turiet nospiestu pogu
Izvélne. + /- pogas var izmantot, lai parslégtos
starp atseviskamizvélnes funkcijam.lestatijumi
tiek apstiprinati, nospiezot pogu Izvélne vaipéc
neaktivitates perioda.

FLO - STfunkcija Jauj apskatit gridas temperataru
(iespéja pieejama péc gridas sensora aktivizé-
Sanas). Kad esat ievadijis $o opciju, nospiediet
pogu lzvélne.

CAL - funkcija lauj iestatit telpas sensora ka-
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librésanu

un grida (ja aktivizéta). Kad esat ievadijis Cal
funkciju, nospiediet pogu Menu un izmantojiet
+/- pogas, lai iestatitu kalibrésanas vertibu.
Vélreiz nospiezot pogu Menu, tiek paradita Flo
gridas sensora kalibré$anas funkcija. Nospiediet
pogu Menuunizmantojiet pogas +/- , laiiestatitu
kalibrésanas vértibu.

LOC - funkcija tiekizmantota, laiiespéjotu taustinu
automatisko blokésanu. Péc parejas uz nospiediet
pogu Izvélne, un jums tiks jautats, vai iespéjot
blokésanu (ja, né). Izvéle tiek veikta, nospiezot
+/- pogas. Apstipriniet, nospiezot pogu lzvélne.
Laiatblokétu atslégas, turiet nospiestu pogu +/-.
Kad tiek paradits Loc, atslégas tiek atblokétas.
Lai deaktivizétu slédzeni, vélreiz ievadiet Loc
funkciju un atlasiet opciju ,né&". Apstipriniet,
nospiezot pogu Izvélne.

DEF - funkcija lauj atjaunot rGpnicas iestati-
jumus. Péc

laiievaditu So opciju, nospiediet pogu lzvélne, un
péc tam jums tiks jautats, vai atiestatit rapnicas
iestatijumus (ja, né).lzvéle tiek veikta, nospiezot
+/- pogas. Apstipriniet, nospiezot pogu lzvélne.
Péc rapnicas atiestatiSanas jums bUs atkartoti
jaregistré regulators stravas sloksné.

RET - izvéInes izeja. Péc parslégsanas uz Ret funk-
cijunospiediet pogu lzvélne, laiizietu noizvélnes.



Garantiikaart

Tech Sterownikill Sp.z oo tagab Ostjale seadme
nduetekohase toimimise 24 kuu jooksul alates
mudgikuupéevast. See garantii kehtib ainult
Techi toodetud seadmele ja ei kehti sellega
tootavatele seadmetele. Kdendaja kohustub
seadme tasuta parandama, kui defektid tekkisid
tootjasuul. Seade tuleb tarnida seadme tootjale.
Kaebuse esitamise kaitumisreeglid on satestatud
tarbijamuugi eritingimusi kasitlevas seaduses ja
tsiviilseadustiku muudatuses (5. septembri 2002.
aasta ametlik valjaanne nr).

Techvoib keelduda garantiiremondist, kui garan-
tiipitser on katki.Remont ei hélma tegevusi, mis
onseotud kasutusjuhendis kirjeldatud seadme
parameetrite Ghendamise, seadistamise jaregu-
leerimisega ning elementide jakomponentidega,
mis on seadme tavapéarase t66 ajal loomuliku
kulumise all.

Garantii ei kata kahjustusi, mis on p&hjusta-
tud ebadigest kasutamisest voi kasutaja suul,
mehaanilistest kahjustustest, véliste tegurite
maojust, naiteks: liiga korge todtemperatuur,
Uleujutus, pikselook, Ulepinge, lUhis, tulekahju,
valevoltage jatoitesagedus, seadme vale Uhenda-
mine. Volitamata hoolduse hairimine, volitamata
remont, muudatused ja struktuurimuudatused
tuhistavad garantii.

Seade eiole kogu susteemi turvaelement, millega
see on Uhendatud. Elektripaigaldis tuleb labi viia
vastavalt kehtivatele eeskirjadele ja standarditele.

Seade eiole méeldud kasutamiseks lastele.

Puuduse téttu pdhjendamatu teenindusse
helistamise kulud kannab ostja. P6hjendamatu
teeninduskaone all moistetakse tleskutset kor-
valdada kahju, mis ei tulene kdendaja suul, samuti
koénet, mida teenus peab pdhjendamatuks parast
seadme diagnoosimist (nt seadme kahjustus
kliendi sutl voi garantii alla mittekuuluv) voi
kui seadme rike tekkis seadmevalisel pohjusel.
Kéesolevast garantiist tulenevate diguste ka-
sutamiseks on kasutaja kohustatud andma
kaendajale omal kulul jariisikol nduetekohaselt
taidetud garantiikaardi (sealhulgas eelkdige
muugikuupaeva, miuja allkirja ja defekti kirjel-
duse) jamuugitéendi (kviitung, kaibemaksuarve
jne).Garantiikaart on ainus tasutaremondialus.
Kaebuse parandamise tarneaeg on 14 paeva.

Garantiikaardi kadumise voi havimise korral ei

véljasta tootja duplikaati.

Ohutus

Parast juhendi redigeerimise |6petamist vois
selles tdpsustatud toodetes esineda muudatusi.
Tootja jatab endale diguse disainis muudatusi
teha.lllustratsioonid voivad sisaldadalisavarus-
tust. Trakitehnoloogia voib mojutada naidatud
varvide erinevusi.

Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt jargmisi
satteid. Nende juhiste eiramine vaib pohjustada
kehavigastusi ja seadet kahjustada. Hoidke seda
juhendit hoolikalt.

Tarbetute vigade ja Gnnetuste véaltimiseks veendu-
ge, et koik seadme kasutajad tunneksid pohjalikult
selle t66- ja turvafunktsioone. Hoidke kasutus-
juhend alles ja veenduge, et see jadks seadme
juurde, kui seda teisaldatakse voi mutakse, et
igaliks, kes seda selle kasutusea jooksul kasutab,
saaks asjakohast teavet seadme kasutamise ja
ohutuse kohta.

/\ HolATUS

« Regulaator ei ole méeldud kasutamiseks lastele.

« Kontrollerit ei tohi kasutada muul otstarbel kui
ettenahtud otstarbel.

« Paigaldamise peaks labi viima kvalifitseeritud isik.

« Ennetoitega seotud toimingute tegemist (juhtmete
Uhendamine, seadme paigaldamine jne) veenduge,
et seade pole vooluvérku thendatud.

EL-i vastavusdeklaratsioon

Ettevéte TECH STEROWNIKI Il Sp. z 0.0, mille
registrijargne asukoht on Wieprz (34-122), aadressil
Biata Droga tanav 31, kinnitab oma ainuvastutusel,
et meie toodetud FTHW temperatuuriregulaator
vastab jargmistele ELi digusaktide nduetele ja jarg-
miste Euroopa Parlamendi direktiivide nduetele:

2014/35/EL madalpinge direktiiv - LVD
2014/30/EL Elektromagnetiline Ghilduvus —
elektromagnetiline Uhilduvus

2009/125/EU Okodisain

2017/2102/EL (2011/65/EL) Teatavate ohtlike
ainete kasutamise piiramine elektri- ja elekt-
roonikaseadmetes

Vastavushindamisel kasutati jargmisi harmo-
neeritud standardeid ja tehnilisi standardeid:
ENIEC 60730-2-9:2019, EN 60730-2-9:2010

EN 60730-1:2016

ENIEC 63000:2018 RoHS
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Spetsifikatsioonid

Toitepinge 5V alalisvool
Max. Energiatarve 01w

Niiskuse mé&tmise 10-95% suhteline
vahemik Shuniiskus
Toatemperatuuri 5-35°C
seadistusvahemik

Looduskeskkonna eest hoolitsemine

on meie jaoks prioriteet. Teadmine, et

toodame elektroonikaseadmeid, ko-
mmm hustab meid kasutatud elektroonika-
komponente ja seadmeid ohutult utiliseerima.
Seetbttu sai ettevote keskkonnakaitse peains-
pektori maaratud registreerimisnumbri. Tootel
olev labikriipsutatud ratastega prugikasti sum-
bol naitab, et toodet ei tohi visata tavalistesse
jaatmekonteineritesse. Taaskasutusse méeldud
jaatmete sorteerimisega aitame kaitsta loodus-
keskkonda. Kasutaja vastutab seadmete jaat-
mete Uleandmise eest elektri- ja elektroonika-
seadmetest tekkivate jadtmete ringlussevotuks
ettenahtud kogumispunkti.

Kirjeldus

FTHW ruumikontroller on méeldud kitteseadme
Jjuhtimiseks ja tootab koos FL8 ribaga.
Regulaator on ette nahtud ruumis seatud tem-
peratuuri hoidmiseks, saates kutteseadmele
signaali teabega seatud temperatuuri saavutamise
kohta vajaliku vaartuseni.Kontrolleril on RS 485
juhtmega side.

Praegune toatemperatuur kuvatakse ekraanil
reaalajas. Vajutades nuppu Menuu, saate muuta
toatemperatuuri ndidiku praegusele niiskusele.
Regulaatori tasemelt saate tsoonis seatud tem-
peratuuri pusivalt voi ajapiiranguga muuta.
Kontrolleri varustus:

« Sisseehitatud temperatuuriandur

« Ohuniiskuse andur

« Pérandaandur (valikuline)
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Regulaatori t66

Kuvada

MenUd nupp

Kuvada Ikoon ¢

praegune temperatu-
ur/niiskus,

tekib siis, kui seatud
temperatuuri pole
saavutatud ja antud
tsoon vajab taienda-
vat kuumutamist

Menuud nupp +/-nupp

*Vajutamine -
eelvaate muutmine
toatemperatuurilt
niiskustasemele,
seadete kinnitamine

*Hoia - sisene
menuusse

seadistatud
temperatuuri
muutmine, Gleminek
menuufunktsioonide
vahel

*Vétme avamine
(hoidke molemat
nuppu korraga all)

Assamblee

P&randaanduri Uhendamiseks voi juhtmete
Uhendamiseks eemaldage regulaatori tagakaas.
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Susteem kasutab I6petamistihendust. Séltuvalt
regulaatorite ribaga Uhendamise jarjekorrast
(esimene voi see, mis asub ribaga regulaatori
Ulekandeliini keskel), seame regulaatorildpptakisti
sobivasse asendisse. ON lulitab takisti sisse ja
1 on neutraalne asend. Uksikasjalik teave riba
|6petamise Uhendamise kohta regulaatoritega
on kirjeldatud FL8 juhendis

[

%

E - Lopptakisti (huppaja)

Reguleeriva asutuse registreerimine

Regulaator Rahulik peab olema registreeritud
konkreetses tsoonis. Selleks valige riba mentust:
Installimen(d > >Tsoonid > Tsooni... > Ruumian-
dur > Anduri valik > Juhtmega RS ja vajutage
kontrolleri registreerimisnuppu.

Parast nduetekohaselt sooritatud registreerimis-
protsessiilmub riba ekraanile ja ruumikontrolleri
ekraanile vastav teade: Scs. Viga ruumianduri
ekraanil naitab viga registreerimisprotsessis.

N

=
.
FAfE) =

Registreerimisnupp

/\ MARKUS

+Uhte tsooni saab méaarata ainult Ghe ruumi-
kontrolleri

+Regulaator véib toimida pérandaandurina.
Selleks thendage NTC-andur kontrolleriga ja
aktiveerige see, topeltklopsates registreeri-
misnuppu. Parast nduetekohaselt labiviidud
aktiveerimisprotsessi ilmub riba ekraanile ja
ruumikontrolleri ekraanile vastav teade: Scs. Err
ruumianduri ekraanil naitab viga aktiveerimis-
protsessis. Aktiveeritud andur tuleks ribal sisse
|ulitada: Menul > Paigaldaja mentu >Tsoonid >
Tsoon...>Pérandakute > Pérandaandur > Anduri
valik > Lisaandur > Luba

+Registreerimisnupu all hoidmine véimaldab
teil vaadata programmi praegust versiooni

Pange tahele jargmist:

«Registreeritud kontrollerit saab eemaldada
(menuu > installija mentl > Péhi-/sekundaar-
moodul > tsoonid > tsoon...> ruumiandur >Anduri
valik > juhtmega RS) voi keelake selle to6 riba
kaudu, keelates antud tsooni alammenuus
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valiku Lubatud.

«Katseregistreeridareguleerivat asutust tsoonis,
kus teine regulaator on juba registreeritud,
kustutab esimese regulaatori registrist ja re-
gistreerib teise.

«Kui Uritate registreerida regulaatorit, mis on
jubaregistreeritud teises tsoonis, kustutatak-
se see esimesest tsoonist ja registreeritakse
uues tsoonis.

Iga kindlale tsoonile maaratud ruumikontrolleri

jaoks saate méaéarata eraldi seadistatud tempera-

tuuri janadalagraafiku.Neid seadeid saab muuta
nii ribamentus kui ka emodul.eu rakenduses

(parast mooduli kasutamist). + /- nuppudega

saab seadistatud temperatuuri muuta otse

ruumianduri asendist.

Seadepunkti temperatuur

Tsoonis seadistatud temperatuuri saab muuta
otse R-X ruumikontrollerist, kasutades +/- nuppe.
Joudeoleku ajal kuvatakse kontrolleri ekraanil
tsoonipraegune temperatuur. +/-nuppude abil
saame seatud vaartust muuta. Pérast seadistatud
temperatuuri seadistamist (mone sekundi parast
voi parast menuunupu vajutamist) ilmuvad
seadistusvalikud.
Ajaseadeid muudetakse +/- nuppude abil:
ekindlaarvu tundide jooksul - kidpsake nuppu
+/- kuni kuvatakse meie poolt seadistatud
temperatuuri soovitud kehtivustundide arv,
nt Th (meie poolt seatud temperatuur kehtib
1 tund ja seejarel rakendub eelnevalt valitud
seadepunkt:ajakava voikonstantne temperatuur
Con).Kinnitage valik, vajutades nuppu Menuu.
epiisivalt - vajutage nuppu + kunikuvatakse kiri
Con (Seadistatud temperatuur kehtib maaramata
ajajooksul, olenemata ajakava seadetest).Kin-
nitage valik, vajutades nuppu Menuu.
«kuisoovite, et nddalagraafiku satetest tulenev
seadistatud temperatuur rakenduks, vajutage
nuppu - kunikuvatakse kiri OFF . Kinnitage valik,
vajutades nuppu Menud.

Meniii funktsioonid

JuhtmenuUsse sisenemiseks hoidke all nuppu
Menud. + /- nuppudega saab vahetada tksikute
menuufunktsioonide vahel. Seaded kinnitatak-
se menuUnupule vajutades voi parast teatud
tegevusetust.

FLO - see funktsioon voimaldab teil vaadata
poranda temperatuuri (valik on saadaval parast
porandaanduri aktiveerimist). Kui olete selle valiku
sisestanud, vajutage nuppu Menuu.
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CAL - funktsioon véimaldab seadistada ruu-
mianduri kalibreerimist ja pérand (kui see on
aktiveeritud). Kui olete funktsiooni Cal sises-
tanud, vajutage nuppu Menuu ja kasutage ka-
libreerimisvaartuse maaramiseks nuppe +/- .
Kui vajutate uuesti nuppu Menud, kuvatakse
Flo pérandaanduri kalibreerimise funktsioon.
Vajutage nuppu Menuu ja kasutage kalibreeri-
misvaartuse maaramiseks nuppe +/- .

LOC - funktsiooni kasutatakse klahvide auto-
maatse lukustamise voimaldamiseks. Parast
Gleminekut

vajutage nuppu MenUu ja teilt kusitakse, kas
lubada lukk (jah, ei). Valik tehakse +/- nuppude
vajutamisega.Kinnitage, vajutades nuppu Menud.
Klahvide avamiseks hoidke all nuppu +/-. Kui
kuvatakse Loc, avatakse klahvid.

Luku deaktiveerimiseks sisestage uuesti funkt-
sioonLoc javalige suvand ei”.Kinnitage, vajutades
nuppu Menuu.

DEF - funktsioon voimaldab taastada tehasesea-
ded. Parast selle valiku sisestamiseks vajutage
nuppu Menlu ja seejarel kusitakse teilt, kas
lahtestada tehaseseaded (jah, ei). Valik tehakse
+/-nuppude vajutamisega.Kinnitage, vajutades
nuppu Menuu. Parast tehaseseadetele ldhtes-
tamist peate regulaatori uuesti pistikupesasse
registreerima.

RET - menGust valjumine. Parast funktsioonile
Ret lUlitumist vajutage nuppu Menuu menuust
valjumiseks.



FapaHTiNnHMI TanoH

Tech Sterowniki Il Sp. z 0.0. 3a6e3neu4ye HanexHy
po6oTy NpUCTpoio MoKynLEeBi NPOTAroM 24 MicaLiB
3 MOMEHTY npofaxy. Lis rapaHTis nowmpioeTbes
nviwe Ha npunap Bupo6HuuTea Tech i He no-
LUMPIOETbCS Ha MPWNaan, Ski NPaLioioTh 3 HUM.
[apaHT 3060B'A3yETbCA NMPOBECTU GE3KOLITOBHMWIN
PEMOHT MPUCTPOIO, AKLLO 1eDEKTU BUHWKIIN 3 BUHM
BUPOGHMKa. MPUCTPI NOBUHEH MNOCTaBAATUCH
BMPOGHWUKY NpucTpoto. MNpasuna nosefiHkn y
pasi nofaHHs ckapru BUKNafeHi B 3akoHi «Mpo
KOHKPETHI yMOBM Npofaxy croxueadam» Ta Mo-
npasui Ao LimsinbHoro kogekcy (3akoHoaasymin
BicHMK No Bif 5 BepecHsa 2002 poky).

Tech Moxe BiIMOBUTIN Y BUKOHaHHIi rapaHTiiHoro
PEMOHTY y pasi NopyLLEeHHs rapaHTINHOrO yLLinb-
HEHH$. PEMOHT He NOLIMPIOETHCA Ha Aji, NOB'A3aHi 3
MiAKMIOYEHHAM, HaNaLUTYBaHHSM Ta PErysioBaHHAM
napameTpiB NPUCTPOIO, ONUCaHNX Yy MoCiBHMKY
KOPWUCTyBaYa, @ TaKOX €N1IEMEHTIB | KOMMNOHEeHTIB,
AKi MOXYTb MPU3BECTY O MPUPOAHOO 3HOCY Mif,
4Yac HopMasbHoi PO6OTH NPUCTPOIO.

FapaHTia He MOLIMPIOETHCS Ha MOLIKOAXKEHHS,
CNPUYMHEH] HEeNPaBUIbHUM BUKOPUCTaHHAM a6o
BUHOI KOPUCTYBaYa, MEXaHIYHUMM NOLLIKOKEHHS -
MW, BI/IMBOM 30BHILLHiX GaKTOPIB, TaKMX AIK: 3aHAATO
BICOKa poGoya TeMnepaTypa, 3aTonNeHHs, yaap
611CKaBKK, NepeHanpyra, KOPOTKE 3aMUKaHHS,
MOXexa, HenpaBu/IbHa Hamnpyra Ta YacToTa Xu-
B/IEHHS, HENPaBU/bHE NIAKIIOYEHHS NPUCTPOIO.
BTpyyaHHs B HeCaHKLiOHOBaHe 06CyroByBaHHS,
HECaHKLOHOBaHM PEMOHT, 3MiHW Ta CTPYKTYPHi
3MiHW NPW3BOAATL [0 BTPATU rapaHTil.
MpUCTPIi He € 3aXMCHUM eNeMeHTOM BCiEl cuc-
TEeMW, A0 AKOI BiH MiAKNOYEHNN. ENeKTPOMOHTaX
MOBWHEH BMKOHYBaTUCS BIAMOBIAHO A0 YNHHMX
HOPM i CTaHOapPTiB.

Mpunaa He NpU3HaYeHn ans
BUKOPUCTaHHA AITbMU.

BuTpaTit Ha HeO6rPYHTOBaHMI A3BIHOK B cepBic 3
npuBofy 6paky Hece NokyneLib. Min HeobrpyHToBa-
HWM 3BEPHEHHSM [10 CePBICY PO3YMIETLCA 3aKNMK
10 YCYHEHHS! MOLUKOAXEHb, LLIO BUHWKNN HE 3 BUHM
[apaHTa, a TaKoX A3BIHOK, IKMI cepBic BBaXKae
HeOG6IPYHTOBaHMM MicNs AiarHOCTUKM NPUCTPO
(HanpwKnag, NOLWKOAXKEHHS 06M1aAHaHHS 3 BUHU
KnieHTa abo He € 06'€KTOM rapaHTii), abo AKLLO
BUXIif, 3 Nafy NPUCTPOIO CTaBCS 3 MPUUMHW, IO
He HaneXumTb 40 NPUCTPOIO.

3 MeTolo peanisallii Npas, Wo BUNANBAIOTL 3 Ljei

rapaHTii, KopucTyBay 30608'A3aHM I HafaT! FapaHTy
HaNeXHWUM YMHOM 3aMOBHEHW rapaHTIMHWIA TanoH
(BKNtOYatOUM, 30KpEMa, AaTy NPoAaXy, NiANUC Npo-
[aBLA, a TaKOX Onunc AedeKTy) Ta NinTBEPAXKEHHS
npopaxy (4ek, paxyHok-baktypy 3 MAB ToLL0)
3a CBill paxyHOK Ta PU3WK. FapaHTIHWI TanoH €
ELMHOLO NiACTABO AN5 GE3KOLUTOBHOMO PEMOHTY.
TepMiH po3rnamy ckapru CTaHOBUTb 14 AHIB.

Y pasi BTpaTV a60 3HWULLEHHS FrapaHTiNHOro TanoHa
BUPOBHMK He BUAaE ay6nikaT.

Besneku

Micna Toro, Ak pedaryBaHHa iHCTPYKLii 6yno
3aBepLUEHO, B 3a3HaYEHVIX B Hill TOBapax MOrv
BinGYTMCS 3MiHW. BUPOGHMK 3an1LIaE 3a co60to
MpaBo BHOCUTM 3MiHM B KOHCTPYKLiO. IntocTpaltii
MOXYTb BK/IOYaTK AOAATKOBE 06naaHaHHs. Tex-
Honoria ApyKy MOXe BNANBaTK Ha BiAMIHHOCTI B
MOKa3aHVX Kobopax.

Mepen BUKOPUCTaHHAM Npunady npountante

3 06EPEXHICTIO AOTPUMYITECH HACTYMHMX Mo-
NOXeHb. HefloTpUMaHHA LMX IHCTPYKLI Moxe
NPW3BECTU 10 TPABM i MOLWIKOMXEHHS NpUnaay.
YBaXKHo 36epiraiTe Lo iHCTPYKLito.

LLL06 YHUKHYTW HEMOTPIGHMX MOMUIIOK i HELLL@CHWUX
BUNaAKIB, NEPEKOHANTECS, LLIO KOYXKEH, XTO KOPU-
CTYETbCA MPUCTPOEM, PETENIbHO O3HANOMNEHUI
3 roro po6oToto Ta GyHKUiaMKU Ge3nekn. bByab
nacka, 36epexiTb IHCTPYKLLIO Ta NepeKoHaTecs,
LLIO BOHA 3a/IMLLIAETLCS 3 NPWUNAAOM, AKLLO MOro
nepeMillytoTb a6o NPoAatoTh, WO6 KOXKEH, XTO
BMKOPUCTOBYE MOro NPOTArOM TEPMiHY CNYX6W, Mir
MaTu BianoBiaHY iHpopMaLlilo NPo BUKOPUCTaHHS
npunany Ta 6esneky.

/I NOMNEPEAXEHHS

- Perynarop He npusHadYeHnin Ans BUKOPUCTaHHS
LiTbMU.

- KoHTponep He MOXHa BUKOPWCTOBYBaTM He 3a
MPU3HaYEeHHAM.

- YCTaHOBKY MOBWHHA BUKOHYBaTW KBanidpikoBaHa
ocoba.

- Mepe BUKOHaHHAM Gyab-AKVX OnepaLlii, NoB'a3aHMX
3 XKMBNEHHAM (NPOBOAKA, YCTaHOBKa MPUCTPOK
TOLLIO), NepeKOHalTeCs, LLIO MPUCTPIN He NIAKIoYeHO
[0 eNeKTpoMepexi.

DOeknapauia €C npo BignosigHicTb

KomnaHiss TECH STEROWNIKI 11 Sp.z 0.0, topyanyHa
appeca aKoi 3HaxoaAmTbesa y Benpsi (34-122), 3a
appecoto Bynuua bana [pora, 31, 3aaBnse npo
CBOIO BUK/TIOYHY BiNOBIAANbHICTb, WO BUFOTOB-
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NeHun HaMn perynatop Temnepatypu FTHW
BiANOBIfa€ HaCTyMHWUM BMOraM 3aKOHO1aBCTBa
€C Ta Bignosigae BMMoOram HacTynHuUx JupeKkTns
€ponencbkoro MapnamMeHTy:

2014/35/OmpekTrea EC NPo HU3bKy Hanpyry - LVD
2014/30/EU EnekTpoMarHiTHa cyMicHicTb - EMC
2009/125/EC EkoawsaitH

2017/2102/€C (2011/65/€C ) O6MexeHHsa BUKOPU-
CTaHHSA [eAKVX He6e3MeUHVX PEUYOBUH B eNeK-
TPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY 06nafHaHHI

N5 OUiHKM BiANOBIAHOCTI BUKOPUCTOBYBaNM1cs Taki
rapMOHI30BaHi CTaHAAPTU Ta TEXHIYHI cTaHAapTL:
EN IEC 60730-2-9:2019, EN 60730-2-9:2010

EN 60730-1:2016

EN IEC 63000:2018 RoHS.

Cneuudikauii

Hanpyra »xunBneHHs 5V B nocTinHoro
CTpyMy

CnoxupaHa 0,1BT

MOTY)KHICTb

[LianasoH BigHocHa BonoricTb

BUMIPIOBaHHSA 10-95%

BO/OroCTi

[LianasoH 5-35°C

HanalwTyBaHb

KiMHaTHOI

Temneparypu

Typ60Ta NPO HaBKOMULLIHE NPUPOAHE

cepefioBulLLe € ANS Hac NPiopUTETOM.

YCBIAOMNEHHS TOTO, WO MU BUPOBISIEMO
I c/1eKTPOHHI NPUCTPOI, 3060B'A3yE Hac
6e3neyHo yTUNi3yBaTV BUKOPUCTaHI €NeKTPOHHI
KOMMOHEHTU Ta NPUCTPOI. ToMy MiANPUEMCTBO
OTPUMANo pPeecTpaLiiH1in HoMep, NPUCBOEHUI
FONOBHMM [HCMEKTOPOM 3 OXOPOHM HaBKOMML-
HbOrO NPUPOAHOTO cepefoBuLLa. CUMBON Nepe-
KPEeCNeHoro CMiTTEBOro 6aka Ha Konecax Ha BU-
po6i BKasye Ha Te, Lo BUPI6 He MOXXHa BUKMAATK
Y 3BUYalHI KOHTeMHEepW Ang cMiTTa. Posainaoun
Bigxoau, NpusHayeHi Ana nepepobkun, My omno-
MaraeMo 3axMCTUTV HaBKOMIMLLHE CepeaoBuLLe.
KopucTyBau Hece BifnosiganbHicTb 3a nepegady
BiANpaLboBaHOro 06nagHaHHeA Y BU3HauYeHMNit
NyHKT 360py ANna Nepepobkn BiAxomis, LLO yTBO-
PIOIOTLCS 3 @NeKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOro 06-
NafHaHHS.
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Onuc

KiMHaTHWi1 koHTponep FTHW npusHadeHnit ans
ynpaBniHHs onanioBanbHUM NPUNafoM i NpaLoe
3i cTpivkoto FL8.

KoHTponep npusHayeHui Ans NigTpUMKM 3a4aHoi
TemMnepaTypu B NPUMILLEHHI WNaxoM noaadi
CUrHany Ha onantoBanbHUI Npunag 3 iHpop-
Malji€to Npo BUXifA 3adaHoi TemnepaTtypu 4o
HEeobXiAHOro 3HaYeHHs. KoHTponep Ma€ 4poToBUI
3B'A30K RS 485.

MoTouHa KiMHaTHa TeMnepaTypa Bilo6paXacTbes
Ha avicnnel B pexuMi peanbHoro Yacy. HatucHysLm
KHOMKY «MeH10», BU MOXETE 3MIHWUTU BiROGPaKeHHS
KiIMHaTHOI TeMMepaTypw Ha MNOTOYHY BOMOTICTb.

3a piBHeM perynaTtopa MOXHa 3MiHIoBaTh TeM-
nepaTypy, BCTaHOBNEHY B 30Hi, NOCTiNHO a6o 3
OBMEXeHHSM Yacy.

O6naaHaHHA KOHTponepa:

- BOY[OBaHWI faTYMK TeMnepaTypu

- AaT4MK BOIOroCTi MOBITPS

- JaTymk Temnepatypw nignorun (onuioHanbHo)

Po6oTa perynaropa

Bino6paxeHHs

KHorka MeHio

Bino6paxeHHs IKOHa %%

NoTO4Ha TeMnepaTypa/ | BUHUKaE, Konu 3aiaHa
TeMnepaTypa He 6yna
focarHyTa i 3anaHa
30Ha BMMarae goaar-
KoBoro o6irpisy

BOMOTICTb,

KHOMKa MeHio

- HaTucKaHHs - 3MiHa
nonepeaHbOro nepe-
rnagy 3 KiMHaTHOI
TeMnepaTypu Ha
piBeHb BONorocTi,
NiATBEPAXEHHS Ha-
nalTyBaHb

- Hold - yBinTK B MeHio

- 3MiHa 331aHoi TeM-
nepatypw, nepexia
MiXK PyHKLiAMYN
MeHIo

- PO36/10KYBaHHS
KnaBilWi (3aTUCHEHHA
060X KHOMOK OfHO-
yacHo)




Acaménei

LLo6 nigKmoYnT AaT4MK TemMnepaTypu nignorn
a60 NiAKAYUTL OPOTH, 3HIMITb 3aAHI0 KPULLIKY
perynatopa.

FTHW
== =
aofvec| A [ B
|
5]
<
=
e || B
=4
= ==

Hatumk

Lo
7

7
ON TepMinytounin
E ___pesucrop (nepemunuka)

PeecTpauis perynatopa

N

Perynatop Mupono6Huin NoBUHHI ByTn 3ape-
€CTPOBaHi B MeBHil 30Hi. [Ing LUbOro B MeHI0
CMY)KKM BUBMPAEMO:

BCTaHOBUTU MeHI0 > >30H1 > 30Ha... > KiMHaTHWi
[aTymK > Bubip natumnka > ApoToBoMy RS i HAaTUCHITL
KHOMKY peecTpaLlii Ha KOHTponepi.

Micns NpaBMbHO BUKOHAHOIO NPoLLeCy peecTpalLlyji
Ha Aucnnei cMyru, a Ha AuCNei KOHTPonepa Ho-
Mepa 3'aBUTbCA BiANOBIAHE NOBIAOMMNEHHS: Scs.
MoMwrKa Ha Ancnnel AaTymnka KiMHaTi BKasye Ha
MoMUNKy B NpoLeci peectpaii.

N

Temnepatypu . ]
nignoru

Y cucTeMi BUKOPUCTOBYETLCS TePMiHabHe
3'€eiHaHHA. 3a/1€XHO Bif, TOrO, B AKOMY NOPSAAKY
MW NiAKNIOYaEMO perynaTopu 3i cmyroto (nepLua
a60 Ta, Wo po3TalloBaHa NocepeamHi NiHii ne-
pepaui perynatopa 3i cMyroto), BCTaHOBMOEMO
TePMiHYUNIA PE3NCTOP B perynsaTopiy Biano-
BiAHOMY NMoNoXeHHi. ON BK/llO4aE pe3ncTop, a
1- HelTpanbHe nonoxeHHs. [leTanbHa iHpopmaLlis
Npo KiHLeBe 3'eAHaHHA CTPIYKK 3 perynatopamm
onucaHa B iHCTPYKL,ii FL8.

KHOMKa peecTpauii

53



/I 3AYBAXEHHS

- Ha oaHy 30HY MOXHa NPU3HAYNUTU INLLE OQHOTO
KOHTpONepa KiMHaTu.

- Perynatop Moxe BMCTynaTh B poni gaTymka
TemnepaTypw nianoru. [Ans uboro NigknoYits
natunk NTC oo KoHTponepa i akTuByiTe 11oro,
OBiYi HAaTUCHYBLUW KHOMKY peecTpadii. Micna
NpaBUIbHO MPOBEAEHOrO NPOLIeCy akTuBaLii Ha
ancnnei cMyru, a Ha avicniel KOHTponepa NPMMi-
LLeHHS 3'ABUTLCA BiANOBiAHE NOBIAOMNIEHHS: Scs.
Momunka Ha aucnnei faTyivka KiMHaTh BKasye
Ha NOMWKY B MpoLieci akTuBaLlii. AKTMBOBaHWN
[aTYMK NOBUHEH GYTW BKMIOYEHWI B CMy3i: MeHio
> MeHIo yCTaHOBHMKa >30HuK > 30HuW... >Tenna
nignora > [atymk nignorn > Bubip natumka >
[oaaTKoBUI AaTUMK > BKtoyeHo.

+ 3aTUCHEHHS KHOMKW peecTpaLii 4O3BONUTbL
nepernsaHyTV NOTOUHY BepPCilo Mporpamu.

Bynb Nacka, 3BepHiTb yBary Ha HacTymnHe:

- 3apEECTPOBaHMI KOHTPONEP MOXHa BUAANNTI
(MeHto > MeHio iHcTanaTopa > OcHosHMit/OopaT-
KOBWI MoAyNb > 30HM > 30Ha... > KIMHaTHWIA AaT4nK
>in6ip aatyvka > apotosuin RS) abo BiaKUUTH
11oro po6oTy Yepes CMyry, BiAKIOUMBLLN ONLLi0
Enabled B nigMeHo 3agaHoi 30HM.

- Cnpoba 3apeecTpyBaTh PErynsTopa B 30Hi, e Bxe
3apeecTpoBaHUI iHWWI perynaTop, npussene
10 3HATTA 3 PeECTpaLlii nepLIoro perynaropa Ta
peecTpauii apyroro.

- Cnpo6a 3apeecTpyBaTVt Perynatopa, Akni Bxe
3apeecTPOBaHNI B iHLLI 30Hi, cKacye 1oro pee-
CTpaLyito B NEPLLIi 30Hi Ta 3apeECTpyeE B HOBIM 30Hi.

[INsl KOXKHOTO KOHTpONepa KiMHaTW, MpusHave-

HOrO ANS NEBHOI 30HM, B MOXeTe BCTaHOBUTK

OKpEeMy BCTaHOB/IEHY TeMMepaTypy Ta TXHEBUI

rpadik. LLi HanawTyBaHHA MOXHa 3MIHUTK AK y

MEHIO CMY)KKW, TaK i B fogaTky emodul.eu (nicna

BUKOPWUCTaHHS MOAyns). 3a [10MOMOrolo KHOMOK

+/- MOXHa 3MiHIOBATW BCTAHOBNEHY TEMMepaTypy

6e3M0cepeaHbO 3 NONOMEHHS KIMHATHOrO AaT4MKa.

3apaHa TeMnepaTtypa

TemnepaTypy, BCTAHOBMEHY B 30Hi, MOXHa 3MiHi0-
BaTV 6e3nocepeiHbo 3 KIMHATHOIO KOHTpoNepa
R-X 33 JONOMOTOIO KHOMOK +/-.

Min Yac npocTolo Ha ekpaHi KoHTponepa Bino-
BpaXkaeTbca MOTOYHa TemMnepaTtypa B 30Hi. 3a
7I0MOMOrOK0  KHOTMOK +/~ M MOXEMO 3MIHUTK
BCTaHOBNEHe 3HayeHH4. [licng BCTaHOBAEHHS
BCTaHOB/NEHOI TeMMNepaTypu (4epes Kinbka cekyHa
260 Nicnsa HaTUCKaHHA KHOMKKM «MeHto») 3'ABnaTbes
napaMeTpu HanalTyBaHHs.
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HanawTtyBaHHgA Yacy 3MiHI0IOTbCA 33 AONOMOro0

KHOTMOK +/-:

+ AN KOHKPETHOI KiNbKOCTi FOAMH - HaTuCKaiiTe
KHOMKY +/- 10 TX Nip, NOKM He BiAo6pasnTbes
GaxkaHa KinbKiCTb roaunH Aii BCTaHOBNEHOI HamMK
BCTaHOBMeHOI TemnepaTypw, Hanpuknaa 1 roa
(BcTaHOBNEHa HamMK TemnepaTypa 6yae AincHa
npoTArom 1 rofinHK, a NoTiM Gyae 3aCToCcoByBaTUCS
paHiwe BubpaHe 3ajaHe 3HaYeHHaA: po3knag,
a6o nocTiHa Temnepatypa Con). MiaTBepabTe
BUNBIP, HATUCHYBLUW KHOMKY MeHto.

« MOCTIMHO - HATUCKATW KHOMKY +, MOKY He BiAo6pa-
3uTbea Hanuc Con (BcTaHoBNeHa TeMnepaTtypa
6yae AisTU NPOTAroM HEeBU3HAYeHOro nepioay
yacy HesanexHo Bif, HanalTyBaHb Po3Kiagy).
MNinTBepAbTe BUGIP, HATUCHYBLUW KHOMKY MeHto.

- AKLLIO BM XoueTe, o6 3acTocoByBanacs BCTa-
HOBreHa TeMnepaTypa, OTPVMaHa B pe3ynsTaTi
HanalTyBaHb TUXXHEBOro Po3Knaay, HaTucKamnTe
KHOTMKY -, IOKM He Bifo6pa3nTbea Hanue OFF .
rigTeepabTe BUGIP, HATUCHYBLUW KHOMKY MeHto.

®yHKLii MeHIo

LLo6 yBilMTM B MEHIO YNPaBRiHHS, yTPUMYNTe
HaTUCHYTOIO KHOMKY «MeHi0». KHOMKM +/- MOX-
Ha BVMKOPWCTOBYBaTU AN1F NePeMUKaHHSA MK
OKpeMUMU dyHKUIAMK MeHto. HanalwTyBaHHS
3aTBEPIKYIOTLCH HATUCKaHHAM KHOMKM «MeHio»
abo nicna nepiogy 6e3aianbHOCTI.

FLO - us dyHKLis AO3BONSAE NepernaaaTvi Temne-
paTypy nignoru (onuis AocTynHa nicnsg akTueawii
[[aTyvka TemMnepaTypu nianoru). YBinwosLwm B Lio
onuito, HAaTUCHITb KHOMKY MeHto.

CAL - dyHKLiA [O3BONAE BCTAHOBUTU KanibpyBaHHS
KiMHaTHOro AaTymKa

i nignory (sKwo akTMBOBaHO). Micng Toro, AK BX
BBeNu GyHKLUito Cal, HAaTUCHITb KHOMKY «MeHto» Ta
33 OMOMOTOI0 KHOTOK +/- BCTAHOBITb 3HAYEHHS!
KaniépysaHHs. Mpu NOBTOPHOMY HAaTUCKaHHI KHO-
MKW «MeHio» 3'aBNAETbCa GYHKLiA KanibpyBaHHA
Aatymka nignoru Flo. HaTUCHITL KHOMKY MeHto Ta
33 JOMOMOTOI0 KHOTOK +/- BCTAHOBITb 3HAYEHHS!
KanibpyBaHHSA.

LOC - pyHKL|isi BUKOPUCTOBYETLCA AN BKITIOYEHHSA
aBTOGNOKYBaHHA KNaBilL. Micna nepexony B HaTUC-
HiTb KHOMKY MeHto | Bac 3anuTaioTb, Y NOTPiGHO
BK/IOYATU BMOKYBaHHSA (Tak, Hi). BuBip 3aincHio-
€TbCS HATUCKaHHSAM KHOMOK +/- . MiaTBepasTe,
HaTWUCHYBLUW KHOMKyY MeHio.LLlo6 po36okyBaTh
KITIOM|, YTPUMYITE HAaTUCHYTOIO KHOTIKY +/-. Konu
Bifo6paxaeTbea Loc, Knoyi po36noKoByoTbCS.
LLlo6 neakTmByBaTV 6110KyBaHHS, 3HOBY BBEAITb
dyHKujto Loc i BMBepiTb onuito «Hi». MigTBepabTe,
HaTWUCHYBLUM KHOMKY MeHio.



DEF - dyHKLia 403BONAE BIAHOBUTU 3aBOACHKI
HanalTysaHHs. Micng wo6 ysinT B Lo onuito,
HATUCHITb KHOMKY MeHto, Micnga Yoro Bac 3anuTtatoTb,
Y1 NOTPIGHO CKMHYTW 3aBOACHKI HACTPOMKM (TakK,
Hi). BUBIP 30INCHIOETHCA HATUCKAHHAM KHOMOK +/- .
MNiaTBepAbTe, HATUCHYBLLK KHOMKY MeHio. Micna
CKMAAHHA [0 3aBOACLKMX HanalUTyBaHb NOTPIGHO
3aHOBO 3aPEECTPYBATU PETYNIATOP Ha NOAOBXKYBaY.
RET - Buxia 3 MeHto. licna nepeMmnkaHHa Ha
PyHKLUiO Ret HAaTUCHITb KHOMKY Menu ans Bu-
Xoay 3 MeHlo.
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Jamstvenilist

Tech Sterowniki Il Sp. z 0.0. osigurava pravilan
rad uredaja Kupcu u razdoblju od 24 mjeseca
od datuma prodaje. Ovo jamstvo pokriva samo
uredaj koji proizvodi Tech i ne odnosi se na
uredaje koji rade s njim. Jamac se obvezuje
besplatno popraviti uredaj ako su nedostaci
nastali krivnjom proizvodaca. Uredaj se mora
isporuditi proizvodacu uredaja. Pravila ponasanja
u slucaju prigovora utvrdena su Zakonom o po-
sebnimuvjetima prodaje potrosacailzmjenama
i dopunama Gradanskog zakonika (Uglasnik
zakona br. od 5.rujna 2002.).

Tehni¢ar moze odbitiizvrsiti jamstveni popravak
ako je jamstveni pecat slomljen. Popravci ne
pokrivaju aktivnosti vezane uz povezivanje,
podesavanjeipodesavanje parametarauredaja
opisanih u korisni¢kom priruéniku te elemenata
i komponenti podloznih prirodnom trosenju
tijekom normalnog rada uredaja.

Jamstvo ne pokriva Stetu nastalu nepravilnom
uporabom ili krivnjom korisnika, mehanicka
ostecenja, utjecaje vanjskih ¢imbenika kao $to
su: previsoka radna temperatura, poplava, udar
groma, prenapontage, kratki spoj, pozar, neto¢an
voltageifrekvencija napajanja, nepravilno spa-
Jjanje uredaja. Ometanje neovlastenog servisa,
neovlastenih popravaka, izmjena i strukturnih
promjena ponistava jamstvo.

Uredaj nije sigurnosni element cijelog sustavana
koji je spojen. Elektri¢nuinstalaciju trebaizvesti
u skladu s vazeéim propisima i standardima.

Uredaj nije namijenjen djeci.

Troskove neopravdanog poziva u servis zbog
kvara snosi kupac. Neopravdani poziv na uslugu
podrazumijeva poziv za otklanjanje Stete koja nije
nastala krivnjom Jamca, kao i poziv koji servis
smatra neopravdanim nakon dijagnosticiranja
uredaja (npr. ostecenje opreme krivnjom kupca
ili nepodlijeze jamstvu), ili ako je kvar uredaja
nastao zbog uzroka izvan uredaja.

Kako bi ostvario prava koja proizlaze iz ovog
Jjamstva, korisnik je duzan o svom troskui riziku
dostavitiJamcu pravilno ispunjen jamstveni list
(ukljuéujuci posebno datum prodaje, potpis
prodavatelja, kao i opis nedostatka) i dokaz
o prodaji (ra¢un, raéun s PDV-om isl.). Vrijeme
isporuke za popravak reklamacije je 14 dana.

U slu¢aju gubitka ili unistenja jamstvenog lista,

56

proizvodac ne izdaje duplikat.

Sigurnost

Nakon dovrsetka uredivanja upute, moglo bi
doci do promjena u proizvodima navedenim
u njoj. Proizvodac zadrzava pravo promjena
dizajna. llustracije mogu ukljucivati dodatnu
opremu. Tehnologija ispisa moze utjecati na
razlike u prikazanim bojama.

Prije uporabe uredaja procitajte

pazljivo sljedece odredbe. Nepostivanje ovih
uputa moze dovestido ozljedai oStecenja uredaja.
Pazljivo cuvajte ovaj prirucnik.

Kako bisteizbjeglinepotrebne pogreske i nesrece,
pobrinite se da su svi koji koriste uredaj temeljito
upoznatis njegovim radomi sigurnosnim znacaj-
kama.Sacuvajte priru¢niki pobrinite se da ostane
s uredajem ako se premjestaili prodaje kako bi
svatko tko ga koristi tijekom njegovog vijeka
trajanja mogao imati odgovarajuce informacije
o koristenju uredaja i sigurnosti.

/\ UPOZORENJE

« Regulator nije namijenjen djeci.

« Kontroler se ne smije koristiti za drugu namjenu
osim za njegovu namjenu.

« Instalaciju treba izvesti kvalificirana osoba.

« Prijeizvodenjabilo kakvihradnji povezanih s napa-
Jjanjem (oZicenije,instaliranje uredajaitd.), provjerite
da uredaj nije spojen na elektri¢nu mrezu.

EUizjava o sukladnosti

Tvrtka TECH STEROWNIKI Il Sp. z 0.0, sa sjedi-
Stem u Wieprzu (34-122), u ulici Biata Droga 31,
izjavljuje na vlastitu odgovornost da je FTHW
regulator temperature koji smo proizveliu skladu
sa sljedec¢im zahtjevima zakonodavstva EU i is-
punjava zahtjeve sljedecih direktiva Europskog
parlamenta:

Direktiva o niskom naponu 2014/35/EU - LVD
2014/30/EU Elektromagnetska kompatibilnost
-EMC

2009/125/EZ ekoloski dizajn

2017/2102/EU (2011/65/EU) Ogranicenje uporabe
odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i elektro-
nickoj opremi

Za ocjenjivanje sukladnosti upotrijebljene su
sljedece uskladene norme i tehni¢ke norme:
EN IEC 60730-2-9:2019, EN 60730-2-9:2010

EN 60730-1:2016

EN IEC 63000:2018 RoHS.



Specifikacije

Napon napajanja 5vDC
Maksimalna potrosnja|0,1W

energije

Raspon mjerenja 10-95% relativne
vlaznosti vlaznosti
Raspon podesavanja |5-350C

sobne temperature

Briga o prirodnom okolisu za nas je

prioritet. Svijest da proizvodimo elek-

troni¢ke uredaje obvezuje nas da ra-
N bljene elektroni¢ke komponentei ure-
daje zbrinemo na siguran nacin. Stoga je tvrtka
dobila registracijski broj koji je dodijelio glavni
inspektor zastite okoliSa. Simbol prekrizene
kante za smece na proizvodu oznacava da se
proizvod ne smije odlagati u uobicajene spre-
mnike za otpad. Odvajanjem otpada namijenje-
nog recikliranju pomaZzemo u zastiti prirodnog
okolisa.Korisnik je odgovoran za predaju otpad-
ne opreme na odredeno sabirno mjesto zareci-
kliranje otpada nastalog iz elektri¢ne i elektro-
ni¢ke opreme.

Opis

FTHW sobniregulator dizajniran je za upravljanje
uredajem za grijanje i radi s FL8 trakom
Regulator je dizajniran za odrzavanje zadane
temperature u sobi slanjem signala uredaju za
grijanje sinformacijama o postizanju zadane
temperature na potrebnu vrijednost. Kontroler
ima RS 485 Zi¢anu komunikaciju.

Trenutna sobna temperatura prikazuje se na
zaslonu u stvarnom vremenu. Pritiskom na tipku
Izbornik mozete promijeniti prikaz sobne tem-
perature na trenutnu vlaznost.

S razine regulatora mozete trajno ili s vremen-
skim ogranic¢enjem promijeniti temperaturu
postavljenu u zoni

Oprema kontrolera:

« ugradeni temperaturni senzor

* Senzor vlaznosti zraka

« Podni senzor (opcija)

Rad regulatora

Prikaz

Gumbizbornika

Prikaz Ikona

trenutna temperatu-
ra/vlaznost,

nb izbornika

« Pritiskom - promjena
pregleda sa sobne
temperature na
razinu vlaznosti,
potvrda postavki

+Hold - ulazak
uizbornik

nastaje kada nije
postignuta zadana
temperaturaiodre-
dena zona zahtijeva
dodatno zagrijavanje

mb
«promjena zadane

temperature, prijelaz

izmedu funkcija
izbornika

- otkljucavanje
tipkom (drzite obje
tipke istovremeno)

Skupstina

Da biste spojili podni senzorili spojili Zice, uklonite
straznji poklopac regulatora.
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Registracija regulatora

Regulator miran moraju biti registrirani u odre-
denoj zoni. Da biste to ucinili, uizborniku trake
odaberite:

Instalirajte izbornik > >zone > Zona... > sobni
senzor > odabir senzora > Zi¢ani RS i pritisnite
gumb za registraciju na kontroleru.

Nakon pravilnoizvedenog postupka registracije,
na zaslonu trake i na zaslonu sobnog regulatora
pojavit ¢e se odgovarajuca poruka: Scs. Greska
na zaslonu sobnog senzora oznacava pogresku
u procesu registracije.

~ N

d

Sustav koristi zavrsnu vezu. Ovisno o redoslijedu
kojim spajamo regulatore s trakom (prvuilionu
koja se nalazi u sredini dalekovoda regulatora
s trakom), postavljamo zavrsniotpornik u regulator
u odgovarajudi polozaj. ON uklju¢uje otpornik,
a1 je neutralni polozaj. Detaljne informacije
o zavrSnom povezivanju trake s regulatorima
opisane su u priruc¢niku FL8.

[
e
Z/
ON Zavréni otpornik
E (kratkospojnik)
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Gumb zaregistraciju

/I\ NAPOMENA

+Samo jedan sobniregulator moze se dodijeliti
jednoj zoni.

+Regulator moze djelovatikao podnisenzor.Da
biste to ucinili, spojite NTC senzor na kontroler
i aktivirajte ga dvostrukim klikom na gumb za
registraciju. Nakon pravilno provedenog po-
stupka aktivacije, na zaslonu trake i na zaslonu
sobnog regulatora pojavit ¢e se odgovarajuca
poruka: Scs. Greska na zaslonu sobnog senzora
oznacava pogresku u procesu aktivacije. Akti-
virani senzor treba biti uklju¢en u traci:1zbornik
> Izbornik instalatera >Zone > Zone... >Podno
grijanje > Podni senzor > Odabir senzora >
Dodatni senzor > Omogucdi

«Drzanje gumba zaregistraciju omogudit ¢e vam
pregled trenutne verzije programa

Imajte na umu sljedece:
« Registrirani kontroler moze se ukloniti (Izbornik



> Izbornik instalacijskog programa > Glavni/
sekundarnimodul >zone > zoni...> sobni senzor
> Odabir senzora > zi¢ani RS) ili onemogudite
njegov rad putem trake onemogucéavanjem op-
cije Omoguceno u podizborniku odredene zone.
«Pokusaj registracije regulatora u zoni u kojoj
je drugi regulator vec registriran ponistit ¢e
registraciju prvogregulatorai registrirati drugog.
« Pokusajregistracije regulatora koji je ve¢ regi-
striran u drugoj zoni ponistit ¢e gaiz prve zone
iregistrirati u novoj zoni.
Za svaki sobni regulator dodijeljen odredenoj
zoni moZete postaviti zasebnu postavljenu
temperaturu i tjedni raspored. Te se postavke
mogu mijenjati i uizborniku trake i u aplikaciji
emodul.eu (nakon koristenja modula). Tipke
+/- mogu se koristiti za promjenu postavljene
temperatureizravno iz polozaja sobnog senzora.

Zadana temperatura

Temperatura postavljena u zoni moze se mijenjati

izravnoiz R-X sobnog regulatora pomocu tipki +/-.

Tijekom praznog hoda, zaslon kontrolera prika-

zuje trenutnu temperaturu u zoni.Pomocu tipki

+/-mozemo promijeniti postavljenu vrijednost.

Nakon postavljanja zadane temperature (nakon

nekoliko sekundiilinakon pritiska na tipku Izbor-

nik), pojavit ¢e se opcije postavki.

Postavke vremena mijenjaju se pomocu tipki+/-:

*za odredenibrojsati - kliknite tipku +/- dok se
ne prikaze Zeljeni broj sati valjanosti postav-
ljene temperature koju smo postavili, npr. Th
(namjestena temperatura koju smo postavili
vrijedit ¢e 1 sat, a zatim ce se primijeniti pret-
hodno odabrana zadana vrijednost:rasporedili
konstantnatemperatura Con). Potvrdite odabir
pritiskom na tipku Izbornik.

strajno - pritisnite tipku + dok se ne prikaze
natpis Con (Postavljena temperatura vrijedit
¢e neograniceno vrijeme bez obzira na po-
stavke rasporeda). Potvrdite odabir pritiskom
na tipku Izbornik.

« ako zelite da se primijeni postavljenatemperatura
koja proizlazi iz postavki tjednog rasporeda,
pritisnite tipku - dok se ne prikaze natpis OFF
. Potvrdite odabir pritiskom na tipku Izbornik.

Funkcije izbornika

Za ulazak u kontrolni izbornik drZite pritisnutu
tipku Izbornik. Tipke +/- mogu se koristiti za
prebacivanje izmedu pojedinih funkcija izbor-
nika. Postavke se odobravaju pritiskom na tipku
Izbornik ili nakon razdoblja neaktivnosti.

FLO - Ova funkcija vam omoguéuje view tempe-
raturu poda (opcija dostupna nakon aktiviranja
podnog senzora). Nakon Sto udete u ovu opciju,
pritisnite gumb Izbornik.

CAL - funkcijaomoguduje postavljanje kalibracije
sobnog senzora i pod (ako je aktiviran). Nakon
Stoudete u funkciju Cal, pritisnite tipku Izbornik
ipomocu tipki+/- postavite vrijednost kalibracije.
Kada ponovno pritisnete tipku Menu, pojavljuje
se funkcija kalibracije podnog senzora Flo. Priti-
snite tipku Izbornik i pomocu tipki+/- postavite
vrijednost kalibracije.

LOC - funkcija se koristi za omogucavanje au-
tomatskog zaklju¢avanja tipki. Nakon prelaska
u pritisnite tipku Izbornik i bit ¢ete upitani zelite
liomoguciti zakljucavanje (da, ne). Odabir se vrsi
pritiskom natipke +/-. Potvrdite pritiskom na tipku
Izbornik. Za otklju¢avanje tipki drzite pritisnutu
tipku +/-.Kada se prikaze Loc, tipke su otklju¢ane.
Da biste deaktivirali zaklju¢avanje, ponovno udite
u funkciju Loc i odaberite opciju ‘ne”. Potvrdite
pritiskom na tipku Izbornik.

DEF - funkcija omogucuje vrac¢anje tvornickih
postavki. Nakon da biste usli u ovu opciju, priti-
snite gumb Izbornik, a zatim ¢e vas pitati Zelite li
resetirati tvorni¢ke postavke (da, ne). Odabir se
vrsi pritiskom na tipke +/-. Potvrdite pritiskom
na tipku Izbornik. Nakon vrac¢anja na tvornicke
postavke, morat ¢ete ponovno registrirati regu-
lator na razvodnik.

RET - izlazizizbornika.Nakon prelaska na funkciju
Ret, pritisnite tipku Izbornik zaizlaz iz izbornika.
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FapaHTHU nucT

Teux CtepowHukn MW Cn. 3 0.0.06e36ehyje
npasunaH pan ypehaja Kynuy y nepuony on 24
Mecela o AaHa npopaje. OBa rapaHLuja nokpuea
camo ypehaj npon3sBefeH of cTpaHe Telx 1 He
ofHocK ce Ha ypehaje Koju page ca WM. FapaHT ce
o6aBesyje aa he 6ecnnatHo nonpasuTH ypehaj ako
Cy HeAoCTaLW HacTanm 36or rpeluke npov3ssohava.
Ypehaj Mopa 6UTK focTaBrbeH npownssohady
ypehaja. MpaBuna noHalarsa y cny4ajy >kanée
yTBpheHa cy 3aKoHOM O MoceGHUM yCroBrMa
npopaje notpolwava v M3meHama 1 gonyHama
pahaHcKor 3aKoHMKa (MMacHKK 3akoHa 6p. oA, 5.
centembpa 2002. rogunHe).

TeLx MOXKe 0A6UTY Aa M3BPLLM NMONPAaBKY rapaHuyje
aKo je neyaT rapaHuUmje comsbeH. Monpaske He
NoKpPWBajy aKTUBHOCTM Be3aHe 3a NoBe3MBatbe,
nofellaBarbe U NnofelliaBarbe napametapa ypehaja
onucaHnx y YnyTcTBy 3a BNlacHVKa 1 eneMeHaTa
1N KOMMOHEHTMN KOjW CYy MOASIOXHW NPUPOLHOM
xabatrby TOKOM HOpManHor paaa ypehaja.
MapaHuUKWja He MokpuBa LWTETy HacTany
HenpaswiIHOM yﬂOTpe6OM Wnn rpewxKkom
KOPWUCHWKa, MexaHWnuka owTehersa, epekTe
CMOsbHUX PaKTopa Kao LUTO Cy: MPeBMCOKa
paaHa TemMnepaTypa, Nonnasa, yaap rpoma,
MPeHanoH, KPaTku Croj, NoXap, NorpeLlaH HanoH
1 dpeKBeHLUMja Hanajarba, HeNnpPaBWIHO crajarbe
ypehaja. OmeTarbe HeoBnawheHor cepsuca,
HeoBnalwheHe Nonpaeke, M3MeHe 1 CTPYKTypHe
npomeHe he NOHUWTUTK rapaHumjy.

Ypehaj Huje curypHOCHW enemMeHT YUTaBor cuctema
Ha Koju je noBesaH. EnekTpuyHa nHcTanaumja Tpeba
[la ce U3BoaM y cknafly ca Baxxehum nponvcrma
W cTaHgapanMa.

AnapaT Huje HaMeHeH 3a ynoTpe6y on
cTpaHe aeue.

TpoLLKoBe HeomnpaBaaHOr No3unBea y cryx6y 36or
KBapa CHOcW Kynall. HeonpaBaaHu Nosus 3a
ycnyry nogpasymeBa Ce Kao NOo3MB 3a OTKNarbakbe
LUTeTe Koja Huje HacTana KPMBMLIOM rapaHTa, Kao 1
nosue KOjM CepBnC CMaTpa HeonpasAaHUM HaKoH
AuvjarHocTnumparsa ypehaja (Hnp. owTtehere
onpeMe ycnujes KpUBKLe Kyrua uim He noanexe
rapaHLuuju), nnu ako je ao kBapa ypehaja gowno
360r y3poka nssaH ypehaja.

[la 61 ocTBapMO NpaBa Koja Npousunase U3 ose
rapaHLmje, KOPUCHUK je Ay)kaH fia rapaHTy foCTaBn
MPaBUTHO MONYHEH FrapPaHTHW TUCT (YKbyuyjyhun
noce6Ho AaTyM npoaaje, NoTnmne NPoaasLa, Kao n
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ONKC KBapa) 1 AoKa3s o Npoaaju (padyH, baktypa ca
MAB-0M, UTA.) 0 CBOM TPOLLKY U PUBMKY. FapaHTHN
JINCT je jeauiHa ocHoBa 3a 6ecrnnaTHy Nomnpasky.
Bpeme 3a nonpasky xanbe je 14 AaHa.

Y cnyyajy ry6uTKa Unu yHULITeHa rapaHTHOr
nuncTa, npounseonay He n3gaje Aynnukar.

Bes6egHocT

HakoH 3aBpLueTKa ypehrBarba MHCTPYKLMjE, MO0
61 fohu Ao NpomjeHa y Npon3BoaMMa HaBeaeHNM
y teemy. Mpomnseohad 3aapkasa Npaso Aa M3BPLK
13MeHe y An3ajHy. UnycTpaumje Mory yKibyureaTt
OMUMOHY ornpeMy. TeXHONoruja WTammne Moxe
yTULATU Ha pas/nKe y NpukasaHum Gojama.
Mpe ynotpebe ypehaja, npounTajte

naxxbueo cnefehe ogpen6e. Henowtosarbe
OBMX yMyTCTaBa MOXe AOBECTM A0 TeNeCHMUX
nospeaa u owTeherba ypehaja. Maxbueo vysajte
0BO YMyTCTBO.

Ha 6ucte nsbernn HenoTpebHe rpelke n
Hecpehe, No6puHKUTE ce fa CBU Koju KopucTe
ypehaj 6yay Ao6po yno3HaTH ca HeroBnum pagom
1 CUTYPHOCHUM KapaKTepucTiKkama. MonmmMo Bac
[la BoAMTe NPUPYYHUK U yBEpUTE Ce Aia OCTaHe ca
ypehajeM ako ce nomepa Unn Npoaaje, Tako Aa
CBaKO KO ra KOPWCTU 3a CBOj KMBOTHU BEK MOXKe
nMaTu ofiroBapajyhe nHdopmMaLyje o kopuihersy
ypehaja u 6e36egHocTU.

/\ YNo3sopEHE

- Perynatop Huije HamMekseH 3a ynoTpe6y ofi CTpaHe
fele.

- KOHTpOnNep ce He CMe KOPUCTWTU 3a Apyre CBpPXe
OCUM 3a HeroBy HaMeHy.

- MIHcTanauujy Tpe6a fa U3BpLUM KBanUdprKoBaHa
ocoba.

- Mpe n3Boherba 61O KaKBKX ornepaLyja Be3aHnx
3a Hanajarbe (oXKnYerse, MHCTanuparse ypehaja,
vTA.), YBepuTe ce aa ypehaj Huje NpukibydeH Ha
ENEeKTPUYHY MPEXY.

EY usjaBa 0 ycarnaweHocTu

Komnaruja TELX CTEPOWHUKWM MU Cn.3 0.0, ca
ceauwTeMy Buekcy (34-122),y ynuum buata fipora
31, u3jaBrbyje Ha concTBeHy oaroBopHocT aa OTXB
perynatop Temnepatype Kojii CMO MPou3Bent y
cKknapy ca cnenehiM 3axTeB1Ma 3aKOHOABCTBA
EY 1 ncnyr-aBa 3axteBe crefehux Aupextusa
EBpoMcKor napnameHTa:

2014 /35/ EY OypeKT1Ba 0 HUCKOM HanoHy - 1B[,
2014 /30 /EY EneKTpomMarHeTHa KoMnaTneunHocT



-EML,

2009 /125 /EL}, EuopecurH

2017 /2102 / EY (2011/65/ EY) OrpaHuyetbe ynotpebe
oapeneHnx onacHWx MaTepuja y eneKTpuYHoj 1
eNeKTPOHCKO]j ornpemMu

3a olerbMBakbe ycarnaleHocTu kopuwheru cy
cnenehvt xapMOHU30BaHW CTaHAAPAMN U TEXHUYKI
cTaHfapau:

EH MEL|, 60730-2-9:2019, EH 60730-2-9:2010

EH 60730-1:2016

EH MELL 63000:2018 PoXC.

Cneundukaumje

HanoH Hanajarba 5v AL,
Makc . MoTpoLurba 0,1W
eHepruje

Oncer Mepera 10-95% PX
BNAYKHOCTW

Co6Ha Temnepatypa. |5-35° KM
Oncer nogewasatba

Bpura o NprpoaHOM OKpYXehy je
NpUOpPUTET 3a Hac. CBECT Aa MPOU3BOANMO
eneKkTpoHcke ypehaje o6aBesyje Hac aa

N o 6e36e0aH HaudyMH OASTOXKUMO
KopuLheHe enekTpoHCKe KOMMoHeHTe 1 ypenaje.
36or Tora je KoMnNaHwja 4o6una perncrapcku
6p0j Koju je AoAeNnuo rMaBHW UHCMEKTOP 3a
3aLUTUTY XKMBOTHE cpeauvHe. MpeupTaHn cumbon
KaHTe 3a cMehe Ha Npoun3Boay O3HavaBa fAa ce
npousBof He CMe ognarati y HopMmanHe
KOHTejHepe 3a otnad. OaBajarbeM oTnaga
HaMerseHOT PeLIMKIaXn NOMaXeMO Yy 3alUTUTK
NPUPOAHOT OKPY)KeHsa. OArOBOPHOCT KOPUCHMKa
je na oTnagHy onpemy npeaa ofpeheHom
cabypHOM MeCTy 3a PeLKaXy oTnajia HacTanor
0[] eNeKTpUYHe 1 eNEeKTPOHCKe onpeme.

Onuc

DTXB COGHYM KOHTPONEP je AW3ajHNPaH 3a KOHTPONY
ypehaja 3a rpejarbe 1 pagum ca FL8 Tpakom.
PerynaTop je Au3ajHVpaH Aa oap)kasBa NofeLleHy
TemMnepaTypy y NpoCTopuju crnareM curHana
ypehajy 3a rpejarbe ca mHpopmaumjama o
MNoCTM3akby NoaeLleHe TeMnepaType Ha NoTpebHy
BpeaHocT. KoHTponep nma PC 485 xunyaHy
KOMYHUKaLUUjy.

TpeHyTHa cobHa TemMnepaTypa ce Npukasyje Ha
eKpaHy y peanHoM BpemeHy. MpUTuckoM Ha gyrme

MeHu, MoxeTe a NPOMeHWTe NpuKas cobHe
TeMnepaType Ha TPEHYTHY BIaXKHOCT.

Ca HMBOa perynatopa MOXeTe TpajHO Unu
Ca BPEMEHCKUM OrpaHUYeHeM NMPOMeHUTH
TeMnepaTypy NofeLleHy Y 30HU.

OnpeMa 3a KOHTPONY:

- yrpaheHu ceHsop Temnepatype

- CeH30p BNAXKHOCTU Basfyxa

+ MoAHM ceH3op (ONuMOoHO)

Pap perynaTtopa

MNpwkasnBarbe

[yrme MeHuja

lMpuvKkasunBarbe WNKoHy %%

TPeHyTHa TemnepaTypa | HacTaje kafia nofelleHa
/ BRaxHocT, TeMnepartypa Huje go-
CTUrHyTa 1 onpeheHa
30Ha 3axTeBa AOAATHO
rpejarbe

[yrme meHuja +/- Qyrve

- MPUTUCKOM - Mpo-
MeHa npernen ca
co6He Temnepatype
Ha HMBO BNA>XHOCTH,

noTephyjyhu noctaeke |-

- Xonpg - yHecuTe MeHn

- NpomMeHa nofelleHe
TeMmnepaTtype, Npena-
3ak n3mehy dyHKUMja
MeHuja

K/by' 3a OTK/by4aBarbe
( npxwuTe oba oyrmeTa
UCTOBPEMEHO)

CKynwTuHa

[a 6ucte noBesanu NOAHM CEH30P UK NoBe3ann

XKuue, yKNoHUTe 3aiHbn

noksonat perynaropa.



crpart ceHsop

CucTeM KOPUCTU NPeKuna Bese. Y 3aBUCHOCTY Of
pefocnena Kojyum cMo noeesanu perynatope ca
TPaKkoM (MPBW MK OHaj KOjW ce Hanasuy CPeanHN
AanekoBofa perynatopa ca TpaKOM), nocrasunu
CMO OTMOPHUK 3a 3aBpLUeTak y perynatopy
y ogrosapajyhem nonoxajy. OH ykibyuyje
oTNOPHUK N KCHYMKC je HeyTpanHa nosunuuja.
HeTarHe MHopMaLmje 0 Npekuay Bese Tpake
ca perynaTtopuma onvcaHe cy y FL8 npupy4Huky.
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ON MpecTaHak OTNOpPHUK
al (yrnep)
<
1

Peructpauwmja perynaropa

MpeTpara MnpHo Mopajy 61T perncTpoBaHu y
oppeneHoj 3oHW. [la 61cTe To ypagunu, y MeHunjy
Tpake nsabepure:

WHcTannpajte MeHu &rT; &rT;30He 30Ha... &rT;
CO6HU CEH30pP &IT; N360p ceH3opa &IT; K14aHu

PC 1 NpUTUCHUTE oyrMe 3a perncrpauujy Ha
KOHTpOnepy.

HakoH MpaBWIHO M3BeAeHOr npoueca
pernctpaumuje, Ha ekpaHy Tpake he ce
nojaButn oprosapajyha nopyka, a Ha
eKpaHy cobHor KoHTponepa: Cuc . [pellka
Ha eKpaHy ceH3opa npocTopuje yKasyje
Ha rpelwky y npouecy perucrpauuje.

[Lyrme 3a peructpauujy



/I NPUMEABA

- CaMo jefaH COBHU KOHTponep Moxe 6UTn
noferbeH jeiHoj 30HM.

- Perynatop Moxe Aa fenyje kao NoAHN CeH30p.
[a 6ucTe To ypaaunu, nosexute HTLL, ceHsop
Ca KOHTPONEePOM 1 aKTUBUPAjTE ra ABOCTPYKUM
KMIMKOM Ha Ayrme 3a perucrpaumjy. HakoH
NpPaBWIHO CNPOBEAEHOT NPoLLeca akT1BaLyje, Ha
eKpaHy Tpake v Ha eKpaHy cobHor koHTponepa he
ce nojasuTu ofrosapajyha nopyka: Cuc . Mpeluka
Ha eKkpaHy CeH30pa NPoCTopyje yKasyje Ha rpeLLKy
y npouecy akTMBaLuje. AKTUBMPaHU CEH30p
Tpeba Aa byne yKbydeH y Tpaun: MeHu &rT,;
MeHUn MHcTannep &rT;30He &rT;3oHe... &rm;logHo
rpejarve &, MoaHwW ceHsop &rT, U360op ceHzopa
&rT; JopatHu ceHsop &rT; OMoryhu.

- Opatbe aOyrmeTa 3a pernctpauujy he sam
oMoryhuTu ga BUAUTE TPEHYTHY Bep3unjy
nporpama.

VmajTe Ha yMy cnepehe:

- PermcTpoBaHu KOHTPONEP MOXe Aa Ce YKNOHU
(MeHu &rT; UHcTannep MeHy &rT; MasHu /
cekyHAapHu Moayn &rT, 30He &FT; 30HU ... &rT ;
Cco6HU ceH3op M360p ceHsopa &rT; xunuaHe PC)
UNK oHeMorynuTe Heros paf NpPeko Tpake Tako
wto hete oHemMoryhut onuujy OmoryheHo y
NoAMEHWjy AaTe 30He.

- Mokywwaj perncrpaumje perynatopa y 30Hu y
Kojoj je apyru perynatop seh pernctposaH he
MOHULLITUTM PerncTpaLmjy NpBor perynatopa n
perucTpoBsati opyru.

- MokyLwaj peructpauuje perynatopa koju je seh
perucTpoBaH y Apyroj 3oHu he ra oajaButn s
npBe 30He U PEerncTPoBaTH ray HOBOj 30HM.

3a cBaku COBHM KOHTpoNep aoaerbeH oapeheHoj

30HM, MOXeTe NoAecuTN NocebHy noaeLleHy

TemnepaTypy U HeaerbHW pacnopen. Osa

nofellaBarba Ce MOry MerbaTh My MeHUjy Tpake

My annunkaumju emoayn.ey (HakoH kopuwherba

Mogyna). Tactepu  +/-  Mory ce KOpUCTUTH 3a

NpoMeHy nofelleHe TeMnepaType ANPEKTHO U3

MnofoXaja ceH3opa npocropuje.

3apaHa TeMnepaTtypa

TeMnepaTypa MofeLleHa y 30H1 MOXKe Ce MerbaTu
AvpekTHo ca PKC cobHor perynaTtopa nomohy
+/-TacTepa .

TOKOM Npa3sHor xofia, eKpaH KOHTPONepa NpuKasyje
TPeHyTHY TemnepaTypy y 30Hu. Momohy ayrMaan
+/- MOXEMO NMPOMEHWTN MOCTaB/beHY BPEAHOCT.
HakoH nopeluasatsa nofelleHe Temnepartype
(HaKOH HEKONVKO CEKYH/N UMM HaKOH NPUTUCKa Ha

nyrme MeHy), nojasut he ce onuuje nofdellasarsa.
Mopelwasarba BpeMeHa ce Mehsajy nomohy +

/- Tactepa:

- 3a ogpefeHn 6poj caTh - KNMKHWUTE Ha AyrMe
+/- [LOK Ce He NpHKaxe XerbeHw 6poj caTu Baxkersa
nofelleHe TemnepaTtype KOojy CMO NoCTaBUu, HMp.
Th (nogelueHa TeMnepaTypa Kojy CMO NOCTaBmnmn
e BaxmTn 1 caT, a 3aTUM he ce NnpuMersbMBaTH
npeTxofHo ofabpaHa 3aaHa Tauka: pacnopes
WV KOHCTaHTHa TeMnepaTypa LioH). Motepante
“360p NPUTUCKOM Ha AyrMe MeHu.

« TPajHO - MPWUTUCHUTE [yrMe + [OK Ce He
npukaxe Hatnuc LloH (MogelueHa TemnepaTtypa
‘he BaXknTW Ha HeoppeheHo BpeMme, 6e3 063Mpa
Ha nocTtaeke pacrnopega). MotepaunTe nsbop
NPUTVCKOM Ha iyrMe MeHu.

+ aKo enuTte fa ce nNpuMerbyje nopelleHa
TemnepaTypa Koja MPou3unasn 13 HeaerbHMX
NoCTaBKM pacnopeaa, NPUTUCHUTE AyrMe - AOK ce
He Npukaxke HaTNnc ODD . MoTBpaUTe U3bop
NPUTUCKOM Ha AyrMe MeHu.

DyHKUMKje MeHKja

[a 61cTe yWwnu y KOHTPONHW MeHU, APXUTE
NpUTUCHYTO AyrMe MeHu. [lyrMag +/- Mory ce
KOPUCTUTK 3a NpebaLyBatbe M3MeRy NojeanHauYHNX
dyHKUMja MeHuja. MofdellaBatba ce ogobpasajy
NPUTUCKOM Ha [AyrMe MeHu Unv HakoH Nepuoaa
HeaKTUBHOCTM.

®J10 - OBa dyHKLMja BaM omoryhaBa fa BuanTe
Temnepatypy nofa (onuwuja AOCTyMHa HaKoH
aKTUBMparba NOJHOT CeH30pa). Kafa yHeceTe oBy
onuujy, NPUTUCHUTE fyrMe MeHu.

LA - dyHKuMja BaM omoryhaBa Aa nogecuTe
Kanuépaumnjy ceHsopa npocTopuje 1 cnpat (ako
je akTnBMpaH). Kapa yHeceTe dyHKUMjy Lian,
NPUTUCHUTE JyrMe MeHy 1 KopucTuTe  ayrMag
+/- [a nopecwTe BpeQHoOCT kannbpaumje. Kaga
MOHOBO MPUTUCHETe AyrMe MeHy, nojassbyje ce
PyHKUMja Kanubpaumje Ono nogHor ceHsopa.
MpUTUCHWTE yrMe MeHU 1 KopucTUTe +/- ayr-
Map 3a noaellaBakbe BPeAHOCTU KanubpaLmje.
now, - yHkuKja ce kopucTu fa omoryhu ayto-
MaTCKO 3aK/by4aBatbe TacTepa. HakoH npenackay
NPUTCHUTE AyrMe MeHw 1 Gihe BaM NOCTaBbEHO
nvTarbe Aa N1 aa oMoryhnte  3akrbydasarbe (Aa,
He). N360p ce BPLUM NPUTUCKOM Ha +/- gyrmag.
MoTBpAWTE NPUTUCKOM Ha fiyrMe MeHuw. [1a 6ucte
OTKIby4arnu Tactepe, ApyKUTE NPUTUCHYTY +/-. Kaga
ce npuKaxe Jlol, TacTepu cy oTK/by4aHu. [la 6ucte
[leaKTVBMPany 3aK/by4aBakbe, MOHOBO yHecuTe
dyHKUMjy oL 1 n3abepuTe onuujy &QyoT;He&qyoT;.
roTepanTe NPUTUCKOM Ha ayrMe MeHu.

BE® - dpyHKUMja BaM oMoryhasa fa BpaTuTe
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dabpuuka nofellasarba. Mocnega 6ucte ywnu
y OBY OMUMjy, TPUTUCHUTE fiyrMe MeHw, a 3aTuM
‘he Bac nuTatn ga nu aa pecetyjete dpabpuyka
nopellasatba (A, He). M360p ce BpLIK NPUTUCKOM
Ha +/- pyrmap. MoTBpanTe NPUTUCKOM Ha iyrme
MeHW. HakoH pabpuykor peceToBaksa, MopaheTe
[1a MOHOBO PervcTpyjeTe perynaTop Ha pasBoaHMK.
PET - 13na3 13 MeHwuja. HakoH npenacka Ha PeT
QYHKLUMJY, TPUTUCHUTE MeHM 3a 3na3ak 13 MeHwuja.
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Garancijs

Tech Sterownikill Sp.z 0.0. kupcu zagotavlja pra-
vilno delovanje naprave za obdobje 24 mesecev
od datuma prodaje. Ta garancija velja samo za
napravo, kijo proizvaja Tech,inne veljazanaprave,
kidelujejo z njo.Porok se zavezuje,dabo napravo
brezpla¢no popravil, ¢e so napake nastale po
napaki proizvajalca. Napravo je treba dostaviti
proizvajalcu naprave. Pravilaravnanja v primeru
pritozbe so dolo¢ena v Zakonu o posebnih pogojih
potrosniske prodaje in spremembi civilnega
zakonika (Uradni list z dne 5. septembra 2002).
Tehnologijalahko zavrne garancijsko popravilo,
Ce je garancijski pecat poskodovan. Popravilane
zajemajo dejavnosti, povezanih s prikljucitvijo,
nastavitvijoin nastavitvijo parametrov naprave,
opisanihv priro¢niku za uporabo, ter elementov
inkomponent, kiso med normalnim delovanjem
naprave podvrzeni naravni obrabi.

Garancija ne krije skode, kinastane zaradinepra-
vilne uporabe alinapake uporabnika, mehanskin
poskodb, vplivov zunanjih dejavnikov, kot so:
previsoka delovna temperatura, poplave, udar
strele, prenapetost, kratek stik, poZar, nepravilna
napetost in frekvenca napajanja, nepravilna
prikljucitev naprave. Motnje nepooblasc¢enega
servisiranja, nepooblasc¢enih popravil, sprememb
in strukturnih sprememb razveljavijo garancijo.
Naprava nivarnostnielement celotnega sistema,
nakaterega je prikljuc¢ena. Elektri¢no napeljavo
je treba izvesti v skladu z veljavnimi predpisi
in standardi.

Naprava ni namenjena otrokom.

Stroske neupravi¢enega klica v storitev zaradi
napake nosikupec.Neupravic¢enklic zaservis se
razume kot poziv k odstranitvi Skode, ki ninastala
po krivdi garanta, kot tudi klic, ki ga servis po
diagnosticiranju naprave Steje zaneupravi¢enega
(npr.poskodba opreme zaradi krivde kupcaalini
predmet garancije) ali e je do okvare naprave
prislo zaradi vzroka zunaj naprave.
Zauveljavljanje pravic, kiizhajajo iz te garancije,
jeuporabnik dolzannalastne stroske intveganje
garantu predloZiti pravilnoizpolnjen garancijski
list (vkljuéno zlasti z datumom prodaje, podpisom
prodajalcain opisom napake) in dokazilo o prodaji
(racun, ra¢un z DDV-jem ipd.). Rok za popravilo
reklamacije je 14 dni.

V primeruizgube ali uni¢enja garancijskegallista

proizvajalec ne izda dvojnika.

Varnost

Po konc¢anem urejanju navodila lahko pride do
sprememb v izdelkih, ki so v njem navedeni.
Proizvajalec si pridrzuje pravico do sprememb
modela. llustracije lahko vkljucujejo dodatno
opremo. Tehnologija tiskanja lahko vpliva na
razlike v prikazanih barvah.

Pred uporabo naprave preberite

previdno upostevajte naslednje dolo¢be. Neu-
postevanje teh navodil lahko povzroci telesne
poskodbe in poskodbe naprave. Ta priro¢nik
skrbno hranite.

Da bi se izognili nepotrebnim napakam in ne-
sreCam, se prepricajte, da so vsi, ki uporabljajo
napravo, temeljito seznanjeniz njenim delovanjem
in varnostnimifunkcijami. Shranite priro¢nikin se
prepricajte, da ostane z napravo, ¢e jo premaknete
ali prodate, tako da lahko vsakdo, ki ga uporablja
v svoji zivljenjski dobi, dobi ustrezne informacije
o uporabinaprave in varnosti.

/\ oPOZORILO

» Regulator ni namenjen za uporabo pri otrocih.

« Krmilnik se ne sme uporabljati za druge namene,
kot je predviden.

« Namestitev mora opraviti usposobljena oseba.

« Predizvajanjem kakrsnih koli postopkov, poveza-
nih z napajanjem (ozi¢enje, namestitev naprave
itd), se prepricajte, da naprava ni priklju¢ena na
elektricno omrezje.

Izjava EU o skladnosti

Podjetje TECH STEROWNIKIISp.z 0.0, s sedezem
v Wieprzu (34-122),na ulici Biata Droga 31,nalastno
odgovornostizjavlja, da je regulator temperature
FTHW, ki ga proizvajamo, skladen z naslednjimi
zahtevami zakonodaje EU inizpolnjuje zahteve
naslednjih direktiv Evropskega parlamenta:

Direktiva 2014/35/EU o nizki napetosti- LVD
2014/30/EU Elektromagnetna zdruzljivost - EMC
Okoljsko primerna zasnova direktive 2009/125/ES
2017/2102/EU (2011/65/EU ) Omejitev uporabe
nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in elek-
tronski opremi

Za ugotavljanje skladnosti so bili uporabljeni
naslednji harmonizirani standardi in tehni¢ni
standardi:

ENIEC 60730-2-9:2019, EN 60730-2-9:2010

EN 60730-1:2016
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ENIEC 63000:2018 RoHS.

Specifikacije

Napajalna napetost |5V enosmerni tok

Poraba energije 0,1W

Obmocje merjenja 10-95% relativne
vlaznosti vlaznosti
Obmocje nastavitve |5.350C

sobne temperature

mo elektronske naprave, nas zavezuje,
dauporabljene elektronske komponen-
te in naprave odstranimo na varen nacin. Zato
Jje podjetje prejelo registrsko stevilko, ki jo je
dodelil glavniinspektor za varstvo okolja. Simbol
preértanega smetnjaka na kolesih na izdelku
pomeni,daizdelka ne smete odlagativ obic¢ajne
zabojnike za odpadke. Z lo¢evanjem odpadkov,
namenjenih za recikliranje, prispevamo k varo-
vanju naravnega okolja. Uporabnik je odgovoren,
da odpadno opremo preda na dolo¢eno zbirno
mesto za recikliranje odpadkov, ki nastanejo iz
elektri¢ne in elektronske opreme.

Skrb za naravno okolje je za nas pred-
nostna naloga. Zavedanje, daizdeluje-

Opis

Sobni krmilnik FTHW je zasnovan za krmiljenje
grelne naprave in deluje s trakom FL8
Krmilnik je zasnovan tako, da vzdrzuje nastav-
ljeno temperaturo v prostoru tako, da grelni
napraviposlje signal z informacijami o doseganju
nastavljene temperature na zahtevano vrednost.
Krmilnik ima Zi¢no komunikacijo RS 485.
Trenutna sobna temperatura je prikazana na
zaslonuv realnem ¢asu.S pritiskom na gumb Meni
lahko spremenite prikaz sobne temperature na
trenutno vlaznost.

Na ravniregulatorjalahko spremenite tempera-
turo, nastavljeno v obmocdjutrajnoalis ¢asovno
omejitvijo.

Krmilna oprema

« vgrajen temperaturni senzor

« senzor vlaznosti zraka

« Talni senzor (opcijsko
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Delovanje regulatorja

Prikaz

Gumb menija

Prikaz Ikona

trenutna temperatu- |se pojavi, ko nasta-
ra/vlaznost, vljena temperatura
nidoseZenain dano
obmocdje zahteva
dodatno ogrevanje

Gumb menija Gumb +/-

« Pritisk - spreminjanje |+ sprememba
predogledaiz sobne | nastavljene
temperature vraven | temperature, prehod
vlaznosti, potrditev med funkcijami

nastavitev menija
+Hold - vstopite «odklepanje tipke
v meni (drzite oba gumba

hkrati)

Skupséina
Ce zelite prikljudititalni senzor ali prikljuéiti Zice,
odstranite zadnji pokrov regulatorja.
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talni senzor

Sistem uporablja prekinitveno povezavo.Glede
na vrstni red, v katerem regulatorje povezemo
z trakom (prvi ali tisti, ki se nahaja na sredini
daljnovoda regulatorja z trakom), postavimo
zakljuéni upor v regulatorju v ustrezen polozaj
ON vklopiuporin1jenevtralni poloZaj. Podrobne
informacije o zaklju¢ni povezavitraku z regulatorji
so opisane v priro¢niku FL8.

[

%

E - Zaklju¢niupor (jumper)

Registracija regulatorja

Regulator Mirno morajo biti registrirani v dolo-
&enem obmogju. Ce zelite to narediti, v meniju
traku izberite:
Namestimeni>>obmocja>Cona..>Room Sensor
>Sensor Selection >Wired RS in pritisnite gumb
zaregistracijo na krmilniku

Po pravilnoizvedenem postopku registracije se
nazaslonu traku in na zaslonu sobnega krmilnika
prikaze ustrezno sporocilo: Scs. Napaka na za-
slonu sobnega senzorja kaze napako v postopku
registracije.

> N

Gumb za registracije

/\ PRIPOMBO

+Enemu obmodju je mogoce dodeliti samo en
sobni krmilnik

«Regulator lahko deluje kot talni senzor. Ce
Zelite to narediti, prikljucite senzor NTC na
krmilnik in ga aktivirajte z dvoklikom na gumb
zaregistracijo.Po pravilnoizvedenem postopku
aktivacije se bo na zaslonu traku in na zaslonu
sobnega krmilnika pojavilo ustrezno sporocilo:
Scs.Napaka na zaslonu sobnega senzorjakaze
napako v postopku aktiviranja. Aktivirani senzor
mora biti vklopljen v traku: Meni > meniname-
stitvenega programa >Obmocja > Obmocje
>Talno ogrevanje > Talni senzor > Izbira senzorja
> Dodatni senzor > Omogoci.

- Cedrzite gumb zaregistracijo, silahko ogledate
trenutno razli¢ico programa

Upostevajte naslednje:

«Registrirani krmilnik lahko odstranite (Meni
> Meni namestitvenega programa > Osrednji
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/ sekundarni modul > cone > cone ... > sobni
senzor > Izbira senzorja > zi¢ni RS) ali onemo-
gocite njegovo delovanje prek traku tako, da
onemogocite moznost Omogoceno v podmeniju
dolo¢enega obmodja.

«Poskus registracije regulatorja v obmogju, kjer
jezeregistrirandrugregulator, bo odjavil prvega
regulatorja in registriral drugega.

« Poskus registracije regulatorja, ki je Ze registri-
ran v drugem obmocju, ga bo odjavil iz prvega
obmocja in ga registriral v novem obmodju.

Za vsak sobni krmilnik, dodeljen dolo¢enemu
obmodju, lahko nastavite lo¢eno nastavljeno
temperaturo in tedenskiurnik. Te nastavitve lahko
spremenite tako v meniju traku kot v aplikaciji
emodul.eu (pouporabimodula).Z gumbi +/- lahko
spremenite nastavljeno temperaturo neposredno
iz polozaja sobnega senzorja.

Nastavljena temperatura

Temperaturo, nastavljeno v coni, lahko spremenite
neposredno s sobnim krmilnikom R-X z gumbi +/-.
V ¢asu mirovanja zaslon krmilnika prikazuje
trenutno temperaturo v obmocju. Z uporabo
gumbov +/- lahko spremenimo nastavljeno
vrednost. Po nastavitvi nastavljene temperature
(po nekaj sekundah ali po pritisku nagumb Menu)
se prikazejo moznosti nastavitve.
Nastavitve ¢asa se spremenijo z gumbi +/-:
*za doloceno stevilo ur - kliknite gumb +/-,
dokler se ne prikaze zeleno Stevilo ur veljavnosti
nastavljene temperature, ki smo jo nastavili,
npr. 1 uro (nastavljena temperatura, ki smo
jo nastavili, bo veljala 1 uro, nato pa bo veljala
predhodnoizbrananastavljenato¢ka: urnik ali
konstantna temperatura Con). Potrdite izbiro
s pritiskom na gumb Meni.
strajno - pritisnite gumb +, dokler se ne prikaze
napis Con (Nastavljenatemperaturabo veljala
zanedolocen ¢as, ne glede na nastavitve urni-
ka). Potrdite izbiro s pritiskom na gumb Meni.
« Ce Zelite, da se uporabinastavljena temperatura,
kiizhaja iz tedenskih nastavitev urnika, pritiskajte
gumb -, dokler se ne prikaze napis OFF . Potrdite
izbiro s pritiskom na gumb Meni.

Funkcije menija

Ce zelite vstopiti v kontrolni meni, drzite gumb
Meni. Gumbi +/- se lahko uporabljajo za pre-
klapljanje med posameznimifunkcijami menija.
Nastavitve se odobrijo s pritiskom na gumb Meni
ali po dolo¢enem obdobju nedejavnosti.

FLO - Ta funkcija omogoca ogled temperature
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tal (moZnost je na voljo po aktiviranju talnega
senzorja). Ko vnesete to moznost, pritisnite
gumb Meni.

CAL - funkcija omogoca nastavitev kalibracije
sobnega senzorja in tla (¢e je aktivirana). Ko
vstopite v funkcijo Cal, pritisnite gumb Meni in
z gumbi +/- nastavite kalibracijsko vrednost. Ko
znova pritisnete gumb Menu, se prikaze funkcija
kalibracije talnega senzorja Flo. Pritisnite gumb
Meniinz gumbi+/- nastavite vrednost umerjanja.
LOC - funkcija se uporablja za omogocanje
samodejnega zaklepanja tipk. Po prehodu v pri-
tisnite gumb Meniin vprasalivas bomo, ali Zelite
omogoditi zaklepanje (da, ne). Izbira se izvede
s pritiskom na tipke +/- . Potrdite s pritiskom na
gumb Meni. Ce zelite odkleniti tipke, drzite tipko
+/-. Ko se prikaze Loc, so tipke odklenjene. Ce
zelite deaktivirati klju¢avnico, znova vnesite
funkcijo Loc in izberite moznost »ne«. Potrdite
s pritiskom na gumb Meni.

DEF - funkcija vam omogoca obnovitev to-
varniskih nastavitev. Po za vstop v to moznost
pritisnite gumb Meniin nato vas bo vprasalo, ali
zelite ponastaviti tovarniske nastavitve (da, ne).
Izbira seizvede s pritiskom natipke +/-. Potrdite
s pritiskom na gumb Meni. Po ponastavitvi na
tovarniske nastavitve boste morali regulator
znova registrirati na napajalni trak.

RET - izhod iz menija. Ko preklopite na funkcijo
Ret, pritisnite gumb Meni za izhod iz menija.



Kapta eyyunong

H Tech Sterowniki II Sp. z 0.0. e§aopatiletl Tnv
0opBI AeLtoupyia TG CUCKEUNG OTOV Ayopaotr)
YLa XPOVLKO SLACTNHA 24 HNVWV artd TV nUEPO-
pnvia mwAnong. Autr n eyyunon KaoTteL pévo
TN GUOKEUN IOV KataokeudZetat amo tnv Tech
Kat 8ev LoXUEL YL GUOKEVEG TTIOU AELTOUPYOUV PE
autrv. O eyyuntig avaAapBAveL va EMLOKEVACEL Tn
OUOKEUN SwpPeAv eav ta EAatTwpata opeilovat
OF€ UTTALTLOTNTA TOU KATAOKELAOTH). H GUOKEUN
TIPETIEL VA TIAPEXETAL OTOV KATAOKEVAOTH) TNG
OUOKEUNG. OL KavOVEG OUPTIEPLPOPAG OE TIEPITTTWOT
Katayyehiag kaBopilovtal aTov VOO TEPL ELSLKWY
GpwV KaL TIPOUTIOBETEWVY TIWAICEWY KATAVAAWTWY
KaL otnV tpototoinon tou AcTikol Kwdika
(ETtionpn Edpnuepi&a tng 5ng Zemtepppiov 2002).
H texvoloyia pmopei va apvnBel va ekteNéoeL emit-
OKeun eyyunong edv oTtdceL n oppayida eyyunong.
OLETILOKEVEG S€V KAAUTITOUV TLG SpactnpLotnTes
TIou oxeTi{ovTal Pe T oUVEEDT, T PUBULON Kat
TN PUBULON TWV TIAPAETPWY TNG CUCKEUNG TIOU
TiEpLypAadovTal oTo eyXELPSLO KATOXOU Kal TwV
oTolyelwv Kal eEapTUATwyY TIOU UTIOKELVTAL OF
duowkn $pBopa Katda TNV Kavovikr| Aettoupyia
TNG OUOKEUNG.

H eyyonaon 8ev kahUTITeL {NULEG TTIOU TIPOKAL-
Onkav amd akatdAAnin xpnon | opaipa tou
XPAOTN, HNXavLkr| BAARN, ETUTTWOELG EEWTEPLKWV
TIapayovVIwy OTwg: oAU vPnAn Beppokpacia
Aettoupyiag, TANUHUPA, KEPAUVOG, UTIEPTAOT),
BpaxukUKAwHa, TIupkayLd, AavBacpévn Taon kat
ouyvdtnta tpododoaoiag, Aavbacpévn alveon
NG OUOKEUNG. MapepPBolég pn e§ouctodotnpévng
UTINPESiag, pn £0UCLOSOTNHEVWY ETILOKELWY,
TPOTIOTIOLAOEWV Kal SOULKWY aAAaywv Ba aku-
pwaoouv tnv Eyyonon.

H ouokeur) &ev amotehel otolyeio aopaeiag
OAOKANPOUL TOU CUCTAHATOG OTO OTolo Elvat
OUVSESEUEVN. H NAEKTPLKN EYKATACTAON TIPETTEL
Va TIpayHatoroLeltal cUpdGwWVa He TOUG LOXUOVTES
KQVOVLOPoUG Kal TtpdTuTa.

H cuokeun 8gv mpoopiletal yia xprion
amé matdid.

To KOOTOG HLaG astkatoAéyntng kKAfong otnv
uTtnpeoia yLa ENdTTwpa BapuveL Tov ayopaotr.
Mua adtkatoAéyntn KAfon yia tnv uttnpecia vo-
e{tat wg KAfon yta tv dpon tng {npiag mou Sev
TIPOKUTITEL ATd uTTaLTLOTNTA ToU Eyyunth, Kabuwg
Kat pLa KAfon mou Bewpeitat adtkatoAdyntn ané
TNV UTNPESia PETA TN SLyvwon tng CUOKEUNG

(TL.X. {NpLd ooV eEOTIAMO O Oy W OhEAPATOG TOU
TiEAATN 1) 8€v UTIOKELTAL OTNV gyyunon) fi €av n
BAGBN NG ouoKeLNG OLVERN Adyw attiag eKTtog
TNG CUOKEUNG,.

MpOoKELUEVOU va aoKACEL Ta SKauwpata mou
amnoppéouy anoé tnv mapovoa eyyunarn, o Xpn-
0TNg uToypeovTal va TapdoyeL atov Eyyuntn
HLO OWOTA CUPTIANPWHEVN KApTa gyyunong
(oupmephapBavopévng iwg tng NUepounviag
TIWANONG, TNG UTToypadnG Tou TIWANTH), KABWG Kat
TEEpLypadr| Tou EAATTWHATOG) Kat TNV anoddelgn
TIWANONG (ATOSELEN, TLHOAOYLO PTTA K.ATL) pE
Skd tou €§oda kat kivbuvo H kdapta eyyunong
glvat n povn Baon yla Swpedv emiokeun. O xpo-
VoG TIapAdoong yLa TNV ETILOKELR TIAPATIOVWY
givat 14 npépeg.

Y€ Tep(MTWon anwAeLag ) Kataotpodrg Tng
Kdptag Eyyunong, o KataokeuaoTng Sev ekSiSeL
avtiypado.

Acddlera

Metd tnv ohokApwon tng enegepyaciag tng evio-
G, evbéxeTat va urtdpEouv aNayEg ota Ttpoidvta
TIou KaBopiZovtat og autiv. O KATACKELAOTHG
Slatnpel To Sikalwpa va kavel ahkayEg oto oxEdLo.
Ot ekovoypadnoeLg uropoly va epAapBavouy
TIPOALPETLKS EEOTIALONO. H TEXVOAOY(a EKTUTIWONG
HTtopEl va emnpedcet Tig Stadopég ota Xpwpata
Ttou epdavidovtat.

MpLv XPNOLUOTIOLOETE TN CUOKEUN, StaBdote
TIPOOEKTLKA TLG aKONOUBEC SLatd&elg. H pn trpn-
0N AUTWV TwV 08NYLWV PTTOPEL va 08Ny oeL oe
TPAVHATIONOS Kat {NULA oTn CUOKELR. PUNAETE
TIPOOEKTLIKA AUTO TO eyXELPISLO.

a va arnopUyETe TIEPLTTA OPAAHATA KaL ATUXT)-
Hata, BeBatwbelte 6TL GAoL GTOL XPNOLUOTIOLOUV
TN oUOKEUR elvat TIAAPWG EOLKELWHEVOL PE TN
A€Ltoupyia Kat Ta Xapaktnplotika achaleiag
™G. PUNGETE TO eyxeLpiSio kal BeBatwBeite 6Tt
Tiapapével padi e Tn cuoKeun v petaknBel
TIWANBEL, £TOL WOTE OTIOLOGSTIOTE Tr) XPNOLHOTIOLEL
yta v wENLHN dwr) TNG va Propel va €xeL TG
KATAANNNAEG TTANPOPOPIEG OYETIKA HE TN XPAON
TNG CUOKEUNG Kat TV aoddahela.

/\ NPOEIAOMOTHEH

+ O puBoTNG Sev TipoopiZeTat yLa Xpron amo TatsLa.

+ O umtevBuVOG eMeEepyaaiag Sev TIPETIEL va XPOLHO-
TIoLe(TaL YL oKOTIoUG GANOUG TS TOV TIPOOPLOHS TOU.

* H eykatdotaon TpETEL va TIpayHaToTIoLETaL ané
EL8IKEVPIEVO ATOHO.

* TP EKTENEOETE OTIOLEGSATIOTE AELTOUPYLEG TTOU
oxetidovtat pe tnv Tpopodooia (kaAwdiwaon,
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£yKATAOTAON TNG OUOKELNG K.ATL), BeBalwBeite
GTLN CUOKEL Sev elvat ouvSeSepEvn aTo SiKTuO.

AnAwon cuppopdwong EE

H etaipeia TECH STEROWNIKI II Sp. z 0.0., pE
£€6pa to Wieprz (34-122), otnv 086 Biata Droga
31, SNAWVEL HE ATIOKAELOTLKI TNG €VBUVN OTL O
eNeyKTI|G Beppokpaaiag FTHW Tou kataokeudle-
Tat and epdg CUMHOPPWVETAL HE TLG AKONOUBEG
amattioeLg tng vopobeosiag tng EE Kat TAnpot
TLG ATTALTAOELG TwV aKOAOUBWY 08nyLWV Tou
Eupwrtaikot KowoBouAiou:

08nyia xapnAng tdong 2014/35 / EE - LVD
2014/30/EE HAektpopayvntikn oupBatotnta - EMC
2009/125/EK OLKONOYLKOG OXESLATHAG
2017/2102/EE ( 2011/65/EE ) Meploplopog tng
XPNONG OPLOHEVWY ETILKIVELVWVY OUCLWVY O NAE-
KTPLKO KaL NAEKTPOVIKS EEOTIMLOUS

Ta g a§lohoyroeLg TG CUPHOPHWONG XPNOLUO-
TIoLBNKav Ta akdhouBa evapHoVIoHEVa TTPOTUTIA
Kal TEXVIKA TipoTuTIa:

EN IEC 60730-2-9:2019, EN 60730-2-9:2010

EN 60730-1:2016

EN IEC 63000:2018 RoHS.

MpoSiaypadég

Taon tpopodooiag 5V oLVEXEG pELPA

Méyiotn katavéiwon |0,1W

EVEPYELOG

EUpog pétpnong 10-95% OXETLKN
vypaoiag uypacia

EUpog puBuLong 5-351
Beppokpaoiag

Swpatiou

H ¢povtida yia to puotkd meptBaiiov

amnoteAel mpotepatdtnta yla pac. H

eMlyvwaon OTL TTapAyoupe NAEKTPOVLKEG
BN OUOKEUEG PAG UTIOXPEWVEL Va attoppi-
TITOUHE TA XPNOLUOTIOLNHEVA NAEKTPOVLKA eEap-
TAMATA KAl CUOKEVEG pE aodalr| TpoTo. Qg ek
Toutou, n etatpeia ENaBe aptBpd eyypadrg ou
anod66nke amnd tov Emikedpaing Embewpntr)
MNpootaciag tou MeptBdrovtog. To cUUBOAO
Staypappévou Tpoxopopou Kasou oTo TIPoidV
UTTOSELKVUEL OTL TO TIPOTdV Sev TIPETEL va aTtop-
pLITTETAL OE KAVOVLKOUG TIEPLEKTEG ATTIOPPLUHUATWV.
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Awaxwpilovtag ta andpAnta mou poopilovrat
yta avakUKAwon, CUPBANAOUE 0TV TipooTacia
Tou puotkoU TepLBANovTog. Eival euBuvn tou
XPHotn va mapadwaoel ta andBAnta eE0TALoHoY
og KaBoplopgvo onpelo GUNOYNG yla Ty ava-
KUKAWON Twv amoBAfTwy Tou Ttapdyovtat and
NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVLKS EEOTTIALOUO.

Nepypadn

O eheykTnG Swpatiou FTHW éyel oxedlaotel yla
va ENEYXEL TN CUOKELN BEpUavang kat Aettoupyel
He Tn AwpiSa FL8.

O eNeyKTNG ExeL OXESLAOTEL yla va Statnpel
puBuLopEévn Beppokpacia oTo Swpatio otévovtag
£va ofjla 0Tn oUOKeLT| BEppavang pe TTAnpogo-
pleG OXETIKA PE TNV €MITEVEN TNG PUBHLOpEVNG
Beppokpaciag otny anattoVpevn TLUr. O EAeYKTAG
SLabétel evouppatn emkovwvia RS 485.

H tpéxovoa Bepuokpacia Swuatiov epdavidetat
otnv 086vn o€ Tpaypatikd xpovo. NMatwvrag to
KoUUTE MevoU, UTope(te va aMAgeTe Tnv EvEelgn
Beppokpaciag Swpatiov oTnv tpéxouoa uypaocia.
AT6 1o emtineSo pubpLoTH, Prtopeite va alagete
TN Beppokpaocia Tou €xel puBpLoTeL ot dwvn
HOVLUA 1) HE XPOVIKS GpLo.

EEOTIMLOOG ENEYKTN:

* EVOWUATWHEVOG alobnthpag Beppokpaaciag
«AloBntrpag vypaociag aépa

+ AloBntrpag 8améSou (TPoatpeTkog)

AgttoupyLa pubpiotng

ExkBéTw

Kouprti pevoy

Ewkéva ¢

Tpéxouoa Beppokpaotal | epdavidetal étav Sev

uypaoia, €xeL eTTELYOEL N Ka-
Boplopévn Beppokpa-
ola kat pa deSopévn
{wvn amattel péobeTn
Béppavon




Koupri pevov +/- KOUWTTL

* Natwvtag - akNao- |+ alkayr TG puBULopE-
VTag TV TIPOETILOKOTIN- | VNG Beppokpaaotiag, pe-
on amo Beppokpacial tdpaon petagl twv
Swpatiou og eminedo| AELTOUPYLWV PEVOU
uypaotiag, empBepaiw- | + ZekAeldwua TAAKTpwWY
vovtag TLg pubpioeLg | (kpatrote matnuéva

*Kpatrjote matnuévo -| kat ta Vo KouuTILa

TOUG PUBULOTEG He TN Awpida (n TTipwTn f autr mou
Bpioketatl otn péon TG ypappg HETddoong tou
puUBpLOTH pe TN AwpiSa), puBuioupe Ty avtiotaon
TEPHATLOHOV OTOV pUBHLOTH 0TNV KATAAANAN Béon.
To ON evepyotiolel tnv avtiotaon kat to 1 eivatn
ouétepn Béon. Aerrtopepel TAnpodopieg oXETIKA
HE T 00VEEDN TEPUATLONOU TNG Tawviag He Toug
PUBULOTEG TiEpLypadovTal oo eyxeLpidlo FLS.

prmeite oTo Hevol Tavtdypova)

Q)
Zuvéheuon [
Ma va ouv8éoete tov aobntipa Samédou r
Ta kahwsLa, apalpéote To Tow KAAUpHA Tou
pubptotr).

[
%

GND|VCC[ A | B

0 |

Awobntnpag
Samnésou

To oUOTNHA XPNOLHOTIOLEL Hia 0UVSEDN TEPHATL-
GpoU. AvAloya e T OELPA E TNV OTIo(a CUVSEOUHE

Avtiotaon teppatiopol
~_ (Bpaxukukhwt Apac)
-

Eyvpadi pudpioth
PUBLLOTHAG yaAVLOG TIPETEL Va Elvat Eyyeypappéva
O GUYKEKPLUEVN {wvn. [la va TO KAVETE auTo, 0TO
HevoU TG tawiag eTAEETE:

Eykatdotaon Mevoul > >Zwveg >Zwvn... > Room
Sensor > Sensor Selection > EvoUppato RS kat
TIATAOTE TO KOUUTI £yypadng OTO XELPLOTAPLO.
MeTd amo pla owotd ekteAeopévn Sadikaoia
gyypadng, Ba epdaviotel éva Katdhnio prvu-
Ha otnv 086vn tng Tawiag kat otnv 086vn tou
eheyktn Swpatiou: Scs. PANpa otnv 066vn Tou
atoBntipa Swuatiou uTtoSelkvUEL opEAPa oTn
Stadkaoia eyypadrc.
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Kouprit eyypadiiq

/I NMAPAT'HPHZH

* MAvo €vag eNeyKTrG Swpatiouv Umopei va avtt-
otolLotel og pia dwvn.

+O PUBULOTAG UTTOPEL Va AELTOUPYHOEL WG at-
oBntrpag Samédou. Na va to KAVETE auto,
ouvséote Tov atobntipa NTC oTov eAeyKTn
Kal EVEPYOTIOLAOTE TOV KAVOVTAG SUTTASG KALK
OTO KOUWTIL eyypadng. Metd amd pa owotd
Tipaypatottotnpévn Stadikaoia evepyotoinong,
Ba epdaviotel éva KatdAAnAo prvupa otnv 08ovn
NG tawiag kat otnv 086vn Tou eAeyKTr Swpa-
tiou: Scs. Zpdipa otnv 086vn Tou awobntipa
Swpatiov urtodetkvuel opdApa otn Stadikaoia
evepyottoinaong. O evepyoTonpévog atobntrpag
TIPEMEL Va €lval evepyoTotnpévog otn Awpisa:
MevoU > pevol TIPOYPARHATOG EYKATATTAONG
>ZWVEG > Zwvn... >Evéodamnésia Bépuavon >
EvSodamnéslog awodntrpag > Emthoyr| awobntipa
> Mpdobetog atoBntipag > Evepyotmoinon.

+ Kpatwvtag matnpévo To KoupTti eyypadng Ba
oag eTuTpEPEeL va Seite Tt TpExouoa ékdoaon
TOU TIPOYPAHMATOG.

AdBete umdPn ta €§nG:

+ O Kataywpnuévog eENeyKTAG pmtopel va adatpeBel
(MevoU > MevoU TIpoypApHATOG EYKATAoTacng
>Kipla / Seutepeliovoa evotnTa > {WVEG > {wvn...
Awobntpag Swuatiou > Emloyr) aobntipa >
EvoUppato RS) fj amevepyoTiotr|ote tn Aettoupyia
TOU PEOW TNG Taag ATEVEPYOTIOLWVTAS TNV
emhoyr) EVEPYOTIOLNPEVO OTO UTIOMEVOU HLag
SeSopévng Zwvng.

+ H ipoomaBeLa eyypadng piag pubpLoTIkAg apyrg
O€ pLa dwvn OTIou pLa GAAN pUBULOTIKA apyn
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elvatndn eyyeypappévn Ba Staypadel tnv pwtn
PUBHLOTIKI apXn kaL Ba kataywploeL tn Sevtepn.
+ H ipoomabeLa eyypadng Hag puBHLOTIKAG apyrg
TIou €ivat (18N eyyeypappévn o ANAn Lwvn Ba
TNV KatapyroeL and tnv mpwtn {wvn kat Ba
TNV KATaXwpProeL oTn véa Zwvn.
lMa kaBe eheykt Swpatiou Tou ekxwpeltal o pa
OUYKEKPLHEVN JLVN, UTTOPELTE va opioETe EExwpL-
otr) kaBoplopévn Beppokpacia kat eBSopasdiaio
Tipdypappa. AUTEG oL pUBHLOELG pTTopovV va
aAG§ouv 1600 0To Hevol AwpiSag 600 kat otnv
epappoyr) emodul.eu (HETA Tt Xprion TG povasag).
Ta kouptd +/- prmopolv va Xpnaotyototn8olv
yta tnv ahhayn tng pubpLopévng Beppokpaciag
amneuBelag amo tn Béon tou aobntipa Swpatiou.

©EPMOKPAZIA ZHME'IOYPYOMIZHZ

H Beppokpacia ou €xeL puBpLoTel otn dwvn

pmtopel va aMdeL ameuBeiag amd tov eAeyKTr

Swpatiou R-X XpNOLHOTIOWWIVTAG T KOUKTILA +/-.

Katd tn Stapkela tou xpovou adpavetag, n obovn

Tou ¥elptotnpiou pdavidel tnv tpéxovoa Bep-

Hokpaoia otn {wvn. Me Tn XpRon Twv KOUPTILWY

+/- UTOPOUVKE va aANAEoUpE TNV KaBopLopévn

. Apol pubpioete tn pubuLopévn Bepuo-

kpacia (Hetd amd Aya Seutepoherta 1) adpol

TIATAOETE TO KoupuTtl Mevou), Ba pdaviotolv

oL eTAoYEG pUBHLONG.

Ot puBpicelg wpag aANa{ouv XpnOLUOTIOLWVTAG

TA KOUUTILA +/-:

*YL0 GUYKEKPLHEVO apLOHO WPWV - KAVTE KALK
OTO KOUMTIL +/- péXpL va epdavioTel o embu-
HNTOG aplBpog wpwv LoXU0G TNG pUBHLOUEVNG
Beppokpaciag Tou €xoupe opioe, Y. 1 wpa
(n kaBopLopévn Beppokpacia TIou €XeL OPLOTEL
and epdg Ba LoyVEL yla 1 Wpa Kat, oTn CuVE-
XELa, Ba LoYVEL TO TIPONYOUHEVWE ETIAEYUEVO
onueio puBHLONG: Xpovosiaypappa ) otabepn
Beppokpacia Con). EMPBeBalwote tnv emhoyn
TIATWVTAG TO KOUPTIE Mevou.

* HOVLHA - TIATAOTE TO KOUMTIL + PEXPL va EY-
$aviotel n emypadr) Con (H kabopiopévn
Beppokpaocia Ba oxXUEL yla adpLOTO XPOVLKO
Stdotnpa, avegaptnta ano tg pubuicelg tou
TIpOoypAppatoq). EmPBeBaiwote tnv emloyr
TIATWVTAG TO KOUPTIE Mevou.

+Edv BéAete va epapuootel n kaboplopévn Bep-
Hokpaoia Tou TIPOKUTITEL amd TG pUBHIoELG
Tou eBSopadlaiov TPOYPANPATOC, TIATACTE
TO KOUMTIL - HEXPL va epdavioTel n emypadr|
OFF . ETBEBaLWOTE TNV EMAOYNA TTATWVTAG TO
KoupTti Mevou.

AeLtoupyieg pevou



a va eLloENBETE 0TO PEVOU ENEYXOU, KPATHOTE
TIATNPEVO TO KOUUTIL MevoU. Ta KoupTtd +/-
HTopoUv va xpnotporotn8ovy yia evarhayr|
HETAEY TWV HEHOVWHEVWY AELTOUPYLLV pEVOU. Ot
PUBHICELG eykpivovTal TTATWVTAG TO KoUK Mevoy
) HETA aTto pLa epiodo adpavetag.

FLO - Autr} n AeLtoupyia oAg ETILTPETEL VO PAETIETE
TN Beppokpacia samédou (Stabéoun emioyn
HETA TNV evepyoTioinon tou atobntipa Samésou).
AdoU LoaydyeTe QUTAVY TNV ETILAOY, TIATHOTE TO
Kouprtt Mevoo.

CAL - n AeLtoupyia 04G ETILTPETIEL va PUBHICETE TN
BaBuovopnon tou aobntipa Swuatiov kat a-
TwHa (€dv elval evepyoTtotnpévo). MOALG eLoéNBeTe
otn Aettoupyia Cal, TatAoTe To KoupTti Mevou Kat
XPNOLHOTIOLOTE TA KOUKTILA +/- yLa va OploETe
™V Tpr Babpovopnong. ‘Otav tatioete avd to
koupTti Menu, epdaviletal n Aettoupyia Babpo-
vopnong Flo Floor Sensor Calibration. Matriote to
KOUTIL MevoU Kat XpnOLHOTIOLNOTE Ta KOUKTILA
+/- yLa va oploeTe TNV TLpr Babpovéunong.
LOC - n Aettoupyia ypnotpoToLeitat yta tnv
EVEPYOTIOINON TOU QUTOUATOU KAELSWHATOG
Twv TMANKTPWY. META TN peTaBacn o€ Tathote
o KoupuTti Mevou kat Ba epwtnBeite eav Ba
£VEPYOTIOLNOETE TO KAE(SwHa (vat, OxL). H ertihoyn
ylvetal matwvtag ta KoupTLd +/-. Empepatwote
TIATWVTAG TO KOUTTE Mevo. a va EekAelSWoeTe Ta
TINAKTPQ, KPATAOTE TIATNHEVO TO KOupT +/-, ‘Otav
epdavidetal to Loc, ta mnkTpa EekAetSwvovtat.
Ta va amevepyoTIOLAOETE TNV KAELSapLA, ELOAYAYETE
Eavd tn Aettoupyia Loc kat TAEETE Ty eTIAOYN
«OXW. EMBEPALWOTE TTATWVTAG TO KOUMTIE MEvou.
DEF - 1 A€LToupyia 04G ETLTPETIEL VA EMAVAPEPETE
TIG EPYOOTACLAKEG PUBHIOELG. METd yLa va €Loa-
YAYETE QUTAV TNV ETILAOYN, TIATHOTE TO KOUMTIL
MevoU kat, otn ouvéxeLa, Ba epwtnBeite edv Ba
eMavadEPETE TIG EPYOOTTACLAKES pUBUITELG (vat,
OxL). H emloyn yiveTal matwvtag ta KOUPTd
+/-. EMBERALWOTE TTATWVTAG TO KOUPTIL Mevou.
Metd tnv emavadopd EpyooTactakwy pubpicewy,
Ba xpetaotel va eyypadete Eavd tov pubpoth
oTo ToAUTIPLLO.

RET - €£080¢ pevou. Apou petaBeite otn Aettoup-
yia Ret, tatfote to Koupti Mevou yia 5060
arnd To pevou.
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FapaHUMOHa KapTU4Ka

Tech Sterowniki Il Sp.z 0.0. 06e36enyBa NpaBUIHO
paboTerbe Ha ypeaoT Ha KyrnyBayoT 3a nepuon
o[l 24 Meceuu oA AaTYMOT Ha npofdax6a. Osaa
rapaHuUmja ro NoKpyBa camMo ypeaoT NpovsseneH
ofi Tech v He ce ofiHeCyBa Ha anapaTi Kou pa6otat
co Hero. MApPaHTOT ce 06BP3yBa Aa ro Nnornpasun
ypenoT 6ecnnartHo ako aedekTuTe ce cnyymne
No BUHa Ha NPOW3BOAMTENOT. YPeaoT Mopa Aa
6uae NoCTaBeH [0 NPOU3BOAMTENOT Ha YPEAoT.
MpasunaTa Ha ogHecyBakbe BO Cy4aj Ha »kanba
ce yTBpAEHW BO 3aKOHOT 3a NOCe6HM yCnoBK 3a
npoaax6a Ha NoTpoLLyBayunTe U AMaHAMAHOT Ha
lparaHCKMOT 3aKOHMK (BeCHWK Ha 3akoHW 6p. o,
5 centemspu 2002 roavHa).

TexHonorujata Moxe fa onbue Aa U3BpLIMK
rapaHLVoHa NonpaBKa ako NeYaToT Ha rapaHLyjaTa
e ckpueH. MonpaBkuTe He ruM NMokpusaat
aKTUBHOCTUTE MOBP3aHW CO MOBP3yBatkbe,
rocTaByBakbe 1 NPUNaroayBarbe Ha NapameTpute
Ha ypeaoT onuliaHuW BO MPUPaYHUKOT Ha
COMCTBEHWKOT U €NIEMEHTUTE N KOMMOHEHTUTE
Kow ce MpeaMeT Ha NPUPOAHO abetse 3a BpeMe
Ha HopMarnHa pa6oTa Ha ypesoT.

FapaHUujaTa He NOKPUWBa LWTeTa NPeAn3BUKaHa
oA HenpaBWnHa ynotpe6a UAK No BUHa Ha
KOPWUCHWKOT, MEXaHUYKM OLITETYBaHa, eheKkTn
01 HaflBOPELLUHY GaKTOPW KaKo LWTO Ce: NPeMHOry
BMCOKa paboTHa TemnepaTypa, Nonnasu, yaap
Ha Moskba, MPEeHanoH, KpaTok croj, noxap,
HemnpasuneH HamnoH 1 GpeKBeHLIMja Ha HarojyBarbe,
HenpaBWIHO NOBP3yBakke Ha ypeaoT. Melwarbe
Ha HeOB/aCTeH CePBYIC, HEOB/IACTEHM MOMPaBKMK,
WN3MEHW U CTPYKTYPHU NPOMEHU Ke ja MOHULITK
rapaHuujaTa.

YpepoT He e 6e36eHOCHN eNeMEeHT Ha Lenmot
CcUCTeM Ha Koj e moBp3aH. EnekTpuyHaTa
MHCTanaumja Tpe6a a ce 13Beae BO COrNacHoCT
CO Ba)KeUKMUTE NPOMUCH 1 CTaHAAPAN.

Ypenor He e HaMeHeT 3a ynoTpe6a of
cTpaHa Ha feua.

TpoLoumTe 3a HEONPaBAaH NMOBUK A0 CEPBUCOT
3a AedeKT v cHocK KynyBadoT. HeonpasaaH
MOBUK 3a CEPBYIC Ce NMoAPa3brpa Kako NosuK 3a
OTCTpaHyBakse Ha LUTeTaTa Koja He Npousnerysa
OfI BMHa Ha rapaHToT, Kako U MOBWK KOj ce
CMeTa 3a HeonpaBaaH ofl CTpaHa Ha cnyx6aTa
Mo AnjarHoOCTULMparbe Ha ypenoT (Ha npumep,
olwITeTyBake Ha onpemaTa Nopaan BMHa Ha
KIVEHTOT UK He e NPeaMeT Ha rapaHumja),
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WUnu ako fedeKToT Ha ypeaoT ce CryYun nopaamn
npuYviHa HaaBop oA ypenoT.

Co uen ga rm UCKOPWUCTM npasaTa WTO
npou3nerysaar o] 0Baa rapaHLja, KOPUCHUKOT e
06Bp3aH fa My o6e36efu Ha rapaHToT COOABETHO
NOMO/HETa rapaHLIMOHa KapTuUKa (BKMy4yBajKi ro
[aTyMOT Ha Npofax6aTa, NoTNCoT Ha NPOAaBaYyoT,
KaKo W onuc Ha aedeKToT) 1 AoKa3s 3a Npoaaxsta
(notBpaa, dakTypa 3a B UTH.) Ha concTeeH
TPOLIOK U pU3MK. BpemeTo 3a nonpaska Ha
an6aTa e 14 aeHa.

Bo cny4yaj Ha ry6erbe Mnm yHULITYBake Ha
rapaHLUMoHaTa KapTuyKa, MPOVU3BOAUTENOT He
n3gaBsa aynaunkar.

Bes6egHocT

Mo 3aBplyBareTO Ha ypeayBarbeTo Ha
MHCTpyKUMjaTa, MOXe Aa UMa NPOMeHU BO
npou3BoauTe HaBeeHW BO Hea. Mpon3soanTenot
ro 3a[ipXKyBa NPaBoTo fja Hanpasu NPOMeHK BO
OV3ajHOT. MnycTpaumute MoXe Aa BKydyBaaT
onum1oHanHa onpema. TexHosormjata Ha nevarerbe
MOJe [1a BNIMjae Ha PasnvKmTe BO MPUKaxaHWUTe
Gow.

Mpepn Aa ro ynotpe6uTe ypenoT, npounTtajte
BHWMaTENHO CrIeAHMBE ofpeatu. HenoumnTyBareTo
Ha OBVE MHCTPYKLMU MOXe [la pe3ynTipa co
TenecHa nospefa W oWTeTyBarbe Ha ypeaor.
YyBajTe ro 0BOj NPMPaYHVK BHUMATEHO.

3a fla ce n3berHaT HemoTPeBHM rpeLLKK U HeCpeKu,
yBepeTe ce [leKa CeKoj KOj ro KOPUCTN YPeaoT e
TEMENHO 3aMo3HaeH CO HEeroBoTo paGoTerse U
6e36e]HOCHW KapaKTepPUCTUKKU. MonuMe yyBajTe
O NPUPAYHUKOT 1 Ce yBepeTe fieKa OCTaHyBa Co
YPE[IOT aKo e NpeMecTeH UM NPOAa/EH, Taka LWTo
CeKOj LLTO FO KOPUCTM 3a HErOBMOT YNoTpe6nns
XXMBOT MOXe Aa ViMa COOABETHM MHOopMaumnm 3a
ynoTtpe6ata Ha anapaToT n 6e36enHocTa.

/N NPEQYNPERYBAME

- Perynatoport He e HaMeHeT 3a ynoTpeba of CTpaHa
Ha geua.

- KOHTponepoT He cMee fa ce KOPUCTU 3a Apyra
HameHa.

- MiHcTanaumjata Tpe6a Aa ce U3BpLUM Ofl CTPaHa Ha
KBanundUKyBaHO NuLe.

- Mpen n3BpLUyBarbe Ha 610 KakBM onepaumn
MOBP3aHW CO HaMojyBarbe (KULLW, MHCTanparse Ha
YPEAOT, UTH.), yBepeTe ce Aeka yPeaoT He e MoBp3aH
CO eNeKTpUYHaTa Mpexa.

T Ha EY

Oek. ja 3a ycor.



KomnaHwujata TECH STEROWNIKI Il Sp. z 0.0,
co ceguwTe Bo Bumk (34-122), Ha ynuua Bjana
Opora 31, n3jaByBa Ha CBOja OArOBOPHOCT AeKa
FTHW TemnepaTypHUWOT KOHTPONEp NpounsBeaeH
O[] HaC e BO COMMacHOCT co cneaHuBe Gaparba
Ha 3aKOHOAaBCTBOTO Ha EY u rn ncnonHysa
6GaparbaTa Ha cnefH1Be AMPeKTUBIU Ha EBponcKuoT
napnameHT:

2014/35/EY OupeKTvBa 3a HU30K HamnoH - LVD
2014/30/EU EnexkTpoMarHeTHa KoMMnaTU6UIHoCT
-EMC

2009/125/EC Exoam3ajH

2017/2102/EU ( 2011/65/EU ) OrpaHudysatbe Ha
ynoTtpebaTta Ha ofpeaeHn onacHu CyncTaHumum
BO eIeKTpUYHaTa W eNeKTPOHCKaTa onpema

CneaH1Be XapMOHM3MPaHW CTaHAAPAMN U TEXHUYKN
CTaHOapAun ce KopWCcTaT 3a NpoLeHyBarbe Ha
ycornaceHocTa:

EN IEC 60730-2-9:2019, EN 60730-2-9:2010

EN 60730-1:2016

EN IEC 63000:2018 RoHS.

Cneuudpukaumm

HanoH Ha HanojyBarse |5V DC

MakcrmanHa notpo-
LyBayka Ha eHepritja

0w

Oncer Ha Meperse Ha
BNa)KHoCTa

10-95% RH

Co6Ha TeMnepaTypa.
Oncer Ha
nocTaByBarbe

535° L

MowaTa 3a NpupoaHaTa cpeiuHa e

npuopuTeT 3a Hac. CBecTa fieka Hule

npowu3BseayBaMe eNeKTPOHCKM ypean He
EEEEN 0GBp3yBa fga ce ocnotoaume of
ynoTpe6eHuTe eNEKTPOHCKIM KOMMOHEHTU 1 ypean
Ha 6e36eneH HaumH. Mopaawn Toa, KOMNaHuWjaTa
no6bu pernctapcku 6poj foaeneH og cTpaHa Ha
rNaBHUOT MHCMEKTOP 3a 3alT1Ta Ha KMBOTHaTa
cpeavHa. CUMGBONOT Ha NpeLpTaHa Kopna Ha
NPOW3BOAOT NOKaXyBa AeKa NPOM3BOAOT He CMee
fla ce Gppna BO HOPMasHW KOHTEjHepM 3a OTMag.
Co onpaenyBareTo Ha OTMafgoT HaMeHeT 3a
peumnKvpatrbe, H1Me NomMarame BO 3aLUTuTaTa Ha
npuvponHaTta cpeAnHa. OAroBOPHOCT Ha
KOPUCHWKOT € fla ja Npefaae onpemara 3a oTnag,
Ha ofpefeHO MeCTo 3a peUmKvparbe Ha oTnagoT
reHepu1paH of] eNeKTPUYHA 1 eNEKTPOHCKa orpema.

Onuc

Co6HMOT KoHTponep FTHW e gusajHupaH aa
ro KOHTPONMpa ypeaoT 3a rpeere 1 pabotn
co FL8 neHra.

KoHTponepoT e AM3ajHMpaH Aa ja oapxysa
rnocTaBeHaTa TeMnepaTtypa Bo cobaTta co Mcnpakarbe
CUrHan 10 ypeaoT 3a rpeerse co HbopMaLm 3a
[IOCTUTHyBakbe Ha MocTaBeHaTa TeMnepaTypa 10
notpe6HaTa BpedHOCT. KoHTponepoT uma RS 485
XXU4aHa KOMyHMKaLLI/Ija.

MomeHTanHata cobHa Temnepatypa e NpvkaxaHa
Ha eKpaHOoT BO peanHo BpeMe. Co MpUTUCKakse Ha
KONYETO MEeHM, MOXETE Aa FO CMEHMUTe eKPaHoT Ha
cobHaTa TeMnepaTtypa Ha MOMeHTanHaTa BaXHOCT.
Op HMBOTO Ha PErynaTopoT, MOXeTe a ja CMeHuTe
TeMnepaTypaTa NocTaBeHa BO 30HaTa TPajHO 1nn
CO BPEMEHCKM POK.

KoHTponepcka onpema:

- BrpafeH ceHsop 3a TeMnepatypa

. CeH30p 32 B/TXXHOCT Ha BO34yxOT

- CeH30p 3a nop (onuuoHanHo)

Pa6oTa Ha perynaTtopure

MpukaxyBarbe

Konye 3a MeHn

MpuviKaxkyBar-e MKoHa Xt

MOMeHTasHa TeMnepa- | ce Cly4yBa Kora nocTa-
Typa/BnaxHocT, BeHaTa Temnepatypa He
e [loCTUrHaTa W dafeHa
30Ha 6apa AononHuTen-
HO 3arpeBatrbe
Konue 3a MeHu Konye +/-
- NpUTUCKaHbE -
MeHyBake Ha
npernenot og, cobHa
Temnepatypa fo
HWBO Ha BIAYKHOCT,
noTep/yBakbe Ha

- NPpoMeHa Ha nocTa-
BeHaTa TeMneparypa,
TpaH3uUMja nomery
PYHKUMUTE Ha
MEeHUTO

- OTKNyYyBarbe Ha

nocTasyBarbaTa Konuyunrsata (BB,ELD)KVF
- 3alpXuTe - BNeseTe | Te r ABETE Konuumrba
BO MEHUTO BO UCTO BpeMe)




Co6paHue

3a aa ro NoBp3eTe CEH30POT 3a MNof, UKW fa v
MoBp3eTe XULUTE, OTCTPaHEeTe ro 3a[IHMOT Kanak
Ha perynaTopor.

CUCTEMOT KOPUCTU TEPMUHMPaYKa KoHekLuja. Bo
3aBMCHOCT O/l PEAOCNEAOT MO KOj v NoBpP3yBaMe
perynatopuTe co SieHTaTa (MPBUOT UK OHOj KOj ce
Haora BO cpefiMHaTa Ha NPeHOCOT Ha perynaTopot
CO NeHTaTa), ro NocTaByBaMe TEPMUHALIMOHNOT
OTMOPHMK BO PEryaTopoT BO COOABETHA NONoX6a.
ON ro BkydyBa OTMOPHUKOT U 1 e HeyTpanHa
nosuumnja. fetanHu nHbopmaLmm 3a KpajHaTa
BPCKa Ha leHTaTa Co perynaTtopuTe ce onuLIaHu
BO NpUpaYHMKoT FL8.
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Peructpaumja Ha perynatopor

N

Perynatop MMpeH Mopa Aa 61aaT peructprpaxm
BO OflpefieHa 30Ha. 3a Aa ro HanpaBswTe OBa, BO
MEHWTO Ha NeHTaTa n3beperte:

MHcTanuparbe Ha MeHUM > >30HK >30Ha... >
CobeH ceH30p > M360p Ha CeH30p > M4aH
RS 1 NpuTUCHeTe KoMye 3a peructpauuja Ha
KOHTPONepOoT.

Mo NPaBWAHO M3BPLUEH NPOLIEC Ha PerncTpaLmja,
coofiBeTHa nopaka Ke ce MnojaBu Ha ekpaHoT Ha
NeHTaTa, M Ha eKPaHOT Ha KOHTPONePOT Ha cobata:
Scs. MpelKa Ha eKPaHOT Ha COGHMOT CeH30p
YKa)KyBa Ha rpeLLka Bo NPOLECOT Ha perucTpaumja.

Konue 3a pervcTpaunja



/I SABEMELIKA

- CamMo efieH COBeH KOHTpOnep Moxe da 6uae
flofeneH Ha efiHa 30Ha.

- PerynatopoT MoXe Aa [ejCTBYBa Kako CeH30p
3a noA. 3a Aa ro HanpaeuTe OBa, NoBp3eTe
ro NTC CeH30pOT CO KOHTPOMEepoT U ro
aKTMBMPAjTe CO ABOjHO KNMKHYBak-e Ha KoMnyeTo
3a peructpauuja. Mo NpPaBUIHO U3BPLIEHNOT
npouec Ha akTMBKpPaHb-e, COOABETHa Nopaka ke
ce nojaBwu Ha eKPaHOT Ha NIeHTaTa, U Ha eKpPaHoT
Ha COGHMOT KOHTPONep: Scs. Mpellka Ha ekpaHoT
Ha CeH30pOoT BO cobaTa yKaxyBa Ha rpeLuka
BO MPOLLECOT Ha aKT1BMPaHse. AKTMBMPaHNOT
ceH3op Tpeba Aa 6uae BKIyYeH BO NeHTaTa:
MeHn > MeHW 3a nHcTanatep >30HK > 30Ha...
>MNoaHo rpeetrse > CeH30p 3a NoAHM > M360p Ha
ceH3op > [lononHuTeneH ceHsop > OBO3MOXM.

- [lp>Kejkn ro kon4yeTo 3a perncrpaunja Ke Bu
OBO3MOXMW [1a ja BUAMTe TekoBHaTa Bep3nja
Ha nporpamara.

MMajTe Ha yM CneaHoTo:

- PerncTpupaHuoT KOHTpONep Moxe fa ce
oTcTpaHu (Menu > Installer Menu > MaseH/
CeKyHAapeH MOoayn > 30HM > 30HW... > CobeH
ceH3op M360op Ha ceH3op > Wired RS) unu ga ro
OHEBO3MOXMW HEroBOTO PaboTetbe NpeKy NeHTaTa
CO OHEBO3MOXYyBarbe Ha onuujata Enabled Bo
MOAMEHWTO Ha AafeHa 30Ha.

- O6MAOT Aa ce perncTpupa perynaTop Bo 3oHa
Kafle LWTo ApYr perynatop e Beke pernctpmpan,
NPBUOT PerynaTtop Ke ro Aepeructpmpa u ke ro
pervcTprpa BTOPUOT.

- O61OoT fa ce perncTpupa perynatop koj e Bexke
pervcTprpaH Bo Apyra 30Ha Ke ro Aeperucrpupa
o[ NpBaTa 30Ha U Ke ro perncTpmpa Bo HoBaTa
30Ha.

3a cekoj cobeH KOHTPONEp HasHaueH 3a oapeaeHa

30Ha, MOXeTe Aia NocTaBuMTe Noce6Ha TeMnepatypa

1 HefeneH pacnopes. OBve NOCTaBKM MOXaT Aa

ce NpoMeHaT 1 BO NIeHT MeHWTo 1 Bo emodul.

eu annukauujata (no KopucTere Ha MoaynoT).

KonuurbaTa +/- MOXe Aa ce KOpUCTaT 3a MpoMeHa

Ha nocTaBeHaTa TemMnepaTypa AUPEKTHO of

nosuumjaTa Ha CeH30POT BO cobaTa.

MocTaBeHa TeMnepaTtypa

TemnepaTypaTa NocTaBeHa BO 30HaTa MOXe fia ce
MeHyBa IMPEKTHO 03 R-X COBHWOT KOHTPOMEP CO
KOpUCTerbe Ha +/- KonuutsaTa.

3a BpeMe Ha MUPYBakbe, KPaHOT Ha KOHTPONEpOT
ja NpuKa)yBa MOMeHTafHaTa Temnepatypa Bo
30HaTa. CO KOPUCTErbE Ha +/ - KOMUMHLATa, MOXKeMe

[a ja NnpoMeHuMe nocTaBeHaTa BpeaHoCT. Mo
rocTaByBaHbeTO Ha MocTaBeHaTa TeMnepaTtypa (Mo
HEKOJKY CEKYHM MW MO NPUTUCKaHe Ha KonyeTo
MeHw), ke ce nojaeaT onumMmTe 3a NOCTaByBakbe.
MocTaByBaH-aTa Ha BPEMETO Ce MeHyBaaT Co
MOMOLL Ha +/- KOM4MHbaTa:

+3a oapeneH 6poj Ha YacoBM - K/IMKHETE Ha
KOMYeTO +/- [ofeKa He Ce MPUKaKEe CakaHnoT
6p0j Ha YacoBM Ha BaNMAHOCT Ha NocTaBeHaTa
TemnepaTypa, Ha np. 1 4ac (noctaBeHaTa
TemnepaTtypa Ke Baxu 3a 1 4ac, a notoa ke ce
NpPUMEHN NpeTxofHo n3bpaHaTa NocTaBeHa
ToYKa: Pacropes, UM KOHCTaHTHa TeMnepaTypa
Con). MoTteppeTe ro M360pOoT CO NPUTUCKaHbE Ha
Konyeto MeHun.

«TPajHO - NPUTUCKatbe Ha KOMYeTo + AofeKa
He ce npukKaxe HaTnuncoT Con (MoctaBeHaTa
TeMnepaTypa Ke BaXkv Ha HeoapeneHo Bpeme,
6e3 ornen Ha NnocTaByBarbaTa Ha pacnopenoT).
MoTtepaeTe ro N36opoT CO NPUTUCKarbe Ha
Konyeto MeHu.

-aKko cakaTe fa ce MPWMeHW noctaBeHaTa
TemnepaTypa LUTO Mpou3feryBa of NocTaByBarbaTa
Ha HeleNHMOT pacnopen, NPUTUCHEeTe Konye -
[oAeKa He ce npukaxe HatnucoT OFF . MoTBpaeTe
ro M360pOT CO MPUTUCKaHe Ha KOMYeTo MeH .

DYHKLUUM HA MEHUTO

3afia Bie3eTe BO KOHTPOHOTO MEHU, 3apXKu1Te ro
HaTWUCHATO KOMYETO MeHU. Konuukbata +/- Moe aa
ce KopwcTaT 3a npedpnyBarbe nomery dyHKUumTe
Ha NnoeaMHeYHOTO MeHu. MocTaByBakbaTa ce
0f06pyBaaT co NPUTUCKabe Ha KonYeTo MeHun
VN MO NepUof Ha HeaKTUBHOCT.

FLO - OBaa ¢yHKLMja BM OBO3MOXYBa Aa ja BUAUTE
TemnepaTypaTa Ha NofoT (onuwja AocTanHa no
aKTUBMparbe Ha ceH30poT 3a nopa). OTKako Ke ja
BHeceTe 0Baa Onuwja, NPUTUCHeTe Konye MeHu.
CAL - dyHKUMjaTa B OBO3MOXKYBA [1a ja MocTaBuTe
Kanubpalujata Ha COGHMOT CeH30p

M NofgoT (ako e aktmeMpaH). OTKako ke Bnesete
BO ¢dyHKUMjaTa Cal, npuTUCHeTe Konde Menu 1
1 KOPWCTUTE +/ - KoMuMHbaTa 3a fia ja noctasuTe
BpeaHOCTa Ha KanubpauujaTa. Kora ke ro
NPUTUCHETE KonyeTo Menu NoBTOPHO, ce nojasysa
dyHKUWjaTa 33 kKanvbpaLiyja Ha CEH30POT 3a Nof.
MpuTUCHETE KOMYeTo MeHU U M1 KopucTuTe
KOMuuMHbaTa +/- 3a Aa ja NocTaBuTe BPefHOCTa
Ha Kanu6pauwjaTa.

LOC - dyHKLMjaTa ce KOPUCTM 3a Aa Ce OBO3MOXKM
aBTOMATCKO 3aK/y4yBarbe Ha Komnuukbata. Mo
TpaH3MUWMjaTa BO NPUTUCHETe Konye MeHn u
ke GbAeTe npallaHu Aanv Aa ro akTmempare
3aKnydyBakeTo (Aa, He). M360poT ce nNpasu co
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MpUTHCKarbe Ha +/ - Konuurbara. MoTepaeTe co
NpUTUCKakbe Ha KonyeTo MeHu. 3a Aa r oTKIyunTe
KOMUMHbaTa, 3aApXKUTe HaTUCHaT +/-. Kora Loc e
NPUKaXKaH, KNy4YeBunTe ce OTKNYYEHN.

3a fa ja neakTmBupaTte 6paBaTa, Bnesete BO
PyHKLUMjaTa Loc NoBTOpPHO v nsbepeTe onuuja
«He». MNoTBpAeTe CO NPUTUCKaHE Ha KoNYeTo MeHu.
DEF - dpyHKLUMjaTa BM OBO3MOXKYBa [a ' BpaTuTe
dabpuuknTe noctaByBsatba. Mo 3a Aa BneseTte BO
oBaa onuuja, NPUTUCHETe Konye MeHu, 1 Torall
Ke 6baeTe npallaHW fanu ga ru pecetuparte
PpabpuukMTe NocTaByBarba (Aa, He). M36opoT
ce NpaBu CO NPUTUCKarse Ha +/ - KonuunrbaTa.
MoTepaeTe o NpUTUCKakbe Ha Konyeto MeHu.
Mo pabpurukoTo peceTnparbe, ke Tpeba NoBTOPHO
[la ro permcTpyparte perynaTopoT Ha Nojacor.
RET - n3nes op MeHuTo. Mo npedpnarbeto Ha
dyHKUMjaTa Ret, NpuTHCHETe MeHWTO 3a U3nes
o MeHUTO.
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